KEYBOARD CASE

BE
PROUD

FOR Apple iPad Pro

€QICO |

EPI-NA-C57



KEYBOARD CASE CS

NAVOD K POUZITI

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nd$ produkt. Vérime, Zze budete s nasim vyrobkem spokojeni.

Technické p y

Standardni Bluetooth rozhrani, provozni vzdalenost: 10 m
Systém modulace: GFSK

Provozni napéti: 3-4,2V

Provozni proud: <8 mA (klavesnice je v provozu)

Proud v pohotovostnim rezimu: <0.3 mA

Proud v rezimu spanku: 100 mA

Doba v pohotovostnim rezimu: az 100 dni

Doba nabijeni: 2-3 hodiny

Kapacita Lithium akumulatoru: 500 mAh

Zivotnost Lithium akumulatoru: 3 roky

Doba provozu (bez preruseni): vice nez 100 hodin

Sila tlacitek: 830 £ 10 g

Zivotnost tlatitek: 5 miliond Ghozti

Provozni teplota: -10 °C- £ 55 °C

Material: PC, synteticka kize, vnitini komponenta z mikrovldkna
Rozméry: 189 x 252 x 22 mm

Hmotnost: 550 g

1. Ulozny prostor na dotykové pero

2. Pouzdro

3. Sklopny vrchni kryt, ktery mize slouzit jako stojanek.
4. Dobijeci port

5. Tla¢itko zapnuti / vypnuti

6. Indikator stavu nabitf

7. Touchpad

8. Klavesnice

Obsah baleni

1x KEYBOARD CASE
1x ndvod k pouziti
1x USB-C kabel o délce 0,3 m

Vlozeni

Otevrete pouzdro a vlozte iPad do prostoru pro tablet.

Postup Bluetooth pfipoj

1. Jakmile je pfepina¢ uveden do polohy ,ON” (zapnuto), svételna kontrolka se rozsviti na 3 sekundy. Stisknéte tlacitka FN + Connect
a klavesnice se prepne do rezimu sparovani.

2. Zapnéte a odemknéte svij tablet a kliknéte na ikonu , Settings” (Nastaveni).

3. Vnabidce Settings (Nastaveni) kliknéte na nabidku Bluetooth.

4. Zapnéte Bluetooth na klavesnici a tablet spusti automatické vyhledavani dostupnych Bluetooth zafizeni.

5. Ze seznamu vyberte kldvesnici ,Wireless Keyboard” a kliknéte na ni. V zavislosti na systému vlozte parovaci heslo , ****” a stisknéte

tlacitko Enter pro potvrzeni a automatické pfipojenti.

Poznamka: Nékteré modely nemusi vyzadovat parovaci heslo.

o

. Jakmile je Bluetooth pfipojeni Uspésné dokonceno, svételna kontrolka zhasne a oznaceni , Connected” (Pfipojeno) se zobrazi
v seznamu vyhledanych Bluetooth zafizeni.

Svételné kontrolky
Svételna kontrolka Bluetooth pfipojent: Stisknéte tlacitka FN + Connect a klavesnice se prepne do rezimu sparovani.

Svételna kontrolka CapsLock: Stisknéte kldvesu CapslLock, kdyz potfebujete psat velkymi pismeny. Rozsviti se svételna kontrolka.
Svételna kontrolka slabého akumulatoru: Rozblika se v okamziku, kdy je akumulator témér vybity a je treba jej dobit.

Svételna kontrolka zapnuti / nabfjeni: Jakmile je pfepina¢ uveden do polohy ,ON" (zapnuto), svételna kontrolka se rozsviti na

3 sekundy. Svételnd kontrolka bude svitit béhem nabijeni. Jakmile zhasne, je klavesnice nabita.

Dobijeci port

on » ’ .
e @ Tlacitko zapnuti / vypnuti

Kla é zkratky
O Domovska stranka *— Jas- %ﬁi—*— Jas +
Klavesnice na obrazovce L3 Vyhledat @ Prepinani klavesnice
@ Kopirovat i‘j Vlozit l4<  Piedchozi skladba
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- ' Bluetooth sparovani 3+x  Ofiznout v Viozit
onnect

sgiﬁa, Vyhledat

* Poznamka: Toto tlacitko je dostupné pouze u klavesnice 12,9".

iOS gesta

o

I

- ; > Klepnuti, klepnuti a podrzeni, poté tahnuti — kliknuti
‘&j levym tlacitkem na vybrané polozce a tdhnutf

Tahnuti prstem — pohyb kurzoru Kliknuti jednim prstem — kliknuti levého tlacitka mysi

=

Kliknuti dvéma prsty — kliknuti pravého tlacitka mysi

@3

PIRSN Posunuti dvéma prsty horizontalné nebo vertikalné

u@} _ pepnuti na okno predchoziho zobrazeni Kliknuti tremi prsty — kliknuti prostfednim tlacitkem mysi

(z

11 {tremi p o . 000
e Posunuti tfemi prsty smérem nahoru — prepnuti na s

& okno predchoziho zobrazeni Posunuti tremi prsty dol — ndvrat na domovskou stranku

(Z

<. Posunuti tremi prsty doleva / doprava — piepinani

mezi aktivnimi okny

Mys operacniho systému iOS je dostupna: “Settings” — “Accessiblity” — “Touch” - “Auxiliary Touch” - “Open”

Nabijeni
Klavesnice je vybavena vestavénym lithiovym akumulatorem, ktery je tfeba pravidelné dobijet.
Pred prvnim pouzitim pIné klévesnici nabijte.

1. Abyste prodlouzili zivotnost kldvesnice, nabijejte ji pouze, kdyz se rozblika svételna kontrolka zapnuti. Doporu¢ena doba nabijenti je
2-3 hodiny.

2. Vlozte koncovku USB kabelu do nabijeciho portu v klavesnici.

3. Druhou koncovku USB kabelu vlozte do A-portu v pocitaci nebo v sitovém adaptéru.

4. Svételna kontrolka zapnuti bude svitit béhem nabijeni. Jakmile zhasne, je kldvesnice nabita.

Poznamka:

1. Pokud nebudete klavesnici pouzivat déle nez 15 minut, automaticky se prepne do rezimu spanku. Vsechny LED kontrolky zhasnou.
Stisknéte libovolnou klavesnici, vyckejte asi 3 sekundy a klavesnice se aktivuje.

2. Pokud nebudete klavesnici del$i dobu pouzivat, doporucujeme ji vypnout, abyste prodlouzili jeji Zivotnost.

Cisteni
Klavesnici i pouzdro udrzujte v Cistoté. Jen tak mizete dosdhnout spolehlivé i dlouhodobé Zivotnosti produktu.

K ¢isténi klavesnice pouzivejte pouze prostredky, které jsou uréeny pro cisténi a idrzbu tohoto typu elektroniky a pfislusenstvi.
Varovani:

V zadném pfipadé nemyjte klavesnici ani pouzdro ve vodé nebo jiné tekutiné. K Cisténi nepouzivejte hrubé Cistici pfipravky benzin,
rozpoustédla, chemické pfipravky apod.

Reseni poti

Potiz Reseni

Nerozsvitila se LED kontrolka po zapnutf kldvesnice. Klavesnice je vybita. Nabijte ji podle pokynt v ¢asti
,Nabijeni”.

Smartphone nebo tablet nevyhledal klavesnici. Ujistéte se, ze jste stiskli tlacitko ,Connect”. Méli byste vidét

blikajici modrou LED kontrolku. Pokud LED kontrolka neblika,
nebude klavesnici viditelna pro vase zafizeni.

Sparovani selhalo. Kladvesnice je v seznamu vyhledanych Vypnéte klavesnici a vymazte ji z vyhledaného seznamu ve
dostupnych bezdratovych zafizeni. vasem telefonu nebo tabletu. Poté spustte znovu vyhledavani
a provedte nové sparovani.

Po delsi dobé nepouzivani klavesnice vyzaduje vlozit Vypnéte klavesnici i zafizeni a po chvili je znovu zapnéte.

heslo pro sparovani. Poté zkuste znovu sparovat zafizeni s klavesnici.

Po sparovani klavesy nefunguji. Zkontrolujte vstupni nastaveni tabletu. Ujistéte se, Zze véechna
nastaveni jsou v zapnutém (ON) stavu. Pokud ne, zménte
nastaveni.

Bezpec i pokyny

Pouzivejte klavesnici vyhradné podle pokynl uvedenych v tomto navodu.

Uchovavejte mimo dosah déti.

Na klavesnici nepokladejte zadné tézké predméty.

Nerozebirejte klavesnici. Neobsahuje zadné casti, které by uzivatel mohl opravit sdm. Veskeré opravy svérte autorizovaného servisnimu
stredisku. Nikdy nepouzivejte klavesnici, pokud je jakkoli poskozena.

Chrante kldvesnici pred vihkosti, prasnosti, pady a narazy.

Nevystavujte kldvesnici kapajici nebo stiikajici vodé. Neponofujte klavesnici do vody ani jiné tekutiny. Na klavesnici nepokladejte
nadoby naplnéné vodou, napf. vazy.

Nestavte klavesnici do blizkosti otevieného ohné, napt. svicky, topeni nebo do blizkosti jinych zdrojd tepla.

Pokud zaznamenate neobvyklé prehfivani klavesnice ¢ijiné zndmky poruchy, prestante ji pouzivat a obratte se na autorizované servisni
stfedisko.

Vyrobek udrzujte v Cistoté. K cisténi pouzivejte pouze prostiedky, které jsou uréeny pro Cisténi a idrzbu tohoto typu elektroniky

a pfislusenstvi.

Do vstupl klavesnice nevkladejte zadné predméty.

Nevkladejte konektor USB-C kabelu do vstupu kldvesnice nasilim.

Uchovavejte vyrobek na suchém, dobfe ventilovaném misté mimo dosah déti nebo doméacich mazli¢kd.

Vestavény lithiovy akumulator ekologicky zlikvidujte. Obratte se na svého prodejce nebo mistni samospravu. Ridte se podle platnych
pravnich predpisd.

Ceitina je plivodni verze.

Vylougeni odpovédnosti

Pouzivejte tento produkt vyhradné v souladu s pokyny uvedenymi v tomto ndvodu. Vyrobce nenese zédnou odpovédnost za
pripadnou $kodu zplsobenou nespravnym pouzitim tohoto produktu.

komunalni odpad a musi byt likvidovan podle mistné platnych pravnich predpist. Predejte tento produkt k ekologické
likvidaci. Spravnou likvidaci tohoto produktu chrénite Zivotni prostredi. Pro vice informaci se obratte na mistni samospravu
zabyvajici se likvidaci komunalniho odpadu, nejblizsi sbérné misto nebo svého prodejce.

E Tento symbol na produktu nebo v doprovodné dokumentaci oznacuje, ze dany produkt nesmi byt povazovan za bézny
—

c € Tento produkt splnuje veskeré zékladni pozadavky smérnic EU, které se na néj vztahuiji.



KEYBOARD CASE sK

NAVOD NA POUZITIE

Dakujeme, Ze ste si kipili na$ produkt. Verime, ze budete s nasim vyrobkom spokojni.

Technické parametre

Standardné Bluetooth rozhranie, prevadzkova vzdialenost: 10 m
Systém modulacie: GFSK

Prevadzkové napatie: 3-4,2V

Prevadzkovy prud: < 8 mA (klavesnica je v prevadzke)

Prud v pohotovostnom rezime: < 0,3 mA

Prud v rezime spanku: 100 mA

Cas v pohotovostnom rezime: az 100 dnf

Cas nabijania: 2 - 3 hodiny

Kapacita litiového akumulatora: 500 mAh

Zivotnost litiového akumulatora: 3 roky

Cas prevadzky (bez prerusenia): viac ako 100 hodin

Sila tla¢idiel: 80 £ 10 g

Zivotnost tla¢idiel: 5 miliénov tiderov

Prevadzkova teplota: -10 °C - + 55 °C

Material: PC, synteticka koza, vnitorny komponent z mikrovidkna
Rozmery: 189 X 252 X 22 mm

Hmotnost: 550 g

1. Ulozny priestor na dotykové pero

2. Puzdro

3. Sklopny vrchny kryt, ktory méze slizit ako stojancek.
4. Dobijaci port

5. Tla¢idlo zapnutia/vypnutia

6. Indikator stavu nabitia

7. Touchpad

8. Klavesnica

Obsah baleni

1x KEYBOARD CASE
Ix névod na pouzitie
Tx USB-C kabel s dlzkou 0,3 m

Vlozenie tabl
Otvorte puzdro a vlozte iPad do priestoru na tablet.

Postup Bl pripoj

. Hned ako je prepina¢ uvedeny do polohy ,ON" (zapnuté), svetelna kontrolka sa rozsvieti na 3 sekundy. Stlacte tlacidla FN +
Connect a kldvesnica sa prepne do rezimu sparovania.

Zapnite a odomknite svoj tablet a kliknite na ikonu , Settings” (Nastavenia).
V ponuke Settings (Nastavenia) kliknite na ponuku Bluetooth.
P

2.
3.
4. Zapnite Bluetooth na klavesnici a tablet spusti automatické vyhladavanie dostupnych Bluetooth zariadent.
5.

Zo zoznamu vyberte klavesnicu , Wireless Keyboard” a kliknite na fu. V zavislosti od systému vloZte sparovacie heslo ,,
a stlacte tlacidlo Enter na potvrdenie a automatické pripojenie.

Poznamka: Niektoré modely nemusia vyzadovat sparovacie heslo.
6. Hned ako je Bluetooth pripojenie Uspesne dokonceng, svetelna kontrolka zhasne a oznacenie ,Connected” (Pripojené) sa zobraz{
v zozname vyhladanych Bluetooth zariadent.

é kontrolky
Svetelna kontrolka Bluetooth pripojenia: Stlacte tlacidla FN + Connect a klévesnica sa prepne do rezimu sparovania.

Svetelnd kontrolka Capslock: Stlacte kldves CapslLock, ked' potrebujete pisat velkymi pismenami. Rozsvieti sa svetelnd kontrolka.
Svetelna kontrolka slabého akumulatora: Rozblika sa v okamihu, ked'je akumulator takmer vybity a je potrebné ho dobit.

Svetelnd kontrolka zapnutia/nabijania: Hned'ako je prepinac uvedeny do polohy ,ON" (zapnuté), svetelna kontrolka sa rozsvieti na 3
sekundy. Svetelna kontrolka bude svietit pocas nabijania. Hned' ako zhasne, je klavesnica nabita.

Dobijaci port

on @ Tlac¢idlo zapnutia/vypnutia

OFF

Kla é skratky
O Domovska stranka -*-— Jas— -3:(' +  Jas+

Klavesnica na obrazovke L3 Vyhladat @ Prepinanie kldvesnice

@ Kopirovat iﬁ Vlozit le« Predchadzajica skladba

piy  Prensit prehrévanie / »  Nasledujica skladba o Stimit

Spustit prehravanie

%)  Hiasitost - )  Hiasitost + B8  Zamknut obrazovku

- lac okien —dlazdice nimanie obrazovky apnutie/vypnutie touchpadu
@8 Viacokien - dlazdice* Snimanie obrazovky* 2 Zapnutie/ ie touchpad
Fn  Tlagidlo funkcie 3¥+a  Wybrat vietko #.c  Kopirovat
. ' Biuetooth sparovanie #+x Orezat v Viozit

onnect

séﬁﬁm Vyhladat

* Poznamka: Toto tlac¢idlo je dostupné iba pri klavesnici 12,9”.

iOS gesta
°
o&ﬁ Potiahnutie prstom — pohyb kurzora &D Kliknutf jednim prstem — kliknuti levého tlacitka mysi
Klepnutie, klepnutie a podrzanie, potom tahanie
“o-

—kliknutie lavym tlacidlom na vybranej polozke Kliknuti dvéma prsty - kliknuti pravého tlacitka mysi

N
&ﬁ a potiahnutie

PRSI Posunutie dvoma prstami horizontalne alebo vertikélne

”Sﬁ — prepnutie na okno predchadzajuceho zobrazenia

C?S

Kliknuti tremi prsty — kliknuti stredovym tlacitkem mysi

(z

. . . 000 . . . . .
1 Posunutie tromi prstami smerom hore - prepnutie na s Posunutie tromi prstami dole — navrat na domovsku

000
& okno predchéadzajuceho zobrazenia stranku

(Z

o000 . A .
Posunutie tromi prstami dolava/doprava — prepinanie

medzi aktivnymi oknami

Mys operac¢ného systému iOS je dostupna: , Settings” -, Accessiblity” -, Touch” -, Auxiliary Touch” -, Open”

Klavesnica je vybavena vstavanym litiovym akumulatorom, ktory je potrebné pravidelne dobijat.
Pred prvym pouzitim plne klavesnicu nabite.

1. Aby ste predizili zivotnost klavesnice, nabijajte ju iba vtedy, ked'sa rozblika svetelna kontrolka zapnutia. Odportcany ¢as nabijania
st 2 -3 hodiny.

2. Vlozte koncovku USB kabla do nabijacieho portu v klavesnici.

3. Druht koncovku USB kébla viozte do A-portu v pocitaci alebo v sietovom adaptéri.

4. Svetelnd kontrolka zapnutia bude svietit pocas nabfjania. Hned'ako zhasne, je klavesnica nabita.

Poznamka:

1. Ak nebudete klavesnicu pouzivat dihsie nez 15 mindt, automaticky sa prepne do rezimu spanku. Vietky LED kontrolky zhasnu.
Stlacte lubovolnu klavesnicu, vyckajte asi 3 sekundy a klavesnica sa aktivuje.

2. Ak nebudete klavesnicu dihi &as pouzivat, odporicame ju vypnit, aby ste predizili jej zivotnost.

Cistenie
Klavesnicu aj puzdro udrziavajte v Cistote. Len tak mézete dosiahnut spolahlivi aj dlhodobt Zivotnost produktu.

Na cistenie kldvesnice pouzivajte iba prostriedky, ktoré st uréené na Cistenie a tdrzbu tohto typu elektroniky a prislusenstva.
Varovanie:

V Ziadnom pripade neumyvajte kldvesnicu ani puzdro vo vode alebo inej tekutine. Na istenie nepouZivajte hrubé Cistiace pripravky
benzin, rozpustadla, chemické pripravky a pod.

Riesenie pr

Problém Riesenie

Nerozsvietila sa LED kontrolka po zapnuti klavesnice. Klavesnica je vybita. Nabite ju podla pokynov v ¢asti
,Nabfjanie”.

Smartfén alebo tablet nevyhladal klavesnicu. Uistite sa, ze ste stlacili tlacidlo ,Connect”. Mali by ste vidiet

blikajicu modru LED kontrolku. Ak LED kontrolka neblika,
nebude klavesnica viditelna pre vase zariadenie.

Sparovanie zlyhalo. Klavesnica je v zozname Vypnite kldvesnicu a vymazte ju z vyhladaného zoznamu
vyhladanych dostupnych bezdrétovych zariadeni. vo vasom teleféne alebo tablete. Potom spustite znovu
vyhladavanie a vykonajte nové sparovanie.

Po dlhsom ¢ase nepouzivania klavesnica vyzaduje vlozit Vypnite klavesnicu aj zariadenie a po chvili ich znovu zapnite.
heslo na sparovanie. Potom skuste znovu sparovat zariadenie s kldvesnicou.
Po sparovani klavesy nefunguiju. Skontrolujte vstupné nastavenie tabletu. Uistite sa, ze
véetky nastavenia st v zapnutom (ON) stave. Ak nie, zmente
nastavenie.
Bezpet é pokyny

Pouzivajte kldvesnicu vyhradne podla pokynov uvedenych v tomto nédvode.

Uchovavajte mimo dosahu deti.

Na kladvesnicu nekladte Ziadne tazké predmety.

Nerozoberajte kldvesnicu. Neobsahuje Ziadne casti, ktoré by pouzivatel' mohol opravit sam. Vsetky opravy zverte autorizovaného
servisnému stredisku. Nikdy nepouzivajte kldvesnicu, ak je akokolvek poskodena.

Chréante klavesnicu pred vihkostou, prasnostou, padmi a narazmi.

Nevystavujte klavesnicu kvapkajlcej alebo striekajicej vode. Neponarajte kldvesnicu do vody ani inej tekutiny. Na klavesnicu neklad'te
nadoby naplnené vodou, napr. vazy.

Neumiestnujte klavesnicu do blizkosti otvoreného ohna, napr. sviecky, kirenia alebo do blizkosti inych zdrojov tepla.

Ak zaznamendte neobvyklé prehrievanie kldvesnice ¢i iné zndmky poruchy, prestante ju pouzivat a obratte sa na autorizované servisné
stredisko.

Vyrobok udrzujte v Cistote. Na cistenie pouzivajte iba prostriedky, ktoré s ur¢ené na cistenie a Udrzbu tohto typu elektroniky

a prislusenstva.

Do vstupov klavesnice nevkladajte Ziadne predmety.

Nevkladajte konektor USB-C kébla do vstupu klavesnice nasilim.

Uchovavajte vyrobok na suchom, dobre ventilovanom mieste mimo dosahu deti alebo doméacich maznacikov.

Vstavany litiovy akumulator ekologicky zlikvidujte. Obrétte sa na svojho predajcu alebo miestnu samospravu. Riadte sa podla platnych
prévnych predpisov.

Cestina je pdvodna verzia.

Vyltcenie zodp!
Pouzivajte tento produkt vyhradne v stlade s pokynmi uvedenymi v tomto ndvode. Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost za
pripadnu skodu spdsobent nespravnym pouzitim tohto produktu.

komunalny odpad a musi sa likvidovat podla miestne platnych pravnych predpisov. Odovzdajte tento produkt na
ekologick likvidaciu. Spravnou likvidaciou tohto produktu chranite Zivotné prostredie. Pre viac informacii sa obratte na
miestnu samospravu zaoberajlcu sa likvidaciou komunélneho odpadu, najblizsie zberné miesto alebo svojho predajcu.

E Tento symbol na produkte alebo v sprievodnej dokumentécii oznacuje, Ze dany produkt sa nesmie povazovat za bezny
—

c € Tento produkt spina véetky zakladné poziadavky smernic EU, ktoré sa nan vztahuju.



KEYBOARD CASE HU
HASZNALATI UTMUTATO

Koszonjik Onnek, hogy megvasarolta a termékiinket! Hissziik, hogy elégedett lesz a termékiinkkel!

M ki adatol

Standard Bluetooth interfész, izemi hatétavolsag: 10 m
Modulécids rendszer: GFSK

Tapfesziltség: 3-4,2V

Aramfelvétel: <8 mA (miikodd billentydizet)
Aramfelvétel készenléti izemmaodban: <0,3 mA
Aramfelvétel alvé médban: 100 mA

Készenléti id6tartam: 100 nap

Toltésiid6: 2-3 ora

Litium akkumulator kapacitasa: 500 mAh

Litium akkumulator élettartama: 3 év

Uzemeltetési id6 (megszakitas nélkiil): tobb mint 100 6ra
Billentylizet nyoméeré: 80 + 10 g

Billenty(k élettartama: 5 millié lenyomas

Uzemi hémérséklet: -10 °C - + 55 °C

Anyag: PC, mib&r, mikroszal bélés

Méret: 189 X 252 X 22 mm

Témeg: 550 g

Erintéceruza tarold hely

Tok

Lehajthato fedél, amely allvanyként is szolgal
Tolté aljzat

Be- / kikapcsold gomb

Akkumulator toltottség kijelzd

Touchpad (érintépad)

Billentytizet

PNO O LN

A csomagolas tartalma

1x KEYBOARD CASE
1x Hasznéalati tmutato
1x 0,3 m hosszu USB-C kabel

Atablagép behelyezé

Nyissa ki a tokot és helyezze az IPad kész(iléket a tablagép tartoba.

Bl |
. Kapcsolja a kapcsolét ON (bekapesolva) allasba, a kijelzé 3 masodpercre bekapesol. Nyomja meg a FN + Connect billentydket,
a billentylizet pérositds mddba kapcsol at.

2. Kapcsolja be és nyissa meg a tablagépet, majd tapintson a , Settings” (beéllitasok) ikonra.

3. A Settings (bedllitasok) mentiben tapintson a Bluetooth opciéra.

4. Kapcsolja be a Bluetooth adatatvitelt a billenty(izeten, a tdblagép automatikusan keresi az elérheté Bluetooth eszkodzoket.

5. Amegjelend listdban tapintson a , Wireless Keyboard” billenty(izet elemre. A rendszertd| figgden esetleg jelszét is meg kell adnia
LR majd nyomja meg az Enter billenty(t az automatikus csatlakozas jovahagyasahoz.

Megjegyzés: bizonyos tipusok parositasahoz nem kell jelszot megadni.

6. Asikeres Bluetooth csatlakoztatas utan a kijelzé elalszik, és a Bluetooth eszkdzok listaban megjelenik a , Connected” (csatlakoztatva)
jelolés.

Kijelzok
Bluetooth csatlakozas kijelz6: Nyomja meg a FN + Connect billenty(ket, a billentylzet parositads médba kapcsol at.

Capslock kijelz6: Nagybettik irésdhoz nyomja meg a CapsLock billentyit. Bekapcsol a kijelzé.

Lemerilt akkumulator kijelzé: Amikor az akkumulator mar majdnem lemertilt, akkor villogni kezd, az akkumulatort toltse fel.
Bekapcsolas és toltésjelz: A kapesold ON (bekapcsolva) allasba kapesolasa utan, a kijelz6 3 masodpercre bekapcsol. Toltés kdzben
akijelzé vilagit. A kijelzo a toltés befejezése utan elalszik.

Tolté aljzat

on @ Be- / kikapcsold gomb

OFF

Billentyiip

(@] Kezddlap -*- = Fényer6- e+ Fényerd +
Képernyé billenty(izet ®  Keresés @ Billenty(izet dtkapcsolasa
@ Masolas iﬁ Beillesztés ket El6z6 szam
41} Le.J/atsz/as‘szu/n/ete tetése / » Kévetkezd szém o Elnémitas
lejatszas inditasa
2 Hanger6— W) Hangerd + 8  Képernydzarolasa
S8  Tobbablak- csempe* Képernyékép & Touch pad be- és kikapcsolasa
Fn  Funkcié gomb 3#a Az dsszes kijeldlése #c  Masolas
. ' Biuetooth parositas #x  Levagas 3¥.v  Beillesztés
onnect
oot Keresés

* Megjegyzés: ez a billentyii csak a 12,9” billenty(in talalhaté meg.
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Ujjhuizas: kurzor mozgatasa Tapintés egy ujjal: kattintas bal egérgombbal

=

Tapintds, tapintas és tartas, majd ujjhuzas: kattintas \

bal egérgombbal a kijeldlt elemre és hizas
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Tapintés két ujjal: kattintas jobb egérgombbal
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PRSI Két ujj vizszintes vagy fuggdleges hiuzasa: elézd X

+
usﬁ ablak megnyitésa Tapintés harom ujjal: kattintés kozépsé egérgombbal
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mr Csusztassa felfelé harom ujjat: Nyissa meg az el6z6 et

& ablakot

« 000~

& Harom ujj balra / jobbra hizésa: lapozas az aktiv

(Z

Lehuzas harom ujjal: kezdbképernyé megnyitasa

ablakok kézott

Az iOS operacids rendszer egerének az elérhetésége: , Settings” — , Accessiblity” -, Touch” -, Auxiliary Touch” -, Open”

Az A olté

A billentyizetbe litium akkumulator van beépitve, amelyet rendszeresen fel kell télteni.

A billenty(izet elsé hasznalatba vétele eldtt az akkumulatort toltse fel.

1. Abillenty(izet akkumulatoranak a védelme érdekében az akkumulatort csak akkor toltse fel, ha a toltottség kijelz villogni kezd. Az
ajanlott toltési id6 2-3 dra.

2. Az USB kabel egyik végét csatlakoztassa a billentylizethez.

3. Az USB kébel masik végét csatlakoztassa szamitogép vagy haldzati adaptert USB-A aljzatdhoz.

4. Toltés kozben a kijelzé vildgit. A kijelzd a toltés befejezése utan elalszik.

Megjegyzés:

1. Haa billentylzetet 15 percig nem hasznalja, akkor az automatikusan atkapcsol készenléti izemmddba. Minden LED kijelzé elalszik.
A felébresztéshez nyomja meg valamelyik billenty(t, és varjon 3 masodpercet a billenty(izet hasznalatba vétele elétt.

2. A beépitett akkumulator védelme érdekében, ha a billentylizetet hosszabb ideig nem fogja hasznalni, akkor kapcsolja le.

Tisztitas
Abillentylizetet és a tokot tartsa tiszta dllapotban. Csak igy biztosithaté a termék megbizhatd mikddése és hosszu élettartama.
A billentylizet tisztitdsdhoz csak hasonld tipust elektronikak tisztitdsahoz ajanlott készitményeket hasznaljon.

Figyelmeztetés!

A billentylizetet és a tokot vizben vagy mas folyadékba elmosni tilos! A tisztitdshoz ne hasznaljon durva és karcold szereket, benzint,
olddszereket, kémiai anyagokat stb.

Problé 1d4

Probléma Megoldas

ALED kijelz6 nem vildgit a bekapcsolas utan. Az akkumulator lemerdlt. A toltéssel foglalkozo fejezetben
lefrtak szerint toltse fel az akkumulatort.

Az okostelefon vagy a tdblagép nincs csatlakoztatva. Nyomja meg a ,Connect” gombot. Csatlakozas kdzben
kék LED villog. Amennyiben a LED nem villog, akkor az okos
készilék ,nem latja" a billenty(izetet.

A pérositas nem sikertilt. A billenty(izet megtaldlhatd Kapcsolja le a billenty(izetet, és tordlje az okos készulék altal

a vezeték nélkili eszkdzok listajaban. latott vezeték nélkuili eszkdzok listajabol. Majd ismét inditsa el
a keresést és hajtson végre parositast.

Hosszabb hasznalati sziinet utan a csatlakoztatas kozben Kapcsolja le a billentytizetet és az okos eszkozt, varjon egy

jelszot kér az okos eszkdz. kicsit, majd ismét kapcsolja be a billentytizetet és az okos
eszkozt. Probaljon meg parositast végrehajtani.

Parositas utan a billentylizet nem mkodik. Ellendrizze le a tablagép bemeneti bellitasait. Ugyeljen
arra, hogy minden kapcsolédo beallités ON (bekapcsolva)
allapotban legyen. A kikapcsolt elemeket kapcsolja be.

Bi agi itasok

A billentylizetet csak a jelen Utmutatoban leirt médon és célokra hasznalja.

Aterméket gyerekektdl elzért helyet tarolja.

A billentylizetre ne tegyen ra nehéz targyakat.

A billentylizetet ne szerelje szét. A billenty(izetben nincsenek olyan alkatrészek, amelyeket On is kicserélhet. A termék minden javitasat
bizza a legkozelebbi mérkaszervizre. Ha a billentylizeten barmilyen sériilés van, akkor azt ne hasznalja.

A billentylizetet dvja erds rezgésektdl és Gtésektdl, illetve elézze meg a billenty(izet leesését.

A billentylizetet ne tegye ki froccsend vagy folyd viz hatdsanak. A billentylizetet vizbe martani tilos. A billenty(izetre vizzel teli targyakat
(pl. vazat) réhelyezni tilos.

A billentylzetet ne tegye forré helyre, nyilt lang vagy mas héforrasok (tzhely, kalyha stb.) kézelébe.

Abillentylizet erés felmelegedése vagy mas jellegli meghibasodasa esetén a billentylizetet ne hasznalja, forduljon markaszervizhez.
Aterméket tartsa tiszta allapotban. A billenty(izet tisztitdsdhoz csak hasonld tipusu elektronikdk tisztitdsdhoz ajanlott készitményeket
hasznaljon.

A billentylizet nyilasaiba ne dugjon be idegen targyakat.

Az USB-C kébel csatlakozojat ne nyomja erével az aljzatba.

Aterméket szaraz és jol szell6z6 helyen, gyerekektdl és hazidllatoktol elzart helyen tarolja.

A beépitett litium akkumulatort az élettartama végén adja le Ujrahasznositasra. Tovabbi informaciokért forduljon az eladdhoz vagy

a helyi dnkormanyzathoz. A terméket a helyi eléirasok szerint kell megsemmisiteni.

Az eredeti nyelv: cseh.

Eeleld

kizarasa

Akésziiléket kizardlag csak a jelen Utmutatoban leirtak szerint, az utasitésokat betartva hasznélja. A gyartd nem véllal semmilyen
felel6sséget sem a csatlakoztatott mobil eszkdz esetleges meghibasodasaért, ami a termék nem megfeleld hasznalata miatt
kovetkezett be.

aterméket helyi jogszabalyoknak megfeleléen kell artalmatlanitani. A hasznalhatatlan terméket adja le komyezetbarat artalmatlanitas
céljabol. Atermék megfeleld artalmatlanitasaval on is hozzajarul a komyezetiink védelméhez. A terméket tvevé hulladékgyijtd
telephelyekrél tovabbi informaciokat a helyi polgarmesteri hivatalban, vagy a termék eladdjatd| kaphat.

E Ez a szimbdlum a terméken vagy a kiséré dokumentacidban azt jelzi, hogy a termék nem tekinthetd normal haztartasi hulladéknak,
—

c € A termék megfelel az adott termékekre vonatkozé dsszes eurdpai unids miszaki és egyéb eldirasnak.



KEYBOARD CASE EN
INSTRUCTION MANUAL

Thank you for purchasing our product. We trust that you will be satisfied with our product.

Technical par

Standard Bluetooth interface, operating distance: 10 m
Modulation system: GFSK

Operating voltage: 3-4.2V

Operating current: <8 mA (the keyboard is in operation)
Standby power: <0.3 mA

Sleep mode power: 100 mA

Standby time: up to 100 days

Charging time: 2-3 hours

Lithium battery capacity: 500 mAh

Lithium battery life: 3 years

Operating time (without interruption): more than 100 hours
Buttons strength: 80 £ 10 g

Buttons life: 5 million keystrokes

Operating temperature: -10 °C - £ 55 °C

Material: PC, synthetic leather, microfiber inner component
Dimensions: 189 x 252 x 22 mm

Weight: 550 g

Touch pen storage

Case

Folding top cover that can serve as a stand.
Charging port

On / Off button

Charge status indicator

Touchpad

Keyboard

PNO O LN

1x KEYBOARD CASE
Ixinstruction manual
1x USB-C cable 0.3 m long

Inserting tablet
Open the case and insert the iPad into the tablet compartment.

Bl | ion pra
. When the switch is set to the ,ON" position, the indicator light comes on for 3 seconds. Press the FN + Connect buttons and the
keyboard will switch to pairing mode.

e

2. Turn on and unlock your tablet and click on the , Settings” icon.

3. Inthe Settings menu, click the Bluetooth menu.

4. Turn on Bluetooth on the keyboard and the tablet will automatically search for available Bluetooth devices.
5.

Select the ,Wireless Keyboard” from the list and click on it. Depending on the system, enter the pairing password ,****" and press
the Enter button to confirm and connect automatically.

Note: Some models may not require a pairing password.

6. When the Bluetooth connection is completed successfully, the indicator light turns offand “Connected” appears in the list of
searched Bluetooth devices.

Lightind

Bluetooth connection indicator light: Press the FN + Connect buttons and the keyboard will switch to pairing mode.
Capslock indicator light: Press the CapsLock key when you need to type in uppercase. The indicator light comes on.
Low battery indicator light: It flashes when the battery is low and needs to be recharged.

Power / Charging indicator light: When the switch is set to the ,ON" position, the indicator light comes on for 3 seconds. The
indicator light will be on during charging. When it goes out, the keyboard is charged.

Charging port

o @ On / Off button

OFF

Keyboard shortcuts
O  Home page -*-— Brightness - e+ Brightness +
On-screen keyboard ®  Search @ Keyboard switching
@ Copy i‘j Insert l««  Previous tune
DIl Pause playback / Start playback > Nexttune < Mute
%)  Volume- ) Volume + B8  Llockscreen

H | Multiple windows - tiles* Screenshot* .4 Touchpad on / off
Fn  Function button 3+a  Selectall #.c Copy

c;:ec« Bluetooth pairing #+x Crop ¥+v  Insert

oot Search

* Note: This button is only available on the 12.9”.

iOS gestures

0~

I

PN Tap, tap and hold, then drag - left-click on
‘&3 a selected item and drag

Drag your finger - move the cursor One-finger click - left mouse button click

=

Two-finger click - right mouse button click

C?S

Hﬁ;, Swipe horizontally or vertically with two fingers - X

usﬁ switch to the previous view window Three-finger click - click the middle mouse button

(z

. ) . . ) 000
m Swipe up with three fingers - switch to the previous hans

& view window

« 000~

(Z

Swipe down with three fingers - return to the home page

Swipe left / right with three fingers - switch
between active windows

The iOS mouse is available: “Settings” — “Accessibility” - “Touch” - “Auxiliary Touch” - “Open”

Charging
The keyboard is equipped with a built-in lithium battery, which must be recharged regularly.

Charge the keyboard fully before using it for the first time.

1. To extend the life of the keyboard, charge it only when the power light is flashing. The recommended charging time is 2-3 hours.
2. Insert the end of the USB cable into the charging port on the keyboard.

3. Insert the other end of the USB cable into the A-port on your computer or network adapter.

4. The power light will be on during charging. When it goes out, the keyboard is charged.

Note:

1. Ifyou do not use the keyboard for more than 15 minutes, it automatically goes into sleep mode. All LED indicators turn off. Press any
key, wait about 3 seconds and the keyboard will activate.

2. Ifyou will not be using the keyboard for an extended period of time, we recommend that you turn it off to extend its life.

cl

Keep the keyboard and the case clean. This is the only way you can achieve a reliable and long product life.

To clean the keyboard, use only products designed for cleaning and maintenance of this type of electronics and accessories.
Warning:

Never wash the keyboard or case in water or any other liquid. Do not use harsh cleaners, gasoline, solvents, chemicals, etc. for

cleaning.

g

Problem Solution

The LED indicator did not light up when the keyboard The keyboard battery is empty. Charge it according to the
was turned on. instructions in the "Charging" section.

The smartphone or tablet did not find the keyboard. Make sure you have pressed the "Connect" button. You

should see a flashing blue LED. If the LED indicator is not
flashing, the keyboard will not be visible to your device.

Pairing failed. The keyboard is in the list of searched Turn off the keyboard and delete it from the search list
available wireless devices. on your phone or tablet. Then start the search again and
perform a new pairing.

If you do not use the keyboard for a long time, you have Turn of both the keyboard and device and turn them on

to enter password for pairing. again after a while. Then try again pairing the device with
the keyboard.

The keys do not work after pairing. Check the input setting of the tablet. Make sure that all the

settings are ON. If not, change the setting.

Safety instructions

Use the keyboard only as instructed in this manual.

Keep out of reach of children.

Do not place any heavy objects on the keyboard.

Do not disassemble the keyboard. It does not contain any parts repairable by the user. Have all repairs carried out by an authorized
service center. Never use the keyboard if it is damaged in any way.

Protect the keyboard from moisture, dust, falls, and shocks.

Do not expose the keyboard to dripping or splashing water. Do not immerse the keyboard in water or any other liquid. Do not put
containers filled with water on the keyboard, e.g. vases.

Do not place the keyboard near an open flame, such as candles, heaters, or other heat sources.

If you notice unusual keyboard overheating or other signs of malfunction, stop using it and contact an authorized service center.
Keep the product clean. Use only cleaning agents that are intended for cleaning and maintenance of this type of electronics and
accessories.

Do not insert any objects into the keyboard inputs.

Do not force the USB-C cable connector into the keyboard input.

Keep the product in a dry, well-ventilated place out of the reach of children or pets.

Dispose of the lithium battery in an environmentally friendly manner. Contact your vendor or local government. Follow the applicable
legal regulations.

The language of the original version is Czech.

Disclai

Use this product only in accordance with the instructions in this manual. The manufacturer accepts no liability for any damage caused
by incorrect use of this product.

a regular municipal waste and must be disposed of in accordance with local regulations. Pass thi product for
environmentally safe disposal. Proper disposal of this product protects the environment. For more information, contact
your local municipal waste disposal office, the nearest collection point or your dealer.

E This symbol on the product or in the accompanying documentation indicates that the product must not be considered
—

c € This product complies with all the essential requirements of the EU directives that apply to it.



KEYBOARD CASE BG
PBHKOBOACTBO 3A EKCIMTOATALINA

EﬂarogapMM Bw, ye 3aKynuXTe HalnA NPOAYKT. Ha,ElF!BaMe ce, ye we 6bﬂ,eTE YAOBNETBOPEHW OT HEro.

TexHuueckn nap pu
CranpapteH 6nyTyT (Bluetooth) nutepderic, paboteH obxsat: 10 m
MeTtop 3a mopynaumsa: GFSK

PaboTHO HanpexeHne: 3 -4.2V

PaboTeH Tok: <8 mA (npu paboTela knasuatypa)

KoHcymumpaH Tok B pexum Ha foToBHOCT: <0.3 mA

KoHcymmpaHa MOLHOCT B HeaKTuBeH (,cnaw”) pexkum: 100 mA
MpecToit B pexxum Ha foToBHOCT: A0 100 gHK

Bpeme 3a 3apexpaHe: 2-3 yaca

KanauwTet Ha nuTreBaTa akymynaTtopHa 6atepus: 500 mAh

?KMBOT Ha nnuTneBaTa akymynatopHa 6atepua: 3 roavHi

Bpeme Ha pabora (6e3 npekbcBaHe): moseye o1 100 yaca 1
Cwvna Ha knasuwinTe: 80 £ 10 g

PKMBOT Ha KnaBuLIMTE: 5 MUNVOHA HaTUCKaHA
Pa6oTHa Temnepartypa: -10 °C go + 55 °C
Martepuanu: MonrkapboHaT, CUHTETVUYHA KOXKa, MYKPODUOBPEH MbHex
Pazmepu: 189 x 252 x 22 mm
Terno: 550 g

. MAcTo 3a ceH3opHa ncanka

. Kanbd

. CrbBall ce ropeH Kanak, KoUTo Moxe fia CAlyu KaTo NoAnopa.
CoefivHnTeN 3a 3apexaaHe

. ByToH Bkn/Vi3kn

. /IHaMKaTOp 3a CTeneHTa Ha 3apex/aaHe

. Tvunaga (ceH3opeH naHen)

. Knaswuatypa

N A WN —

Cova

p Ha Ta

1x KAJTb® 3A TABJET C KITABUATYPA
1x PbKOBOACTBO 3a ekcrnnoatauma
1x USB-C kaben, ¢ gbmkmHa 0.3 m

MocraBsAHe Ha Tabner

OrtBopeTe Kanbda 1 nocTaseTe cBos annag (iPad) 8 oTceka 3a Tabnetu.

Mpoueaypa 3a 6nyTyT (Bluetooth) cB
. Korato 6yToHbT Bkn/M3kn ce noctasw Ha nosvuma ON (BKn), MHAMKATOPBT CBETBa B NPOAB/KEHNE Ha 3 cekyHaw. HaTncHeTe
knasuiwuTte FN + Connect 1 KnasuaTypara Le NpeM1He B PexiiM Ha bnyTyT CABOABaHE.

N

. BknioyeTe 1 pasbnokupaliite Balwua Tabnet, cnef KOeTo KNMKHETE BbpPXy MKOHaTa,Settings” (HacTporikw).

w

. B MeHI0TO Settings KnukHeTe Bbpxy MeHio Bluetooth (BayTyT).

B

Bkntouete Bluetooth (BnyTyT) Ha knaeuatypata 1 TabNeTHT Lie NOTbPCK aBTOMATUYHO AOCTbNHWTE Bluetooth (BnyTyT) ycTporicTsa B
[inanasoHa Ha obxgar.

v

M3bepeTe ot cnucbka Wireless Keyboard” (besxwuiHa knaBuatypa) v KIMKHETE BbpXy Ta3n onuma. B 3aBMCUMMOCT OT cucTemaTa BbBeaeTe
naponata 3a cfigoABaHe (pairing password),***" n HaTucHeTe knasuwa Enter (Bbeean), 3a Aa NOTBbLPAMTE 1 Ce CBbPKETE aBTOMATUUHO.

Benexka: HAkon mofienn Moxe fia He 13MCKBaT Napona 3a CABOABaHE.

6. Korato Bluetooth (BnyTyT) Bpb3kaTa Ce OCHLIECTBY YCMELHO, CBETOAMOAHAT NHAVNKATOP 13racea 11 B CMICbKa OT ThPCeHi
YCTPOICTBa Ce noasaga n3secTvie “Connected” (Cebp3aHo).

C avop| opu
CeeToarozeH uHarKaTop 3a Bluetooth (BnyTyT) Bpb3ka: HatiicHeTe knagwute FN + Connect 1 knasuaTypara Lie NpemuHe B Pexum Ha by TyT CABOABaHe.

CBeToavoaeH nHarkaTop 3a pexum CapsLock (Camo rnaeHw) Ha knasmatypara: HatncHete knasuwa CapsLock (Camo rnasHu), Korato vckaTe fa nuwete camo
C rnaBHv Oyksu. CBETOAMOAHWAT HAVKATOP CBETBA

CBeToavosieH nHAVKaTop 3a Vi3ToleHa batepua (Low battery): Tosu nHanKaTop Mura, Korato 6aTepuATa e u3TolleHa 1 TpABBa a ce npe3apesu.
CeeTonmoneH MHAVKaTOp 3a BtoueHo 3axpaHsaHe / 3apexpare: Korato 6yTorbT 3a Bkn/Vi3kn ce noctasi 8 nonoetue, ON’ (BKn), T031 MHAMKATOP CBETBA 3a 3 CekyHaM.
CBETOAVIOIHNAT MHAVKATOP LLie CBETU HENPEKBCHATO NO BPEMe Ha 3apexiaHe. KoraTo To3vi CBETOAMOFEH MHAVKATOP U3racHe, GaTepyATa Ha KnaByaTypaTa € 3apefieHa.

CbeanHuTen (rHe3zo) 3a 3apexaare

o @ byToH Bkn/V3kn

Bbp3n
O HavanHa cTpanvua -*-— ApkocT - T+ ApkocT +

EkpaHHa knaematypa [} TepceHe s lpeBKntoUBaHe Ha Knasuatypata
M  Konupane BmbkBaHe e« MNpeaxoaHa onuua
41} Efay;imfa‘;?:apgzj:gzj?:eiz;eTo Cnepgalua onuua =« MoTuckaHe Ha 3ByKa
%) CwnawHa3syka— 1))) Cuna Ha 3ByKa + a8 3aknioyBaHe Ha ekpaHa

m’ﬁ@ipamw MPO3OPLM - KaTo CHUMKa Ha ekpaHa* 62 Twunap (cersopeH naren) Bkn/Mskn

Fn  Knasuw Function (OyHkums) 3¥&+a  VI30epn BcuuKM 3¥.c  Konupare

C;{Ld BnyTyT (Bluetooth) cnsoasare #.x  Vi3spn3ssare 3+ BwbkBaHe

oot IbPCEHE

* Benexka: To3u KnasuLl € HanuyeH camo 3a 12.9"

iOS xecToBe

TyneaHe C evH NPbCT - LpakeaHe ¢ 1esus OyTOH Ha
MUWLWKaTa

o2 Brauete NpbCTa v - NpemecTeaHe Ha Kypcopa

=

T)/HHETQ, TYNHETE 1 3a0pbXTe, CNef KOeTo Blavete
€92 - paksaHe C 1AB ByTOH BbpXy M36paHaTa No3uLMa

.
&3 1 BnaveHe

TynsaHe C jBa NPbCTa - WpaksaHe C JecHna OYTOH Ha
MULIKaTa

C?S

oy Mb3HETE XOPU3OHTANIHO MM BEPTUKANHO C 000
oo TynsaHe C TPV NPbCTa - WpakBaHe CbC cpeaHuA By ToH
7 [1Ba NPbCTa - NPEBKTIOUBAHE KbM NPEAXOAHNA
Ha MyILKaTa
nposopel}
1 Mnb3HeTe Harope ¢ Tpy npbcTa: OTBOpETE et [Mnb3raHe Hagony C TpW NPbCTa - BPbLUAHE B HauanHaTa
000, pe ¢ Tpy npbCTa: P! W y €Ty np P

(Z

& npeauLHNA NposopeL cTpaHnua

<000
& [b3HeTe HanABO/HAAACHO C TPW NPbCTa -

NPEeBK/II0YBaHe MEXIY aKTUBHUTE NPO30pLUn

iOS MuLIKaTa cTaBa AOCTBIHA NO cnefiHnA pep: “Settings” - “Accessibility” - “Touch” - “Auxiliary Touch” - “Open”

30Ha 3a 6e3XKNYHO 3apexaaHe
Knasuatyparta e cHabfieHa C BrpagieHa nuTveBa 6atepus, KOATO NEPUOANYHO TPAbBaa Aa Obae npesapexiaHa.
3apepeTe HanbAHO BaTepyATa Ha Knasmatypata, Npeau Aa A Non3BaTe 3a NPbB MbT.

. 3a [a yab/mxuTe XUBOTa Ha GaTepuATa 3a KnasuaTypata, A 3apex/jaiiTe Korato HANKATOPLT 3a CTeMNeHTa Ha 3apAj 3aroyHe a Mira.
[MpenopbuBaHOTO Bpeme 3a 3apex/aHe e 2-3 yaca

N

. BknioyeTe eguHua kpait Ha USB kabena B cbeamHmTens (THe3[0To) 3a 3apex/aaHe Ha KnaBuaTypara.

w

. BknioveTe apyrua kpait Ha USB kabena B A-CbeanHuTens (rHe3noTo) Ha BaLUMA KOMMIOTBP WAV MPEXOB aganTep.

B

VIHOVKaTOp®T 3a 3apex/aHe e CBETV MOCTOAHHO MO BPeMe Ha 3apex/aHe. KoraTo To3u VHAMKATOP U3racHe, batepriaTa Ha
KrnaBuaTypaTa e Hamb/HO 3apefeHa.
Benexka:

. AKO He nonssate KnasuaTypaTa 3a noseye oT 15 MWHYTW, TA aBTOMATU4YHO LLIe NpemMmnHe B,CNAW” pexmm Bcnukn cBeTogmoaHn
WHAVKATOPW LWe n3racHar. AKO HaTWCHeTe KOMTO 1 [a € KNaBuL U 134akaTe OKONo 3 CeKyHAW, Knasmnatyparta Lie ce aktusupa.

N

AKO HAMa Aa nos3Bate Knaenatypata NPpOAb/IXMUTENHO BPEME, BM NPenopbyBamMe Aa N3KNIYNTE 3aXPaHBaHETO 1, 3a Aa yavnxurte
KMBOTa Ha 6aT€leﬂTa.

Mouncreane
ﬂombp»@We Knasuatypata n Kaﬂ'bd)a BUHaru unctu. Toea e EAVHCTBEHUAT HauuH, 3a@ ia NOCTUIHETE HaAeXAeH 1 Abblr XNBOT Ha NPOAYKTA.
3a Aa NoyncCTBaTe KnaBuatypara, non3gaiite camo NPoAyKTUTE, NPEABUAEHM 3@ NOYNCTBAHE 1 NOAADbPXAHE Ha TO3M TUN NEKTPOHWKA 1 MPUHAANEXHOCTW.
MpepynpexpeHue:

Hukora He muiite Knaswaryparta niau Kaﬂb(i)a C BOAa v Apyru Te4HOCTA. HDVI NoYMCTBaHE He NoN3BanTe CUNHA nouyncTBalm BelecTsa,
6SH3MH, PasTBOPUTENN, XMMWUKaNW 1 Apyrvn I‘IO/ZlOﬁHM‘

Orery Ha I ™

Mpobnem Pewenne

CBETOAVIOAHUAT MHAVKATOP He CBETBa NPy BK/IOYBaHe ArymynaTopHata 6atepua Ha knasuarypata e CUnHo

Ha 3axpaHBaHeTO Ha KNnasuaTyparta. paspefeHa. 3ape/ieTe A CNopes ykasaHvATa B CekUua
3apexpaHe no-rope.

CMapTGOHBT MK TabNEeTHT He pa3no3Hasat YBepere ce, Ye CTe HaTiCHanu knasuwa "Connect". TpoAbsa

Knaeuatypara. 113 BUXKaTe MUralll CYiH CBETOAVIOAEH VHAMKATOP AKO TO3M
CBETOAMOAEH VHAMKATOP He MI1ra, KNaBuaTypaTa HAMa fia ce
pasnosHae OT BaleTo MOBUIHO YCTPOCTBO.

BnyTyT (Bluetooth) csosBaHeTo e HeycnewHo. VI3knioyeTe Knasmarypara v A U3TpUiATe OT CIUCHKa 3a TbpceHe

KnasumaTypata e B CNviCbKa Ha NOTbPCEeHMTE JOCTbMHN Ha BalwvA cMapTOH Unu Tabnet. Cnep Tosa CTapTupaiite

6e3XNYH yCTpOIICTBa. OTHOBO TbPCEHETO U U3Mb/IHETE HOBO C/IBOABAHE.

AKO He CTe Mon3Bany KnasmaTypata Abiro Bpemve, VI3kntoueTe KnaswaTtypara v yCTPOCTBOTO W Cief} KpaTko

TpAbBa fja BbBeeTe Napona 3a CiBOABaHe. Bpeme rv BK/ioueTe 0THOBO. Cneyj ToBa OMvTaliTe OTHOBO
CABOABAaHe Ha YCTPOWCTBOTO C KfaBuaTypara.

Knasuwwte He paboTAT cnep caBosBaHe. [MpoBepeTe HacTpoiiKaTa input settings (BXOAHM HaCTPOMKM)
Ha TabneTa. YBepeTe ce, Ye BCUUKM HACTPOKM Ca aKTVBMPaHK
(ON). Ako He ca, npomeHeTe .

Y 3a

[Non3gaiite KNaBMaTypaTa CamMo KakTo e OMycaHo B TOBa PbKOBOACTBO.

[lpbKTe YCTPOWCTBOTO M3BbH ObCera Ha fela.

He noctagsaiite Texku 06eKTV BbPXy KnaBuaTypara.

He pasrnobnagalite knaematypata. TA He CbbpKa YacTi, KOUTO MOraT Aja Ce PeMOHTUPAT OT NoTpebrTens. Bcuykn pemoHTH TpAbsa Aa
Ce 3BbPLUBAT CaMO OT YMbHOMOLLEH CepBu3. HMKOra He NOoM3BaliTe KNaBKaTypaTa, ako TA e NoBPeAeHa Mo KakbBTO W Aa € HaUVH.
[aseTe knaBuaTypata OT Bnara, Npax, NafaHe 1 yaapu

He v3narainTe knaemaTypata Ha Kanelya viav NpbCKalla Boaa. He notanaiiTe KnasmaTtypaTta BbB BOAa MK Apyra TeUHOCT. He nocTasaiiTe
BbPXY K/aBuaTypata CbAoBe C BOAa, Hanpumep Basu.

He nocragsiite knasmatypata 61130 40 OTKPUT NNambK KaTo CBELLM, 40 OTOMAMUTENHM YPEAU WU APYTU M3TOUHWLM Ha TOM/NHA.

Ako 3abenexmTe HeobnyailHO 3aTONAAHE Ha KNaBWaTypaTa WiV Apyrv NPY3HaUM 3a HenpaswiHa paboTa, NpekpaTeTe Noa3BaHeTo 1 1
Ce CBbpKETE C YMbIHOMOLLEH CepBY3.

Mopabpxaiite NpoayKTa YKCT. [on3siiTe Camo NOYMCTBALUM BELLECTBA, KOUTO Ca NPEABMAEHM 3a NOYUCTBAHE 1 NOALbPXaHE Ha TO3K
BWA €NEKTPOHMKA 1 NPUHAANEXHOCTA.

He BMbKBalTe KaKBMTO 1 fja Ca 0OEKTU BbB BXOAOBETE Ha KNaBuaTypaTa

He BrapBaiiTe cbC cvna cbeanHuTens Ha USB-C kabena BbB BXOAa Ha knasmatyparta.

[lpbKTe npofyKTa Ha Cyxo, LoOpe NPOBETPABAHO MACTO M3BbH AOCTbMNA Ha Aela UK AOMALLIHWU XXNBOTHM.

V3xBbpnAiTe TeBaTa 6aTeprA NO HauH, KOWUTO He BPEAV Ha OKONHaTa cpeda. 3a yKasaHua ce CBbpxeTe C NPoAaBaya UM CbC
CboTBeTHaTa MecTHa cnyx6a. Cnesgaiite NPUNOXMMUTE 3aKOHW 1 Hapeaou.

E31KbT Ha opurvHana e yewkw (Czech).

WU3kniouBaHe Ha oTroBopHocT (Disclaimer)

Mon3gatite TO31 NPOAYKT CaMO B CbOTBETCTBME C YKa3aHATa Ha TOBa PbKOBOACTBO. HpOMBBOﬂMTeﬂﬂT He HOCK OTTOBOPHOCT 3a KakBaTo
W Aa e nospeaa, NpnuynHeHa oT HenpasuiIHa yﬂOTpeea Ha TO31 NPOAYKT.

6bae M3XBBbPNEH Ha MACTO ¥ NO Ha4yMH, CbOTBETCTBALLM Ha MECTHUTE Hape;:l6w Mpepaie To3n MPOAYKT 3a M3XBbpNAHe No 6e3onaceH 3a
OKOMHaTa cpefia HaumH. [paBUIHOTO M3XBLPAAHE Ha TO3M NPOAYKT 3alluTaBa OKOMHaTa Cpefa. 3a noseve V\HQ)ODMaLlV\ﬂ Ce CBbpxeTe C
06LMHCKaTa cnym6a M0 YMCTOTaTa, C Hal-bnM3Kna NyHKT 38 Cb6MDaH€ Ha CneynanHn oTnaabLy nnn C Balwna NpoAasay.

E To311 CUMBON BbPXY NPOAYKTA WA B ChNPOBOMAALIATa AOKYMEHTALMA NOKa38a, Ue TO He e 0BMKHOBEH AoMalueH GOKyK v TpAGBa Aa
—

C € To3v CMBON MOKa38a, 4e MPOAYKTBT CbOTBETCTBA Ha BCUYKY OCHOBHY 311CKBaHVA Ha AVIPEKTVBITE Ha EC, NPUNOMMMN Kb HEro,
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UPUTSTVA ZA KORISCENJE
Hvala vam sta ste kupili na$ proizvod. Verujemo da ¢ete njime biti zadovoljni.
Tehnickip i
Standardno Bluetooth suéelje, radna udaljenost: 10 m
Modulacijski sistem: GFSK

Radninapon: 3-4,2V

Radni napon struje: <8 mA (tastatura radi)

Struja u stanju pripravnosti: <0.3 mA

Struja spavanja: 100mA

Vreme ¢ekanja: do 100 dana

Vreme punjenja: 2-3 sata

Kapacitet litijumske baterije: 500 mAh

Trajanje litijumske baterije: 3 godine

Vreme rada (bez prekida): vise od 100 sati

Snaga tastera: 80+ 10 g

Vek trajanja tastera: 5 milijuna pritisaka na tastere

Radna temperatura: -10 °C - £ 55 °C

Materijal: PC, sinteticka koza, unutarnja komponenta od mikrovlakana
Dimenzije: 189 x 252 x 22 mm

Masa: 550 g

1. Spremanje olovke za dodir

2. Kuciste

3. Sklopivi gornji poklopac koji moze da posluzi kao stalak.
4. Prikljucak za punjenje

5. Taster za ukljucivanje / isklju¢ivanje

6. Pokazatelj stanja baterije

7. Touchpad

8. Tastatura

Sadrzaj pak j

1x KUCISTE ZA TASTATURU
1x Upute za koris¢enje
Tx USB-C kabl duzine 0,3 m

Otvorite kuciste i umetnite iPad u pretinac za tablet.

Postupak povezivanja putem bl

. Kada je prekidac postavljen u polozaj ,ON", svetlo indikatora se pali na 3 sekunde. Pritisnite tastere FN + Connect i tastatura ¢e se
prebaciti u rezim uparivanja.

2. Ukljucite i otkljucajte tablet i kliknite na ikonu , Settings” (Postavke).

3. Umeniju ,Settings” (Postavke) kliknite meni Bluetooth.

4. Ukljucite Bluetooth na tastaturi tablet ¢e automatski traziti dostupne Bluetooth uredaje.
5.

Odaberite ,Wireless Keyboard” sa spiska i kliknite na nju. Ovisno o sistemu, unesite $ifru za uparivanje ,****" i pritisnite taster Enter
za potvrdu i automatsko povezivanje.

Napomena: Neki modeli mozda necée zahtevati lozinku za uparivanje.

6. Kada se Bluetooth veza uspesno zavrsi, svetlo indikatora se gasi i na popisu trazenih Bluetooth uredaja pojavljuje se ,Connected”
(Povezano).

Indikatorske
Lampica Bluetooth veze: Pritisnite tastere FN + Connect i tastatura ¢e se prebaciti u rezim uparivanja.
Lampica za CapslLock: Pritisnite taster CapsLock kada trebate upisati velika slova. Pali se indikatorska lampica.
Indikatorsko lampica slabe baterije: Treperi kada je baterija prazna i treba je napuniti.

Svetlo za napajanje/punjenje: Kada je prekida¢ postavljen u polozaj ,ON”, svetlo indikatora se pali na 3 sekunde. Lampica ¢e svetliti
tokom punjenja. Kada se ugasi, taster se puni.

Prikljucak za punjenje

on o -
orr @ Taster za ukljucivanje / isklju¢ivanje
Precacina i
O  Pocetna stranica -*- - Svetlina— -3:(' +  Svetlina +
Tastatura na ekranu Q®  Pretraziti @ Prebacivanje tastature
@ Kopirati i‘j Umetanje l««  Prethodna pesma
DIl Pauzirati / pokrenuti reprodukciju ~ »» Sledeca pesma =« Iskljuci zvuk
%)  Glasnoca— W) Glasnoca + 8  Zakjucati ekran
S8 Vige prozora - plocice * Snimak ekrana * Frd Ukfjucivanje/iskljucivanje
- P P touchpada
Fn  Tasterza funkcije 3+a  Odabrati sve #.c  Kopirati
. N Biuetooth uparivanje #.x Obrezivanje ¥+ Umetanje
onnect
saote  Pretraziti

* Napomena: Ovaj taster dostupan je samo na tastaturi od 12,9 inca.

iOS geste

0~

Povucite prstom - pomaknite kursor Klik jednim prstom - levi klik

=

+ Dodirnite, dodirnite i drZite, a zatim povucite -
kliknite levim tasterom misa na odabranu stavku

4
&ﬁ i povucite

PRSI Predite vodoravno ili okomito sa dva prsta - predite

usﬁ na prethodni prozor za prikaz

Klik sa dva prsta - desni klik

C?S

Klik sa tri prsta - kliknite srednji taster misa

(z

ooo

m Prevucite nagore sa tri prsta: Otvorite prethodni L

& prozor

« 000~

Povucite prema dolje sa tri prsta - vratite se na pocetnu
stranicu

(Z

Predite sa tri prsta levo/desno - prebacivanje
izmedu aktivnih prozora

iOS mis je dostupan: , Postavke” -, Pristupacnost” - ,Dodir” - ,,Pomo¢ni dodir” -, Otvori”

Funjenj

Tastatura je opremljena ugradenom litijlumovom baterijom koju je potrebno redovito puniti.
Pre prve uporabe potpuno napunite tastaturu.

1. Kako biste produzili vek trajanja tastature, punite je samo kada lampica punjenja treperi. Preporu¢eno vreme punjenja je priblizno
2-3sata

2. Umetnite kraj USB kabla u prikljucak za punjenje na tastaturi.

3. Umetnite drugi kraj USB kabla u A-priklju¢ak na racunalu ili mreznom adapteru.

4. Lampica koja oznacava da je tastatura ukljucena e svetliti tokom punjenja. Kada se ugasi, tastatura se puni.
Napomena:

1. Ako ne koristite tastaturu duze od 15 minuta, ona automatski ulazi u stanje mirovanja. Sve LED diode ¢e se ugasiti. Pritisnite bilo koju
taster, pri¢ekajte oko 3 sekunde i tastatura ¢e se aktivovati.

2. Ako tastaturu necete koristiti duze vreme, preporuc¢amo da je iskljucite kako biste joj produzili vek trajanja.

Ciseenje
Odrzavaijte tastaturu i kuciste Cistima. Jedino tako mozete postic¢i pouzdan i dugotrajan vek trajanja proizvoda.
Za Ciséenje tastature koristite samo proizvode namenjene za cis¢enje i odrzavanje ove vrste elektronike i pribora.
Pozor:

Ni pod kojim uslovima ne perite tastaturu ili kuciste u vodi ili bilo kojoj drugoj te¢nosti. Za ¢is¢enje nemojte koristiti gruba sredstva za
Cis¢enje, benzin, rastvaraci, hemijski preparati itd.

Otkl \je probl

Problem Resenje

LED lampica nije zasvetlila kada je tastatura ukljucena. Tastatura je ispraznjena. Napunite ju prema uputama
u odeljku ,Punjenje”.

Pametni telefon ili tablet nisu pronasli tastaturu. Proverite jeste li pritisnuli taster ,Connect”. Trebali biste
videti treptajucu plavu LED lampicu. Ako LED lanpica ne
treperi, tastatura nece biti vidljiva vasem uredaju.

Uparivanje nije uspelo. Tastatura je na spisku Iskljucite tastaturu i izbrisite je sa spiska za pretrazivanje

pretrazivanih dostupnih bezi¢nih uredaja. na telefonu ili tabletu. Zatim ponovno pokrenite pretragu
i ponovo pokrenite uparivanje.

Nakon $to tastaturu niste koristili duze vreme, potrebno Iskljucite i tastaturu i uredaj, a zatim ih nakon nekog vremena

je uneti Sifru za uparivanje. ponovno ukljucite. Zatim pokusajte ponovno upariti uredaj
sa tastaturom.

Tasteri ne rade nakon uparivanja. Proverite postavke unosa na tabletu. Proverite jesu li sve
postavke UKLJUCENE (ON). Ako nisu, promijenite postavku.

Bezbed upute

Tastaturu koristite samo prema uputama u ovom priru¢niku.

Cuvajte izvan dohvata dece.

Ne stavljajte nikakve teske predmete na tastaturu.

Nemojte rastavljati tastaturu. Ne sadrzi delove koje moze da servisuje korisnik sam. Sve popravke treba da vrsi ovlasteni servis. Nikada
nemojte koristiti ttastaturu ako je na bilo koji nacin ostecena.

Zastitite tastaturu od vlage, prasine, padova i udaraca.

Nemojte tastaturu izlagati kapanju ili prskanju vode. Ne uranjajte tastaturu u vodu ili druge tecnosti. Ne stavljajte na tastaturu predmete
napunjene tec¢nostima, poput vaza.

Ne stavljajte tastaturu blizu otvorenog plamena, poput sveca, grejaca ili drugih izvora toplote.

Ako primetite neobicno pregrejavanje tastaturre ili druge znakove kvara, prestanite je koristiti i obratite se ovlastenom servisu.
Odrzavaijte proizvod cCistim. Za ¢id¢enje koristite samo proizvode namenjene za cis¢enje i odrzavanje ove vrste elektronike i pribora.
Nemojte umetati nikakve predmete u ulaz za tastaturu.

Ne pokusavajte silom umetnuti konektor USB-C kabla u ulaz za tastaturu.

Cuvajte proizvod na suvom, dobro prozracéenom mestu izvan dohvata dece ili ku¢nih ljubimaca.

Ugradenu litijumsku bateriju zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin. Obratite se svome prodavaocu ili lokalnoj upravi. Pridrzavajte se
vazecih zakonskih propisa.

lzvorne upute su na ceskom jeziku

Odricanje od odgovornosti

Koristite proizvod iskljucivo u skladu sa uputama u ovom priru¢niku. Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo kakvo oste¢enje
uzrokovano nepravilnom uporabom ovog proizvoda.

se zbrine u skladu sa lokalnim propisima. Zbrinite ovaj proizvod na ekoloski prihvatljiv nacin. Pravilnim odlaganjem ovog
proizvoda $titi se okolis. Za dodatne informacije obratite se lokalnom zbrinjavacu komunalnog otpada, najblizem sabirnom
mestu ili prodavacu.

E Ovaj simbol na proizvodu ili u popratnoj dokumentaciji oznacava da se proizvod nije normalan komunalni otpad i mora da
—

c € Ovaj proizvod uskladen sa svim bitnim zahtevima EU direktiva koje se na njega primenjuju.



KEYBOARD CASE PL
INSTRUKCJA OBStUGI

Dziekujemy za zakup naszego produktu. Wierzymy, ze produkt spetni wszelkie oczekiwania.

Parametrytechniczne

Standardowy interfejs Bluetooth, zasieg dziatania: 10 m
System modulacji: GFSK

Napiecie robocze: 3-4,2V

Prad roboczy: <8 mA (klawiatura pracuje)

Pobér pradu w trybie czuwania: <0.3 mA

Pobér pradu w trybie uspienia: 100 mA

Czas czuwania: do 100 dni

Czas tadowania: 2-3 godziny

Pojemnos¢ baterii litowej: 500 mAh

Zywotnosc¢ baterii litowej: 3 lata

Czas pracy (bez przerwy): ponad 100 godzin

Sita nacisku: 80 £ 10 g

Zywotnos¢ przyciskéw: 5 miliondw naciénieé
Temperatura robocza: -10 °C- + 55 °C

Materiat: PC, skora syntetyczna, element wewnetrzny z mikrofibry
Wymiary: 189 x 252 x 22 mm

Waga: 550 g

Miejsce do przechowywania piéra dotykowego

Etui

Skfadana gérna pokrywa, ktéra moze stuzy¢ jako podstawka.
Gniazdo fadowania

Przycisk wiaczania/wyltaczania

Wskaznik stanu natadowania

Gtadzik

Klawiatura

PNO O AL

Zawartos¢ opak

1x KEYBOARD CASE
Ix instrukcja obstugi
1x kabel USB-C o dtugosci 0,3 m

Otwrz etui i wtdz iPada do komory na tablet.

Proced I ia Bl h

. Gdy przefacznik zostanie ustawiony w pozycji ,ON” (wiaczone), lampka kontrolna zapali sie na 3 sekundy. Nacisnij przyciski
FN + Connect, a klawiatura przetaczy sie w tryb parowania.

Wiacz i odblokuj tablet, a nastepnie kliknij na ikone , Settings” (Ustawienia).
W menu Settings (Ustawienia) kliknij na pozycje Bluetooth.
Xk

2.
3.
4. Wiacz Bluetooth na klawiaturze, a tablet automatycznie rozpocznie wyszukiwanie dostepnych urzadzen Bluetooth.
5.

Wybierz z listy klawiature , Wireless Keyboard” i kliknij na nig. W zaleznosci od systemu, wprowadz hasto parowania ,,
i naci$nij Enter, aby potwierdzi¢ i automatycznie nawigza¢ potaczenie.

Informacja: Niektére modele moga nie wymagac podania hasta parowania.
6. Gdy potaczenie Bluetooth zostanie pomyslnie zakoficzone, lampka kontrolna zgasnie, a na liscie wyszukanych urzadzen Bluetooth
pojawi sie etykieta , Connected” (Potaczono).

Lampki kontrolne
Wskaznik potaczenia Bluetooth: Naciénij przyciski FN + Connect, a klawiatura przefaczy sie w tryb parowania.

Wskaznik CapsLock: Nacisnij klawisz CapsLock, gdy musisz pisa¢ wielkimi literami. Zapali sie wskaznik.

Wskaznik niskiego poziomu baterii: Miga, gdy bateria jest prawie wyczerpana i wymaga natadowania.

Wskaznik wiaczonego zasilania/tadowania: Gdy przefacznik zostanie ustawiony w pozycji ,ON” (wiaczone), lampka kontrolna zapali
sie na 3 sekundy. Wskaznik bedzie sie $wieci¢ podczas fadowania. Gdy zgasnie, klawiatura jest natadowana.

Gniazdo fadowania

on @ Przycisk wiaczania/wytaczania

OFF

Skroty ki

O Strona domowa -*- = Jasno$¢— -3:(' +  Jasno$¢ +

Klawiatura ekranowa L3 Szukaj @ Przetgczanie klawiatury

@ Kopiuj iﬁ Wstaw l««  Poprzedni utwor

i \Iévosztézoycrgzgee gjixzzz:i‘,: / ™1 Nastepny utwor 1 Wycisz

0 Glosnos¢ - «)  Glosnosé + @  Blokadaekranu

=8 Wiele okien - kafelki * Zrzut ekranu * x4 Wiaczanie / wylaczanie gladzika

Fn  Przycisk funkeyjny ¥a  Wybierz wszystko #c  Kopiyj
c;:ec« Parowanie Bluetooth #+x  Przytnij v Wstaw

i, suik

* Uwaga: Ten przycisk jest dostepny tylko na klawiaturze 12,9".

Gesty iOS
\.  Kiikniecie jed | Kliknigcie | K
o2 Przeciaganie palcem - przesuwanie kursora &D lKnigcie jednym palcem —Klikniecle lewym przyciskiem
&ﬁ myszy
ot Stukniecie, stukniecie i przytrzymanie, a nastepnie Kiikniecie dwoma palcami - kiikniecie prawym

T przesuwanie - kliknij lewym przyciskiem myszy na
&3 wybranym elemencie i przeciagnij

C?S

przyciskiem myszy

. . . . . o
Hﬁ;, Przesuniecie dwéch palcow w poziomie lub w

”Sﬁ pionie - przejécie do poprzedniego okna podgladu

Klikniecie trzema palcami - klikniecie $rodkowym
przyciskiem myszy

(z

ooo

11 A i Sre: 5
mr Przesun trzema palcami w gére: Otworz L

& poprzednie okno

« 000~

Przesuniecie w dot trzema palcami — powrdt do strony
gtownej

(Z

Przewijanie trzema palcami w lewo/prawo —
przetaczanie miedzy aktywnymi oknami

Dostepna jest mysz systemu operacyjnego iOS: “Settings” - “Accessiblity” — “Touch” - “Auxiliary Touch” - “Open”

tad e

Klawiatura wyposazona jest we wbudowanga baterie litowa, ktdra nalezy regularnie tadowac.

Przed pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowac klawiature.

1. Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ klawiatury, nalezy ja fadowac tylko wtedy, gdy miga wskaznik zasilania. Zalecany czas fadowania wynosi
2-3 godziny.

2. Wtéz koncowke kabla USB do portu fadowania w klawiaturze.

3. Podtacz drugi koniec kabla USB do portu A w komputerze lub zasilaczu sieciowym.

4. Podczas tadowania bedzie swieci¢ sie wskaznik zasilania. Gdy zgasnie, klawiatura jest natadowana.

Informacja:

1. Jezeli klawiatura nie bedzie uzywana przez ponad 15 minut, automatycznie przejdzie w stan uspienia. Wszystkie diody LED zgasna.
Naci$nij dowolny klawisz, odczekaj okoto 3 sekund, a klawiatura zostanie aktywowana.

2. Jezeli klawiatura nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, zalecamy jej wytaczenie, aby przedtuzy¢ jej zywotnosc.

Czy .
Utrzymuj klawiature i etui w czystosci. Tylko w ten sposéb mozna uzyskac niezawodng i dtuga zywotno$¢ produktu.

Do czyszczenia klawiatury nalezy uzywac wytacznie produktéw przeznaczonych do czyszczenia i konserwacji tego typu urzadzen elektronicznych i akcesoriow.
Uwaga:

Nie wolno my¢ klawiatury ani obudowy w wodgzie ani w zadnym innym ptynie. Nie nalezy uzywac ostrych srodkéw czyszczacych,
benzyny, rozpuszczalnikéw, chemikaliow itp.

Rozwiazywanie pr

Problem Rozwigzanie

Dioda LED nie $wieci sie po wiaczeniu klawiatury. Klawiatura jest roztadowana. Nataduj urzadzenie zgodnie
z instrukcjami podanymi w rozdziale ,tadowanie”.

Smartfon lub tablet nie znalazt klawiatury. Upewnij sig, ze wcisnates przycisk ,Connect”. Dioda LED
powinna miga¢ na niebiesko. Jezeli dioda LED nie miga,
klawiatura nie jest widoczna dla urzadzenia.

Parowanie nie powiodto sie. Klawiatura znajduje Whytacz klawiature i usun ja z listy wyszukiwania w telefonie
sie na liscie wyszukanych dostepnych urzadzen lub tablecie. Nastepnie ponownie rozpocznij wyszukiwanie
bezprzewodowych. i wykonaj nowe parowanie.

Po dtuzszym czasie bez korzystania z klawiatury, Whytacz klawiature i urzadzenie, a po chwili wigcz je
wymagane jest wprowadzenie hasta w celu sparowania. ponownie. Nastepnie sprobuj ponownie sparowac

urzadzenie z klawiatura.

Klawisze nie dziataja po sparowaniu. Sprawdz ustawienia wprowadzania na tablecie. Upewnij sie,
ze wszystkie ustawienia sa w pozycji ON. Jezeli nie, zmien
ustawienia.

Instrukcje be:

Z klawiatury nalezy korzysta¢ wyfacznie zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszym podreczniku.

Nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Nie nalezy umieszczac na klawiaturze zadnych ciezkich przedmiotow.

Nie nalezy demontowac klawiatury. Nie zawiera zadnych czesci, ktére uzytkownik moze sam naprawi¢. Wszelkie naprawy nalezy
zleca¢ autoryzowanemu centrum serwisowemu. Nie wolno uzywac klawiatury, jezeli jest ona w jakikolwiek sposéb uszkodzona.
Chron klawiature przed wilgocia, kurzem, upadkami i uderzeniami.

Nie nalezy wystawia¢ klawiatury na dziatanie kapiacej lub pryskajacej wody. Nie nalezy zanurza¢ klawiatury w wodzie lub innych
ptynach. Na klawiaturze nie nalezy stawia¢ pojemnikéw wypetnionych woda, np. wazondw.

Nie nalezy umieszcza¢ klawiatury w poblizu otwartego ptomienia, takiego jak $wieca, grzejnik lub inne Zrédto ciepta.

W przypadku zauwazenia nietypowego przegrzewania lub innych oznak nieprawidtowego dziatania, nalezy zaprzestac uzywania
klawiatury i skontaktowac sie z autoryzowanym centrum serwisowym.

Utrzymuj produkt w czystosci. Do czyszczenia nalezy uzywac wytgcznie produktéw przeznaczonych do czyszczenia i konserwacji tego
typu urzadzen elektronicznych i akcesoridw.

Nie nalezy wktada¢ zadnych przedmiotéw do wejs¢ klawiatury.

Nie wciskaj na site ztacza kabla USB-C do wejcia klawiatury.

Produkt nalezy przechowywac¢ w suchym, dobrze wentylowanym miejscu, niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.
Whbudowang baterie litowa nalezy utylizowac w sposéb przyjazny dla srodowiska. Nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub
wiadzami lokalnymi. Przestrzegaj obowiazujacych przepiséw prawa.

Jezyk czeski jest wersja oryginalng.

_. e e e

Wykl rie odp

Z produktu nalezy korzysta¢ wytgcznie zgodnie z instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji. Producent nie ponosi
odpowiedzialnoéci za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem tego produktu.

komunalny i musi by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami. Utylizuj ten produkt w sposéb przyjazny dla srodowiska.
Wiasciwa utylizacja tego produktu chroni srodowisko. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
urzedem ds. utylizacji odpadéw komunalnych, najblizszym punktem zbiérki odpadéw lub sprzedawca.

E Ten symbol na produkcie lub w dotagczonej dokumentacji wskazuje, ze produkt nie moze by¢ traktowany jako zwykty odpad
—

c € Niniejszy produkt spetnia wszystkie podstawowe wymagania dyrektyw UE, ktére go dotycza.



KEYBOARD CASE LT
INSTRUKCIJY VADOVAS

Dékojame, kad pirkote masy gaminj. Viliamés, kad liksite patenkinti masy produktu.

Techniniaip
Standartiné ,,Bluetooth” sasaja, veikimo atstumas: 10 m
Moduliavimo sistema: GFSK

Eksploatacijos jtampa: 3-4,2V

Eksploatacijos srové: <8 mA (veikiant klaviatarai)

Galia parengties rezimu: <0,3 mA

Galia miego rezimu: 100 mA

Trukmé parengties rezime: iki 100 dieny

Jkrovos laikas: 2-3 val.

Li¢io baterijos talpa: 500 mAh

Li¢io baterijos eksploatacijos trukmé: 3 metai

Eksploatacijos trukmé (be pertraukimy): daugiau nei 100 val.
Mygtuky stiprumas: 80 £ 10 g

Mygtuky eksploatacijos trukmé: 5 min. nuspaudimy
Eksploataciné temperatara: -10 °C - + 55 °C

Medziaga: PC, sintetiné oda, vidaus komponentas i$ mikropluosto
Matmenys: 189 x 252 x 22 mm

Svoris: 550 g

1. Jutiklinio rasiklio vieta

2. Déklas

3. Atlenkiama virutine dalis atlieka stovo funkcija.
4. |krovos prievadas

5. Jjungimo / i§lungimo mygtukas

6. |krovos busenos indikatorius

7. utikliné aikstelé

8. Klaviatira
Pak és turinys

1x KLAVIATUROS DEKLAS
Ix instrukcijy vadovas
1x USB-C laidas 0,3 milgio

Atidarykite dékla ir jstatykite iPad j plansetés skyrelj.

.Bluetooth” rysio procediira

. Kaijungiklis nustatomas ON padétyje, 3 sekundes $viecia Sviesinis indikatorius. Spauskite ,FN + Connect” mygtukus, ir klaviatara
persijungs j susiejimo rezima.

. Jjunkite ir iSblokuokite plansete bei spragtelékite ,Nustatymy” piktograma.
,Nustatymy” meniu spragtelékite , Bluetooth” meniu.
Jjunkite ,Bluetooth” klaviataroje, ir planseté automatiskai pradés ,Bluetooth” prietaisy paieska.

SIS

13 saraso pasirinkite , Wireless Keyboard” (Belaidé klaviattra) ir spragtelékite tai. Priklausomai nuo sistemos, jveskite susiejimo
slaptazod;] , ****" ir spauskite ,Enter” (jeiti) mygtuka, kad patvirtintuméte ir automatiskai prisijungtuméte.

Pastaba: Kai kuriems modeliams gali nereikéti susiejimo slaptazodzio.
6. Kai sékmingai uzmezgamas , Bluetooth” rydys, $viesinis indikatorius uzgesta, o ,Bluetooth” prietaisy sarase rodomas jrasas
,Connected” (Prijungta).

Sviesiniai indikatoriai
,Bluetooth” rysio indikatoriaus lemputé: Spauskite ,FN + Connect” mygtukus, ir klaviattra persijungs j susiejimo rezima.

,CapsLock” indikatoriaus lemputé: Spauskite , CapsLock” klavisa, norédami rinkti teksta didZiosiomis raidémis. siziebia indikatoriaus lemputé.
Senkancios baterijos indikatoriaus lemputé: Mirksi, jei baterija senka ir jg reikia pakartotinai jkrauti.

Maitinimo / jkrovos indikatoriaus lemputé: Kai jungiklis nustatomas ON padétyje, 3 sekundes Sviecia Sviesinis indikatorius.
Indikatoriaus lemputé $vies jkrovos metu. Kai lemputé uzgesta, reiskia klaviatara jkrauta.

lkrovos prievadas

on — I
ot @ Jiungimo / igjungimo mygtukas

Ki dros Zauki
O Pagrindinis puslapis -*-— Ryskumas - e+ Ryskumas +
Virtualioji klaviatara Q®  Paieika @ KlaviatGros jjungimas
@ Kopijuoti i‘j Jterpti le«  Ankstesnis tonas
DIl Pristabdyti paleistj / pradéti paleistj »»  Kitas tonas =« Pritildymas
%)  Garsumas— w) Garsumas + B  Ekrano uzraktas
- . . . . Jutiklinés aikstelés jjungimas /
a8 Kelilangai- isklotinés Momentiné ekrano kopija QP .
isjungimas
Fn  Funkcinis mygtukas 38+ Pasirinkti visus #.c  Kopijuoti
Fn P~ . .
oot #Bluetooth” susiejimas 3#+x  Apkarpyti v Jterpti
soote  Paiedka

* Pastaba: Sis mygtukas galimas naudoti tik 12,9 col.

iOS gestai

Spragtelékite vienu pirstu — kairiojo pelés klaviso
spragteléjimas

o2 Braukite pirstu - zymeklio perkélimui

=

Tapstelékite, tapstelékite ir laikykite, tada vilkite -
€92 spragtelékite kairiuoju klaviu, pasirinkite elementa

+
&ﬁ ir vilkite

- :; o Dviem pirstais slinkite horizontaliai arba vertikaliai -

usﬁ peréjimui prie ankstesnio rodinio

Spragtelékite dviem pirstais — desiniojo pelés klaviso
spragteléjimas

C?S

X Spragtelékite trimis pirstais - vidurinio pelés klaviso

spragteléjimas

(z

ooo

m Braukite aukstyn trimis pirstais: atidarykite ankstesnj hnt

& langa

« 000~

Trim pirstais slinkite kairén / desinén - perjungimui
tarp aktyviy langy

Trim pirstais slinkite Zemyn - grizimas j pagrindinj puslapj

(Z

iOS pelé: , Settings” (Nustatymai) — , Accessibility” (Prieinamumas) -, Touch” (Lie¢iamasis) — , Auxiliary Touch” (Pagalbinis
lie¢Giamasis) - ,Open” (Atverti)

!

Klaviatara turi integruotg licio baterija, kurig reikia reguliariai jkrauti pakartotinai.

Visapusiskai jkraukite klaviatara prie$ naudodamiesi pirmajj karta.

1. Norédami, kad klaviatiros eksploatacijos laikas prailgéty, jkraukite ja tik mirksint maitinimo lemputei. Rekomenduojamas jkrovos
laikas yra 2-3 val.

2. Viena USB laido gala prijunkite prie klaviatiros jkrovos prievado.

3. Kitg USB laido gala prijunkite prie savo kompiuterio arba tinklo adapterio A-prievado.

4. Maitinimo lemputé Svies jkrovos metu. Kai lemputé uzgesta, reiskia klaviatara jkrauta.

Pastaba:

1. Jei nenaudojate klaviataros ilgiau kaip 15 minuciy, ji automatiskai persijungia j budéjimo rezima. LED indikatoriai uzgesta. Spauskite
bet kokj klavisa, palaukite apie 3 sekundes, ir klaviatdra vél suaktyvés.

2. Jei neplanuojate naudotis klaviatara ilgesnj laiko tarpa, eksploatacijos trukmés prailginimui rekomenduojame ja isjungti.

Y

KlaviatQra ir déklas turi bati $varGs. Tai vienintelis patikimos ir ilgalaikés gaminio eksploatacijos budas.

Norédami idvalyti klaviatara, naudokite tik tokio tipo elektronikos gaminiams ir priedams skirtus valymo ir techninés priezitros produktus.
Ispéjimas:

Niekada neplaukite klaviatiros arba déklo vandenyje arba kituose skysciuose. Valymui nenaudokite stipriy valikliy, benzino, tirpikliy,
chemikaly ir pan.

Trikéiy di tika ir $

Problema Sprendimas

ljungus klaviatara, LED indikatorius nedviecia. I8seko klaviattros baterija. |kraukite pagal instrukcijas, kurias
rasite skirsnyje , Jkrova”.

ISmanusis telefonas arba planseté neaptinka klaviataros. Isitikinkite, kad nuspaudéte ,Connect” (Prijungti) mygtuka.
Turite matyti mirksintj mélyna LED. Jei LED indikatorius
nemirksi, jusy prietaisas klaviatros nematys.

Susiejimas nepavyko. Klaviatra yra paieskoje rasty 1$junkite klaviatarg ir istrinkite ja i$ saraso telefone arba

belaidziy prietaisy sarase. plansetéje. Tada vél pradékite paieska ir is naujo susiekite
prietaisus.

Jei nenaudojote klaviataros ilgesn; laika, susiejimui I$junkite ir klaviatara, ir prietaisa ir po kurio laiko vél juos

turésite jvesti slaptazodj. ijunkite. Tada dar kartg bandykite susieti prietaisa su
klaviatara.

Po susiejimo nebeveikia klavisai. Patikrinkite plansetés jvesties nustatymus. Jsitikinkite, kad
visi nustatymai yra ON (jjungta) padétyje. Jei ne, pakeiskite
nustatyma.

Saugos instrukcijos
Naudokite klaviatara tik taip, kaip aprasyta $ioje naudojimo instrukcijoje.

Laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

Nedékite jokiy sunkiy objekty ant klaviataros virsaus.

Neardykite klaviataros. Joje néra tokiy daliy, kurias suremontuoti galéty pats naudotojas. Visus remonto darbus turi atlikti jgaliotasis
priezidros centras. Jei klaviatara buvo kaip nors pazeista, nebenaudokite jos.

Saugokite klaviattra nuo drégmeés, dulkiy, kritimo ir smagiy.

Nelaikykite klaviataros po lasanciu vandeniu arba vandens purslais. Nemerkite klaviataros j vandenj arba j kitus skyscius. Nestatykite ant
klaviataros talpykliy su vandeniu, pvz., vazy.

Nedékite klaviataros $alia atviros liepsnos, kaip antai zvakés, Sildytuvai ar kiti Silumos Saltiniai.

Jei pastebéjote nejprasta klaviatdros veikima ar kitokius veikimo sutrikimo zenklus, nebenaudokite jos, o kreipkités j jgaliotajj techninés
priezidros centra.

Prietaisas turi bati $varus. Naudokite tik tokio tipo elektronikos gaminiams ir priedams skirtus valymo ir techninés prieziaros produktus.
Nekiskite jokiy objekty j klaviatdros angas.

Jéga nestumkite USB-C laido jungties j klaviataros jéjima.

Laikykite gaminj sausoje ir gerai védinamoje vietoje, atokiau nuo vaiky ar augintiniy.

Licio baterijg iSmeskite nekenkdami aplinkai. Kreipkités j pardavéja arba vietine vadovybe. Vadovaukités galiojanciais teisés aktais.

Originalo versijos kalba yra ceky.

Yy

Naudokite $j gamin; tik pagal Siame vadove aprasytas instrukcijas. Gamintojas nepriima atsakomybés dél zalos, atsiradusios neteisingai
naudojant §j gaminj.

komunalinémis atliekomis, o jj batina utilizuoti pagal vietiniy reglamenty nuostatas. Atiduokite $j gaminj saugiam
utilizavimui tausojant aplinka. Tinkamai utilizavus §j gaminj tausojama aplinka. Daugiau informacijos kreipkités j vietinj
komunaliniy atlieky tvarkymo biurg, arciausig atlieky surinkimo punktg arba j gaminio platintoja.

E Sis simbolis ant gaminio arba lydinciuose dokumentuose nurodo, kad gaminj draudziama $alinti kartu su jprastinémis
—

c € Sis gaminys atitinka visus batinuosius jam taikytiny ES direktyvy reikalavimus.



KEYBOARD CASE ET
KASUTUSJUHEND

Suur tdnu meie toote ostmise eest. Usume, et jaate meie tootega rahule.

Tehnilised p id
Standardne Bluetoothi liides, téévahemaa: 10 m
Moduleerimisstisteem: GFSK

Toopinge: 3-4,2V

Todvool: <8 mA (klaviatuur todtab)

Qotereziimi voimsus: <0,3 mA

Uinakureziimi véimsus: 100 mA

Ootereziimi aeg: kuni 100 paeva

Laadimisaeg: 2-3 tundi

Liitiumaku mahutavus: 500 mAh

Liitiumaku kasutusiga: 3 aastat

To6aeg (ilma katkestuseta): tle 100 tunni

Nuppude tugevus: 80 £ 10 g

Nuppude kasutusiga: 5 miljonit klahvivajutust
Todétemperatuur: -10 °C -+ 55 °C

Materjal: PC, kunstnahk, mikrokiust sisemine komponent
Maéodud: 189 x 252 x 22 mm

Kaal: 550 g

Puutepliiatsi hoiukoht

Korpus

Kokkupandav kate, mida saab kasutada alusena.
Laadimisport

Sees/Valjas nupp

Laadimisoleku naidik

Puuteplaat

Klaviatuur

PNO O AL

Pakendi sisu

1x KLAVIATUURI KORPUS
1x kasutusjuhend
1x USB-C kaabel, 0,3 m pikkune

Tahvelarvuti si ine

Avage Umbris ja sisestage iPad tahvelarvuti sahtlisse.

BI hi iihendamise pr d
. Kui laliti on asendis ,ON” (sees), sittib naidikutuli 3 sekundiks. Vajutage nuppudele FN + Connect ja klaviatuur ltlitub
sidumisreziimi.

Lulitage tahvelarvuti sisse ja avage lukustus ning kidpsake ikoonil ,Seaded”.
Kldpsake meniits Seaded Bluetoothi mendul.
Lulitage klaviatuuril Bluetooth sisse ja tahvelarvuti otsib automaatselt saadaolevaid Bluetooth-seadmeid.

ok wn

Valige loendist , Wireless Keyboard” (juhtmeta klaviatuur) ja kidpsake sellel. Soltuvalt stisteemist sisestage sidumisparool , ****” ja
vajutage kinnitamiseks ja automaatseks tihendamiseks sisestusnuppu (Enter).

Markus: Méned mudelid ei pruugi sidumisparooli nduda.

6. Kui Bluetooth-tihendus on edukalt teostatud kustub naidikutuli ja otsitud Bluetooth-seadmete loendisse ilmub teade , Connected”

(tihendatud).

Naidil led
Bluetooth Ghenduse naidikutuli: Vajutage nuppudele FN + Connect ja klaviatuur ldlitub sidumisreziimi.

Capslock (suurtahelukk) naidikutuli: Kui peate sisestama suurtahti, vajutage klahvi CapsLock. Naidikutuli stttib.

Aku thjenemise naidikutuli: See vilgub, kui aku on tihi ja vajab laadimist.

Toite/Laadimise naidikutuli: Kui liiliti on asendis , ON" (sees), sittib naidikutuli 3 sekundiks. Laadimise ajal on naidikutuli sisse lilitatud.
Kui see kustub, siis on klaviatuur tais laetud.

Laadimisport

on .
p @ Sees/Valjas nupp

KI i d

O  Kodulehekiilg ¥ - Heledus— Y+ Heledus +
Ekraaniklaviatuur L3 Otsing @ Klaviatuuri ltlitamine

@ Kopeeri i‘j Sisesta le«  Eelmine lugu

41} Taases.\tuse peatam\.ne/ ™ Jargmine lugu o Hasletu

Taasesituse alustamine

%) Helitugevus - W)  Helitugevus + B8  Ekraani lukustus
S0  Mituakent- plaadid* Ekraanipilt* .4 Puuteplaat sees/valjas
Fn  Funktsiooninupp 3.a  Valikoik #.c  Kopeeri
. N Bluetooth sidumine #x  Karbi .y Sisesta

onnect

52&;3, Otsing

* Markus: See nupp on saadaval ainult 12,9” mudelitel.

i0S-i zestid

°
o&ﬁ Lohistage sérme - liigutage kursorit &D Uhe sérme kldps - hiire vasaku nupu kléps
+ Puudutage, puudutage ja hoidke all, seejarel oo

“ f e lohistage — vasakklopsake valitud Uksusel ja &3 Kahe sdrme kidps - hiire parema nupu kldps

lohistage

PRSI Libistage kahe sdrmega horisontaalselt voi X

”Sﬁ vertikaalselt - lUlitage eelmisele vaatele Kolme sSrme Kidps - hiire keskmise nupu KIops

(z

ooo

s Libistage kolme sérmega alla - likuge tagasi

kodulehekuljele

(Z

11
°°°® Plhkige kolme sérmega lles: avage eelmine aken

« 000~

Libistage kolme sdrmega vasakule/paremale -
|tlitage aktiivsete akende vahel

iOS hiir on kattesaadav: “Settings” — “Accessibility” - “Touch” - “Auxiliary Touch” - “Open” (seaded, kittesaadavus, puude,
lisapuude, avatud)

Laadi

Klaviatuur on varustatud sisseehitatud liitiumakuga, mida tuleb regulaarselt laadida.

Enne esmakordset kasutamist laadige klaviatuur taiesti tais.

1. Klaviatuuri eluea pikendamiseks laadige seda ainult siis, kui toitetuli hakkab vilkuma. Soovitatav laadimisaeg on 2-3 tundi.
2. Sisestage USB-kaabli ots klaviatuuri laadimisporti.

3. Sisestage USB-kaabli teine ots arvuti voi vorguadapteri A-porti.

4. Laadimise ajal Ulitub toite naidikutuli sisse. Kui see kustub, siis on klaviatuur tais laetud.

Markus:

1. Kuite ei kasuta klaviatuuri tle 15 minuti, lUlitub see automaatselt puhkereZiimi. Kéik LED-naidikutuled kustuvad. Vajutage mistahes
klahvi, oodake umbes 3 sekundit ja klaviatuur aktiveerub.

2. Kui te ei kasuta klaviatuuri pikemat aega, soovitame selle eluea pikendamiseks vélja lulitada.

Hoidke klaviatuur ja korpus puhtana. Ainult nii saate saavutada seadme usaldusvaarse ja pika kasutusea.

Klaviatuuri puhastamiseks kasutage ainult seda tiitipi elektroonika ja tarvikute puhastamiseks ja hooldamiseks moeldud tooteid.
Hoiatus:

Arge kunagi peske klaviatuuri voi korpust vees vi muus vedelikus. Arge kasutage puhastamiseks tugevatoimelisi puhastusvahendeid,

bensiini, lahusteid, kemikaale jne.

v =4

Probleem Lahendus

Klaviatuuri sisseltlitamisel LED-naidikutuli ei stttinud. Klaviatuuri aku on tihi. Laadige seda vastavalt "Laadimine"
peatlki juhistele.

Nutitelefon voi tahvelarvuti ei leia klaviatuuri. Veenduge, et olete vajutanud ,Connect” (ihenda) nuppu.
Peate ndgema vilkuvat sinist LED-naidukutuld. Kui LED-
naidikutuli ei vilgu, siis ei ole klaviatuur teie seadmele nahtav.

Sidumine ebadnnestus. Klaviatuur on leitud Lulitage klaviatuur vélja ja kustutage see oma telefoni voi

kattesaadavate juhtmeta seadmete loendis. tahvelarvuti otsinguloendist. Seejarel alustage uuesti otsingut
ja teostage uus sidumine.

Kui te ei kasuta klaviatuuri pikka aega, peate sidumiseks Lulitage nii klaviatuur, kui ka seade valja ja mone aja parast

sisestama parooli. uuesti sisse. Seejarel proovige seade uuesti klaviatuuriga
siduda.

Parast sidumist klahvid ei toota. Kontrollige tahvelarvuti sisendi seadistust. Veenduge, et
koik seadistused on ON (sees) olekus. Kui ei ole, siis muutke
seadistusi.

o e

Kasutage klaviatuur ainult vasatavalt selle kasutusjuhendi juhistele.

Hoidke lastele kattesaamatult.

Arge asetage klaviatuurile mistahes esemeid.

Arge vétke klaviatuuri koost lahti. See ei sisalda kasutaja poolt remonditavaid komponente. Laske kdik remonditédd teostada volitatud
teeninduskeskuses. Arge kunagi kasutage klaviatuuri, kui see on mistahes viisil kahjustatud.

Kaitske klaviatuuri niiskuse, tolmu, kukkumiste ja l66kide eest.

Viltige klaviatuuri kokkupuutumist tilkuva voi pritsiva veega. Arge sukeldage klaviatuuri vee véi muu vedeliku sisse. Arge asetage
klaviatuurile veega taidetud anumaid, nt. vaase.

Arge asetage klaviatuuri lahtise leegi, naiteks kiitinalde, kiittekehade véi muude soojusallikate lahedusse.

Kui markate klaviatuuri ebatavalist Glekuumenemist voi muid talitushairete marke, I5petage selle kasutamine ja votke thendust volitatud
teeninduskeskusega.

Hoidke seadet puhtana. Klaviatuuri puhastamiseks kasutage ainult seda tiilipi elektroonika ja tarvikute puhastamiseks ja hooldamiseks
modeldud puhastusvahendeid.

Arge sisestage klaviatuuri avadesse mistahes esemeid.

Arge kasutage USB-C-kaabli pistiku klaviatuuri sisendisse sisestamisel tilemaarast joudu.

Hoidke seadet kuivas ja hastiventileeritud kohas, lastele voi lemmikloomadele kattesaamatult.

Utiliseerige liitiumaku keskkonnasobralikul viisil. Votke Ghendust mutgiettevottega voi kohaliku omavalitsusega. Jargige kehtivaid
Sigusnorme.

Originaalversiooni keel on tsehhi keel.

V- looh

ine
Kasutage seda toodet ainult vasatavalt selle kasutusjuhendi juhistele. Tootja ei vastuta seadme mittenduetekohasest kasutamisest
tingitud seadme kahjustuste eest.

tuleb utiliseerida vastavalt kohalikele eeskirjadele. Utiliseerige see toode keskkonnasobralikult. Selle toote nduetekohane
utiliseerimine kaitseb keskkonda. Lisateabe saamiseks votke Gihendust kohaliku olmejaatmete todtlemise ettevottega,
|ahima kogumispunkti voi edasimiitjaga.

E See stimbol tootel voi kaasasolevas dokumentatsioonis naitab, et toodet ei tohi visata tavaliste olmejaatmete hulka ja see
—

c € See toode vastab koikidele selle kohta kehtivate ELi direktiivide olulistele néuetele.



KEYBOARD CASE Lv
LIETOSANAS INSTRUKCIJA

Pateicamies par masu produkta iegadi! Més ceram, ka jus busiet apmierinats ar masu produktu.

Tehniskie p i
Standarta Bluetooth saskarne, darbibas radiuss: 10 m
Modulacijas sistéma: GFSK

Darbibas spriegums: 3-4,2V

Darbibas strava: <8 mA (klaviatra darbojas)

Gaidstaves jauda: <0,3 mA

Miega rezima jauda: 100 mA

Gaidstaves ilgums: lidz 100 dienam

Uzlades ilgums: 2-3 stundas

Kitija akumulatora ietilpiba: 500 mAh

Litija akumulatora kalposanas laiks: 3 gadi

Darbibas ilgums (bez partraukuma): vairak neka 100 stundas
Taustinu stiprums: 80 £ 10 g

Taustinu kalposanas laiks: 5 miljoni taustinsitienu

Darbibas temperatara: -10 °C - £ 55 °C

Materials: PC, sintétiska ada, mikroskiedras iekséja sastavdala
Izméri: 189 x 252 x 22 mm

Svars: 550 g

1. Ekranzimula uzglabasana
2. Apvalks

3. Salokams augséjais vaks, kas var kalpot ka stativs.
4. Uzlades ligzda

5. leslegt/ izslegt poga
6. Uzlades statusa indikators
7. Skarienpaliktnis
8. Tastatdra

K saturs

1x KLAVIATURAS APVALKS
1x lietosanas instrukcija
1x USB-C vads 0,3 m gars$

P

Atveriet apvalku un ievietojiet iPad plansetdatora nodalijuma.

Bluetooth savienojuma procediira

1. Kad slédzis tiek novietots “leslégts” pozicija, indikators iedegas uz 3 sekundém. Nospiediet FN + Connect (savienot) pogas un
klaviatdra ieslégsies savienos$anas pari rezima.

2. lesledziet un atblokéjiet plansetdatoru un noklikkiniet uz “Settings” (lestatijumuy) ikonas.
3. Izvélné Settings (lestatijumi) noklikskiniet uz Bluetooth izvélnes.
4. leslédziet Bluetooth uz klaviataras un plansetdators automatiski meklés pieejamas Bluetooth ierices.

5. lzvélieties “Wireless Keyboard” (Bezvadu klaviatiira) no saraksta un noklikskiniet uz tas. Atkariba no sistémas ievadiet saparosanas
paroli “****” yn nospiediet pogu “levadit”, lai apstiprinatu un savienotu automatiski.

Piezime: daziem modeliem var nebut nepieciesama saparosanas parole.
6. Kad Bluetooth savienojums ir veiksmigi izveidots, indikators nodziest un “Connected” (Savienots) paradas mekléto Bluetooth iericu
saraksta.

Indikatori
Bluetooth savienojuma indikators: nospiediet FN + Connect (savienot) pogas un klaviatra ieslégsies savieno$anas pari rezima.
Capslock indikators: Nospiediet CapsLock taustinu, kad jums jaraksta ar lielajiem burtiem. ledegas indikators.

Zema uzlades limena indikators: Tas mirgo, kad uzlades limenis ir zems un javeic uzlade.

Jaudas/uzlades indikators: kad slédzis tiek novietots “leslégts” pozicija, indikators iedegas uz 3 sekundém. Indikators degs uzlades
laika. Kad tas nodziest, klaviatara ir uzladéta.

Uzlades ligzda

on R
ot @ leslégt/ izslegt poga

Ki _ _
O Majaslapa - Spilgtums — e+ Spilgtums +

Ekrantastatara ®  Meklat @ Tastatdras parslégsana
@ Kopét i‘j levietot le«  |epriekséjais pielagojums

41} gifj;ii;?s::zoganu / ™ Nakamais pielagojums o Izslégtskanu
%) Skalums- W)  Skalums + 8  Blokésanas ekrans

o0 Vaiski logi —mozaika* Ekranuznémums* .4 Skarienpaliktnis ieslégts/izslégts
Fn  Taustinpoga Funkcija 3¥+a  Atlasitvisu #.c  Kopet

c;:ec« Bluetooth saparo$ana #+x  Apgriezt ¥+v  levietot

B Mekiat

* Piezime: §1 poga ir pieejama tikai 12,9 collu modelim.

Operétajsiste iOS Zesti

0~

&3

PN Pieskarties, pieskarties un turét, tad vilkt - klikskis ar
‘&3 peles kreiso pogu uz izvéléta vienuma un vilkt

Velciet pirkstu — parvietot kursoru Klikskis ar vienu pirkstu — klikskis ar peles kreiso pogu

=

Klikskis ar diviem pirkstiem — klikskis ar peles labo pogu

C?S

Hﬁ;, Pavilkt horizontali vai vertikali ar diviem pirkstiem — X

usﬁ parslagties Uz ieprieksaja skata logu Klikskis ar trim pirkstiem — klikskis ar peles vidéjo pogu

(z

. . R 000
e Velciet uz augsu ar trim pirkstiem: atveriet hnt

oo . . va: ; lej . . . = . N ~ | _
iepriekigjo logu Pavilkt uz leju ar trim pirkstiem — atgriezties majaslapa

(Z

« 000~

Pavilkt pa kreisi/pa labi ar trim pirkstiem —
parslégties starp aktiviem logiem

Operétajsistémas iOS pele ir pieejama: “Settings” (lestatijumi) - “Accessibility” (Pieejamiba) — “Touch” (Skariens) - “Auxiliary
Touch” (Papildu skariens) — “Open” (Atvért)

Uzlade

Klaviatara ir aprikota ar iebavétu litija akumulatoru, kas regulari jauzladeé.

Pilniba uzladéjiet klaviataru pirms tas izmantosanas pirmo reizi.

1. Lai paildzinatu klaviataras kalposanas laiku, uzladéjiet to tikai tad, ja mirgo jaudas indikators. leteicamais uzlades laiks ir 2-3 stundas.

2. levietojiet USB vada galu klaviatdras uzlades ligzda.

3. levietojiet otru USB vada galu datora vai tikla adaptera A-ligzda.

4. Jaudas indikators degs uzlades laika. Kad tas nodziest, klaviatara ir uzladéta.

Piezime:

1. Ja neizmantosiet klaviataru ilgak par 15 minatém, ta automatiski paries miega rezima. Visi LED indikatori nodzisis. Nospiediet jebkuru
taustinu, pagaidiet 3 sekundes un klaviatara atkal darbosies.

2. Ja neizmantosiet klaviataru ilgaku laika posmu, més iesakam to izslégt, lai pagarinatu kalposanas laiku.

Tirsana
Uzturiet klaviataru un apvalku tirus. Tas ir vienigais veids, ka panakt uzticamu un ilgu produkta kalposanas laiku.

Lai notiritu klaviataru, izmantojiet tikai tada veida produktus, kas paredzéti $ada veida elektronikas un piederumu tirisanai un apkopei.
Bridinajums:

Nekada gadijuma nemazgajiet klaviataru un apvalku Gdent vai kada cita skidruma. Neizmantojiet tiriSanai stiprus tirisanas lidzek|us,
benzinu, $kidinatajus, kimikalijas u.c.

Pr novérsana

Probléma Risinajums

LED indikators neiedegas, ieslédzot klaviataru. Klaviatdras akumulators ir tukss. Uzladgjiet to atbilstosi
noradijumiem sadala “Uzlade”.

Viedtalrunis vai plansetdators neatrod klaviataru. Parliecinieties, ka esat nospiedis pogu “Connect” (Savienot).
Jums jaredz mirgojoss zils LED indikators. Ja LED indikators
nemirgo, klaviattra nebus redzama jusu iericei.

Saparosana neizdevas. Klaviatira nav samekléto |zsledziet klaviaturu un izdzésiet to no meklésanas saraksta

pieejamo bezvadu iericu saraksta. sava telefona vai plansetdatora. Tas saciet no jauna
meklésanu un veiciet jaunu saparosanu.

Ja klaviatara nav izmantota ilgaku laiku, jums jaievada Izslédziet gan klaviattru, gan ierici un péc briza atkal

parole saparosanai. ieslédziet. Tad atkal méginiet saparot ierici ar klaviataru.

Taustini nedarbojas péc saparosanas. Parbaudiet plansetdatora ievades iestatijumus. Parliecinieties,
ka visi iestatijumi ir ieslégti. Ja ne, nomainiet iestatijumus.

Drosibas noradijumi

|zmantojiet klaviataru tikai ta, ka noradits $aja lietosanas instrukcija.

Turiet bérniem nepieejama vieta.

Nenovietojiet nekadus smagus priekSmetus uz klaviatdras.

Neizjauciet klaviataru. Ta nesatur nekadas detalas, ko varétu labot lietotajs. Visi remontdarbi javeic oficialam servisa centram.
Neizmantojiet klaviataru, ja ta ir jebkada veida bojata.

Sargajiet klaviatdru no mitruma, putekliem, nokrisanas un triecieniem.

Nepaklaujiet klaviattru pilosa vai $lakstosa tdens iedarbibai. Neiemérciet klaviattru Gdeni vai kada cita skidruma. Nenovietojiet traukus
ar udeni uz klaviataras, pieméram, vazes.

Nenovietojiet klaviatru blakus atklatai liesmai, pieméram, svecém, silditajiem vai citiem karstuma avotiem.

Ja pamanat neparastu klaviattras parkarsanu vai citas darbibas traucéjumu pazimes, partrauciet to lietot un sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru.

Uzturiet produktu tiru. Izmantojiet tikai tada veida tirisanas produktus, kas paredzéti $ada veida elektronikas un piederumu tirisanai un
apkopei.

Neievietojiet nekadus prieksmetus klaviataras ieejas.

Neievietojiet USB-C vada savienotaju ar spéku klaviataras ieeja.

Uzglabajiet produktu sausa un labi vedinata, bérniem un dzivniekiem nepieejama vieta.

Atbrivojieties no litija akumulatora videi draudziga veida. Sazinieties ar izplatitaju vai vietéjo pasvaldibu. levérojiet piemérojamos
juridiskos noteikumus.

Originalas versijas valoda ir ¢ehu.

Atruna

Lietojiet So produktu tikai saskana ar $aja lietosanas instrukcija sniegtajiem noradijumiem. Razotajs neuznemas nekadu atbildibu par
bojajumiem, kas radusies neatbilstosas $i produkta lietosanas dél.

atkritumiem, un no ta jaatbrivojas atbilstosi vietéjiem noteikumiem. Nododiet $o produktu videi draudziga veida. Atbilstosa
$i produkta likvidésana saudzé vidi. Sikakai informacijai sazinieties ar vietéjo pasvaldibas atkritumu apsaimniekosanas
iestadi, tuvako atkritumu savaksanas punktu vai produkta pardevéju.

E Sis simbols uz produkta vai pavadosajos dokumentos norada, ka produktu nedrikst uzskatit par parastiem saimniecibas
—

c € Sis produkts atbilst visam batiskakajam ES direktivas prasibam, kas attiecas uz to.
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MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Va multumim ca ati cumparat produsul nostru. Avem incredere ca veti fi satisfacut de produsul nostru.

Parametri tehnici

Interfata Bluetooth standard, distanta de operare: 10 m
Sistem de modulare: GFSK

Tensiune de functionare: 3 -4,.2V

Curent de functionare: <8 mA (tastatura este in functiune)
Alimentare in modul Standby (Asteptare): <0,3 mA
Alimentare in modul Sleep (Repaus): 100 mA

Timp de asteptare: pana la 100 de zile

Timp de incarcare: 2-3 ore

Capacitatea bateriei cu litiu: 500 mAh

Durata de viata a bateriei cu litiu: 3 ani

Timp de utilizare (fara intreruperi): mai mult de 100 de ore
Greutatea butoanelor: 80 + 10 g

Durata de viata a butoanelor: 5 milioane de apésdri de taste
Temperatura de utilizare: -10 °C - + 55 °C

Material: PC, piele sintetica, componenta interioara din microfibra
Dimensiuni: 189 x 252 x 22 mm

Greutate: 550 g

. Stocare pentru stilou tactil

. Carcasa

. Capac superior pliabil care poate servi drept suport.
. Port pentru incarcare

. Buton On/Off (Pornire/Oprire)

. Indicator de stare a incarcarii

. Suport tactil (touchpad)

. Tastatura

® N U A WN =

Conti ul balajului

1x CARCASA DE TASTATURA
1x Manual de instructiuni
1x Cablu USB-C de 0,3 m lungime

Introducerea
Deschideti carcasa si introduceti iPad-ul in compartimentul pentru tableta

Procedura de conectare Bluetooth

. Atunci cand comutatorul este setat la pozitia,ON" (Pornire), indicatorul luminos se aprinde timp de 3 secunde. Apasati butoanele FN
+ Connect (FN + Conectare) si tastatura va comuta in modul de imperechere.

. Porniti si deblocati tableta si faceti clic pe pictograma,Settings” (Setari).
. In meniul Settings (Setari), faceti clic pe meniul Bluetooth.
. Activati Bluetooth pe tastatura si tableta va cauta automat dispozitivele Bluetooth disponibile.

[S I TV N

Selectati, Wireless Keyboard” (Tastatura wireless) din lista si faceti clic pe aceasta. in functie de sistem, introduceti parola de
imperechere ,****"si apasati butonul Enter (Introducere) pentru a confirma si conecta automat.

Nota: Este posibil ca unele modele s& nu necesite o parola de imperechere.
6. Atunci cand conexiunea Bluetooth este finalizatd cu succes, indicatorul luminos se stinge si mesajul,Connected” (Conectat) apare in
lista de dispozitive Bluetooth cautate.

Indicatoare |
Indicator luminos de conexiune Bluetooth: Apasati butoanele FN + Connect (FN + Conectare) si tastatura va comuta in modul de imperechere.
Indicator luminos CapsLock: Apasati tasta CapsLock atunci cand trebuie sa tastati cu majuscule. Indicatorul luminos se aprinde.
Indicator luminos de baterie descarcata: Lumineaza intermitent atunci cand bateria este descdrcata si trebuie reincarcata.

Indicator luminos de alimentare/incarcare: Atunci cand comutatorul este setat la pozitia,ON" (Pornire), indicatorul luminos se aprinde
timp de 3 secunde. Indicatorul luminos va fi aprins in timpul incarcarii. Atunci cand se stinge, tastatura este incdrcata.

Port pentru incarcare

on @ Buton On/Off (Pornire/Oprire)

Comenzi rapide de la tastatura

(O  Pagina de pornire -*- = Luminozitate - Y+ Luminozitate +

Tastatura pe ecran .\ Cautare @ Comutare tastatura

@ Copiere iﬁ Introducere le«  Reglarea anterioara

DIl Pauza redare / Pornire redare > Reglarea urmatoare L Dezactivare sunet

< Volum- w)  Volum + @  Ecrande blocare

H | iif;fﬁg{ﬁge Capturd de ecran* &2 Activare/dezactivare suport tactil

Fn  Buton pentru functii 3.a  Selectare toate #.c Copiere
C;:m Tmperechere Bluetooth 38.+x Trunchiere 38+v  Introducere

oo Cautare

* Nota: Acest buton este disponibil numai pe modelul de 12,9,

Gesturi iOS

e Trageti degetul - mutati cursorul

° ) .
Faceti clic cu un deget - clic cu butonul stang al
&D mouse-ului

N Atingeti, atingeti s

+ : T o oo o § ; -
«o i mentineti apdsat, apoi trageti - Faceti clic cu doud degete - clic cu butonul drept al
v faceti clic stanga pe un element selectat si trageti mouse-ului
B 000
PRSI Glisati orizontal sau vertical cu doud degete - & Faceti clic cu trei degete - clic cu butonul din mijloc al
mouse-ului

”Sﬁ comutati la fereastra de vizualizare anterioara

ooo

111 i
000, Glisatjin suscutrel degete: deschidetifereastra b Glisati in jos cu trei degete - reveniti la pagina de pornire
& anterioard ’ ’
o000

Glisati la stanga/dreapta cu trei degete - comutati
intre ferestrele active

Mouse-ul iOS este disponibil:,Settings” -, Accessibility” -, Touch” -, Auxiliary Touch” -, Open” (Setari - Accesibilitate - Atingere -
Atingere suplimentara - Deschidere)

incércarea
Tastatura este echipatd cu o baterie cu litiu incorporatd, baterie care trebuie reincarcatd in mod regulat.
Tncarcati complet tastatura inainte de a o utiliza pentru prima data.

1. Pentru a prelungi durata de viatd a tastaturii, incarcati-o numai atunci cand indicatorul luminos pentru alimentare lumineaza
intermitent. Timpul de incarcare recomandat este de 2-3 ore

2. Introduceti capétul cablului USB in portul pentru incdrcare de pe tastaturd

3. Introduceti celdlalt capét al cablului USB in portul A al computerului dumneavoastra sau al adaptorului dumneavoastra de retea

4. Indicatorul luminos pentru alimentare va fi aprins in timpul incarcdrii. Atunci cand se stinge, tastatura este incarcata.

Nota:

. Daca nu utilizati tastatura mai mult de 15 minute, aceasta intrd automat in modul Sleep (Repaus). Toate indicatoarele cu LED se sting.
Apasati orice tasta, asteptati aproximativ 3 secunde si tastatura se va activa.

N

Daca nu veti utiliza tastatura pentru o perioadd lunga de timp, va recomandam sa o opriti pentru a prelungi durata de viata
a acesteia.

Curatare

Pastrati tastatura si carcasa in stare curatd. Acesta este singurul mod in care puteti obtine o duratd de viata fiabila si lungd a produsului.
Pentru a curdta tastatura, utilizati numai produse destinate curatarii si intretinerii acestui tip de electronice si accesorii

Avertizare:

Nu spalati niciodatd tastatura sau carcasa cu apa sau cu orice alt lichid. Nu utilizati agenti de curdtare puternici, benzina, solventi,
substante chimice etc. pentru curatare.

Depanare

Problemad Solutie

Indicatorul cu LED nu s-a aprins atunci cand s-a pornit Bateria tastaturii este descdrcata. Incarcati-o conform

tastatura instructiunilor din sectiunea,Incarcare”

Smartphone-ul sau tableta nu a gdsit tastatura. Asigurati-va ca ati apasat butonul ,Connect” (Conectare). Ar
trebui sd vedeti un LED albastru care lumineaza intermitent.
Daca indicatorul cu LED nu lumineaza intermitent, tastatura
nu va fivizibild pentru dispozitivul dumneavoastrd.

Imperecherea a esuat. Tastatura se afla in lista de Opriti tastatura si stergeti-o din lista de cautare de pe

dispozitive wireless disponibile cautate. telefonul sau tableta dumneavoastra. Apoi incepeti din nou
cdutarea si efectuati o noud imperechere.

Daca nu utilizati tastatura pentru o lungd perioada de Opriti atat tastatura, cat si dispozitivul si porniti-le din nou

timp, trebuie sa introduceti parola de imperechere. dupa un timp. Apoi incercati din nou sa imperecheati
dispozitivul cu tastatura.

Tastele nu functioneazé dupd imperechere. Verificati setarea de introducere a tabletei. Asigurati-va
& toate setdrile sunt in starea ON (Activa). In caz contrar,
schimbati setarea.

Instructiuni privind siguranta
Utilizati tastatura numai in conformitate cu instructiunile din acest manual.

Nu ldsati produsul la indeméana copiilor.

Nu puneti niciun obiect greu pe tastatura.

Nu demontati tastatura. Aceasta nu contine nicio piesd care poate fi reparata de catre utilizator. Toate reparatiile trebuie efectuate la un
centru de service autorizat. Nu utilizati niciodata tastatura daca este deteriorata in vreun fel.

Protejati tastatura fata de umiditate, praf, caderi si socuri.

Nu expuneti tastatura la picurare sau stropire cu apa. Nu scufundati tastatura fn apd sau in alte lichide. Nu puneti recipiente umplute cu
apa pe tastaturd, de exemplu vaze.

Nu puneti tastatura langa o flacara deschisd, cum ar fi lumanari, incalzitoare sau alte surse de caldura.

Daca observati supraincélzirea neobisnuita a tastaturii sau alte semne de functionare defectuoasa, intrerupeti utilizarea acesteia si
contactati un centru de service autorizat.

Pastrati produsul in stare curata. Utilizati numai agenti de curatare destinati curatarii si intretinerii acestui tip de electronice si accesorii.
Nu introduceti niciun obiect in intrérile de la tastaturd.

Nu fortati conectorul cablului USB-C in intrarea de la tastatura

Pastrati produsul intr-un loc uscat si bine ventilat si nu il dsati la indemana copiilor sau a animalelor de companie.

Eliminati bateria cu litiu intr-o manierd prietenoasa cu mediul. Contactati furnizorul dumneavoastra sau administratia locala. Respectati
reglementarile legale aplicabile

Limba versiunii originale este limba ceha.

bilit

Declinarear

P ¥
Utilizati acest produs numai in conformitate cu instructiunile din acest manual. Producatorul nu isi asuma nicio responsabilitate pentru
daunele cauzate de utilizarea incorecta a acestui produs.

si trebuie eliminat la deseuri in conformitate cu reglementrile locale. Treceti acest produs la categoria produselor pentru eliminare la
deseuri sigura, ecologica. Eliminarea la deseuri in mod corespunzator a acestui produs protejeaza mediul. Pentru mai multe informatii,
contactati biroul local de eliminare a deseurilor municipale, cel mai apropiat punct de colectare sau distribuitorul dumneavoastra.

E Acest simbol de pe produs sau din documentatia insotitoare indicd faptul ca produsul nu trebuie considerat un deseu municipal obisnuit
—

c € Acest produs respectd toate cerintele esentiale ale directivelor UE care se aplicé acestuia



KEYBOARD CASE HR

UPUTE ZA KORISTENJE
Hvala vam $to ste kupili nas proizvod. Vjerujemo da ¢ete njime biti zadovoljni.
Tehnickip i
Standardno Bluetooth suéelje, radna udaljenost: 10 m
Modulacijski sustav: GFSK

Radninapon: 3-4,2V

Radni napon struje: <8 mA (tipkovnica radi)

Struja u stanju pripravnosti: <0.3 mA

Struja spavanja: 100mA

Vrijeme ¢ekanja: do 100 dana

Vrijeme punjenja: 2-3 sata

Kapacitet litij baterije: 500 mAh

Trajanje litij baterije: 3 godine

Vrijeme rada (bez prekida): vise od 100 sati

Snaga gumba: 80 £10g

Vijek trajanja tipki: 5 milijuna pritisaka na tipke

Radna temperatura: -10 °C - £ 55 °C

Materijal: PC, sinteticka koza, unutarnja komponenta od mikrovlakana
Dimenzije: 189 x 252 x 22 mm

Masa: 550 g

1. Pohrana olovke za dodir

2. Kuciste

3. Sklopivi gornji poklopac koji moze posluziti kao stalak.
4. Prikljucak za punjenje

5. Tipka za uklju¢ivanje / isklju¢ivanje

6. Pokazatelj stanja baterije

7. Touchpad

8. Tipkovnica

Sadrzaj pakiranj
1x KUCISTE ZA TIPKOVNICU
1x Upute za koristenje

1x USB-C kabel duzine 0,3 m

Otvorite kuciste i umetnite iPad u pretinac za tablet.

Postupak povezivanja putem bl

. Kada je prekidac postavljen u polozaj ,ON”, svjetlo indikatora se pali na 3 sekunde. Pritisnite tipke FN + Connect i tipkovnica ¢e se
prebaciti u nacin uparivanja.

2. Ukljucite i otkljucajte tablet i kliknite na ikonu , Settings” (Postavke).

3. Uizborniku ,Settings” (Postavke) kliknite izbornik Bluetooth.

4. Ukljucite Bluetooth na tipkovnici i tablet ¢e automatski traziti dostupne Bluetooth uredaje.
5.

Odaberite ,Wireless Keyboard” s popisa i kliknite na nju. Ovisno o sustavu, unesite lozinku za uparivanje ,***** i pritisnite tipku
Enter za potvrdu i automatsko povezivanje.

Napomena: Neki modeli mozda nece zahtijevati lozinku za uparivanje.
6. Kada se Bluetooth veza uspjesno zavrsi, svjetlo indikatora se gasi i na popisu trazenih Bluetooth uredaja pojavljuje se ,Connected”
(Povezano).

Indikatorske
Lampica Bluetooth veze: Pritisnite tipke FN + Connect i tipkovnica ¢e se prebaciti u nacin uparivanja.
Lampica za CapslLock: Pritisnite tipku CapsLock kada trebate upisati velika slova. Pali se indikatorska lampica.
Indikatorsko svjetlo slabe baterije: Treperi kada je baterija prazna i treba je napuniti.

Svjetlo za napajanje/punjenje: Kada je prekida¢ postavljen u polozaj ,ON”, svjetlo indikatora se pali na 3 sekunde. Lampica ¢e svijetliti
tijekom punjenja. Kada se ugasi, tipkovnica se puni.

Prikljucak za punjenje

on @ Tipka za uklju¢ivanje / isklju¢ivanje

OFF

Precaci na tipkovnici

O  Pocetna stranica -*- = Syjetlina- -3:(' +  Svjetlina +
Tipkovnica na zaslonu ®  Pretraziti @ Prebacivanje tipkovnice
@ Kopirati i‘j Umetnuti le«  Prethodna pjesma
Pl Pauzirati / pokrenuti reprodukciju ~ ®M  Sliede¢a pjesma o Iskljucizvuk
%)  Glasnoc¢a— w) Glasnoca + 8  Zakjucatizaslon
S8 Vige prozora - plocice * Snimak zaslona * Frd Ukfjucivanje/iskljucivanje
- P P touchpada
Fn  Tipka za funkcije 3+a  Odabrati sve #.c  Kopirati
. ' Biuetooth uparivanje #.x Obrezivanje ¥+ Umetnuti
onnect
saote  Pretraziti

* Napomena: Ova tipka dostupna je samo na tipkovnici od 12,9 in¢a.

iOS geste

0~

Povucite prstom - pomaknite kursor Klik jednim prstom - lijevi klik

=

+ Dodirnite, dodirnite i drZite, a zatim povucite -
kliknite lijevom tipkom misa na odabranu stavku

4
&ﬁ i povucite

PRSI Prijedite vodoravno ili okomito s dva prsta - prijedite

usﬁ na prethodni prozor za prikaz

Klik s dva prsta - desni klik

C?S

Klik s tri prsta - kliknite srednji gumb misa

(z

ooo

o Povucite prema gore s tri prsta: Otvorite prethodni hans

& prozor

« 000~

Povucite prema dolje s tri prsta - vratite se na pocetnu
stranicu

(Z

Prijedite s tri prsta lijevo/desno - prebacivanje
izmedu aktivnih prozora

iOS mis je dostupan: , Postavke” -, Pristupacnost” - ,Dodir” - ,,Pomo¢ni dodir” -, Otvori”

Funjenj

Tipkovnica je opremljena ugradenom litijlevom baterijom koju je potrebno redovito puniti.

Prije prve uporabe potpuno napunite tipkovnicu.

1. Kako biste produzili vijek trajanja tipkovnice, punite je samo kada zaruljica napajanja treperi. Preporu¢eno vrijeme punjenja je
priblizno 2-3 sata

2. Umetnite kraj USB kabela u prikljuc¢ak za punjenje na tipkovnici.

3. Umetnite drugi kraj USB kabela u A-prikljuc¢ak na racunalu ili mreznom adapteru.

4. Lampica koja oznacava da je tipkovnica uklju¢ena ¢e svijetliti tijekom punjenja. Kada se ugasi, tipkovnica se puni.

Napomena:

1. Ako ne koristite tipkovnicu dulje od 15 minuta, ona automatski ulazi u stanje mirovanja. Sve LED diode ¢e se ugasiti. Pritisnite bilo
koju tipku, pricekajte oko 3 sekunde i tipkovnica ¢e se aktivirati.

2. Ako tipkovnicu necete koristiti dulje vrijeme, preporuc¢ujemo da je iskljucite kako biste joj produzili vijek trajanja.

Ciseenje
Odrzavajte tipkovnicu i kuciste Cistima. Jedino tako mozete posti¢i pouzdan i dugotrajan vijek trajanja proizvoda.
Za cis¢enje tipkovnice koristite samo proizvode namijenjene za ciséenje i odrzavanje ove vrste elektronike i pribora.
Pozor:

Ni pod kojim uvjetima ne perite tipkovnicu ili kuciste u vodi ili bilo kojoj drugoj tekucini. Za &iséenje nemojte koristiti gruba sredstva za
Cis¢enje, benzin, otapala, kemikalije itd.

Otkl \je potesh

Problem Rijesenje

LED lampica nije zasvijetlila kada je tipkovnica ukljucena. Tipkovnica je ispraznjena. Napunite ju prema uputama
u odjeljku ,Punjenje”

Pametni telefon ili tablet nisu pronasli tipkovnicu. Provjerite jeste li pritisnuli tipku ,Connect”. Trebali biste
vidjeti treptajucu plavu LED lampicu. Ako LED lanpica ne
treperi, tipkovnica nece biti vidljiva vasem uredaju.

Uparivanje nije uspjelo. Tipkovnica je na popisu Iskljucite tipkovnicu i izbrisite je s popisa za pretrazivanje

pretrazivanih dostupnih bezi¢nih uredaja. na telefonu ili tabletu. Zatim ponovno pokrenite pretragu
i ponovo pokrenite uparivanje.

Nakon $to tipkovnicu niste koristili dulje vrijeme, Iskljucite i tipkovnicu i uredaj, a zatim ih nakon nekog

potrebno je unijeti lozinku za uparivanje. vremena ponovno ukljucite. Zatim pokusajte ponovno upariti
uredaj s tipkovnicom.

Tipke ne rade nakon uparivanja. Provjerite postavke unosa na tabletu. Provjerite jesu i sve
postavke UKLJUCENE (ON). Ako nisu, promijenite postavku.

Sigurnosne upute

Tipkovnicu koristite samo prema uputama u ovom prirucniku.

Cuvajte izvan dohvata djece.

Ne stavljajte nikakve teske predmete na tipkovnicu.

Nemojte rastavljati tipkovnicu. Ne sadrzi dijelove koje moze servisirati korisnik sam. Sve popravke treba obavljati ovlasteni servis.
Nikada nemojte koristiti tipkovnicu ako je na bilo koji nacin ostecena.

Zastitite tipkovnicu od vlage, prasine, padova i udaraca.

Nemojte tipkovnicu izlagati kapanju ili prskanju vode. Ne uranjajte tipkovnicu u vodu ili druge tekucine. Ne stavljajte na tipkovnicu
predmete napunjene tekuc¢inom, poput vaza.

Ne stavljajte tipkovnicu blizu otvorenog plamena, poput svijeca, grijaca ili drugih izvora topline.

Ako primijetite neobi¢no pregrijavanje tipkovnice ili druge znakove kvara, prestanite je koristiti i obratite se ovlastenom servisu.
Odrzavajte proizvod Cistim. Za ¢is¢enje koristite samo proizvode namijenjene za ¢is¢enje i odrzavanje ove vrste elektronike i pribora.
Nemojte umetati nikakve predmete u ulaz za tipkovnicu.

Ne pokusavajte silom umetnuti konektor USB-C kabela u ulaz za tipkovnicu.

Cuvajte proizvod na suhom, dobro prozracenom mjestu izvan dohvata djece ili ku¢nih ljubimaca.

Ugradenu litijevu bateriju zbrinite na ekoloski prihvatljiv nacin. Obratite se svom prodavacu ili lokalnoj upravi. Pridrzavajte se vazec¢ih
zakonskih propisa.

lzvorne upute su na ceskom jeziku.

Odricanje od odgovornosti

Koristite proizvod iskljucivo u skladu s uputama u ovom priru¢niku. Proizvodac ne preuzima odgovornost za bilo kakvo ostecenje
uzrokovano nepravilnom uporabom ovog proizvoda.

otpadom i mora se zbrinuti u skladu s lokalnim propisima. OdloZite ovaj proizvod na ekoloski prihvatljiv nacin. Pravilnim
odlaganjem ovog proizvoda stiti se okoli$. Za dodatne informacije obratite se lokalnom zbrinjavacu komunalnog otpada,
najblizem sabirnom mjestu ili prodavacu.

E Ovaj simbol na proizvodu ili u popratnoj dokumentaciji oznacava da se proizvod ne smije smatrati normalnim komunalnim
—

c € Ovaj proizvod uskladen sa svim bitnim zahtjevima EU direktiva koje se na njega primjenjuju.



KEYBOARD CASE SL
NAVODILA ZA UPORABO

Zahvaljujemo se vam za nakup nasega izdelka. Verjamemo, da boste z nasim izdelkom zadovoljni.

Aatki

Tehniénip
Standardni Bluetooth vmesnik, delovni doseg: 10 m

Sistem modulacije: GFSK

Delovna napetost: 3-4,2 V

Delovni tok: <8 mA (aktivna tipkovnica)

Tok v nacinu pripravljenosti: <0,3 mA

Tok v nacinu spanja: 100 mA

Cas v nacinu pripravljenosti: do 100 dni

Cas polnjenja: 2-3 ure

Kapaciteta litijeve baterije: 500 mAh

Zivljenjska doba litijeve baterije: 3 leta

Cas delovanja (brez prekinitve): vec kot 100 ur

Moc tipk: 80 +10¢g

Zivljenjska doba tipk: 5 milijonov udarcev

Delovna temperatura: -10 °C do + 55 °C

Material: PC, sinteti¢no usnje, notranja komponenta iz mikrovlaken
Dimenzije: 189 x 252 x 22 mm

Masa: 550 g

Prostor za shranjevanje pisala na dotik

Etui

Zlozljivi zgornji pokrov, ki lahko deluje kot stojalo.
Polnilna vrata

Gumb za vklop/izklop

Kazalec stanja napolnjenosti

Touchpad

Tipkovnica

PNO O LN

Vsebina pakiranja
1x KEYBOARD CASE
1x navodila za uporabo

1x kabel USB-C dolzine 0,3 m

ljanje tablice
Odprite etui in vstavite iPad v prostor za tablico.

P

. Ko stikalo pomaknete v polozaj »ON« (vklopljeno), se kontrolna lu¢ka prizge za 3 sekunde. Pritisnite tipki FN + Connect in
tipkovnica se bo preklopila v nacin zdruzevanja.

pek po BI

2. Vklopite in odklenite svojo tablico ter kliknite na ikono »Settings« (Nastavitve).

3. V meniju Settings (Nastavitve) kliknite na meni Bluetooth.

4. Vklopite Bluetooth.na tipkovnici in tablica bo sprozila samodejno iskanje dostopnih naprav Bluetooth.

5. S seznama izberite tipkovnico »Wireless Keyboard« in kliknite nanjo. Odvisno od sistema vnesite geslo za zdruZevanje »****«in
pritisnite na tipko Enter za potrditev in samodejno povezavo.

Opomba: Nekateri modeli morda ne bodo zahtevali gesla za zdruzevanje.

6. Ko bo Bluetooth povezava uspesno koncana, se bo kontrolna luc¢ka ugasnila in oznaka »Connected« (Povezano) se bo prikazala na
seznamu najdenih naprav Bluetooth.

Kontrolne lucke
Kontrolna lu¢ka povezave Bluetooth: Pritisnite tipki FN + Connect in tipkovnica se bo preklopila v nacin zdruzevanja.
Kontrolna lucka CapsLock: Pritisnite na tipko CapsLock, ce Zelite pisati z velikimi ¢rkami. Prizgala se bo kontrolna lucka.
Kontrolna lucka Sibke baterije: Utripati bo zacela v trenutku, ko bo baterija skoraj prazna in jo bo treba napolniti.

Kontrolna lu¢ka za vklop/polnjenje: Ko stikalo pomaknete v polozaj »ON« (vklopljeno), se kontrolna lu¢ka prizge za 3 sekunde.
Kontrolna lu¢ka bo med polnjenjem svetila. Ko se ugasne, je tipkovnica napolnjena.

Polnilna vrata

o @ Gumb za vklop/izklop

OFF

BliZnjice na tipk ici

O Domacastran -*- —  Svetlost— -3:(' +  Svetlost +
Tipkovnica na zaslonu i @ Preklop tipkovnice
@ Kopiraj i‘j Prilepi I« Prejénja skladba
41} Prevk\.m predvgjame / > Naslednja skladba L Utisaj
Zacni predvajanje
%)  Glasnost- w) Glasnost + B8  Zaklenizaslon
o0 e oken - ploscice* Snemanje zaslona* Frd Vklop/izklop touchpada
Fn  Funkcijska tipka ¥ Izberivse #.c  Kopiraj
. ' Biuetooth zdruzevanje #ix  lzrezi 3.y Prilepi
onnect
spacebar 15CI

* Opomba: Ta tipka je na voljo samo pri tipkovnici 12,9".

iOS k

Vlecenje prsta - premik kurzorja Klik z enim prstom - klik levega gumba na miski

=

Dotik, dotik in pridrzanje, nato vlecenje - klik
z levim gumbom na izbran element in poteg

-

«o~

Klik z dvema prstoma - klik desnega gumba na miski

C?S

b
b

" . . " oo
- :D o Pomik z dvema prstoma horizontalno ali vertikalno —

+
usﬁ preklop na prejénje prikazano okno Klik z tremi prsti — klik srednjega gumba na miski

(z

ooo

PO . R . .
°°°® (P)ir\:‘scne navzgor s tremi prsti: odprite prejsnje u‘& Pomik s tremi prsti navzdol - vrnitev na domaco stran
oM. Pomik s tremi prsti levo/desno - preklapljanje med
aktivnimi okni

Miska operacijskega sistema iOS je na voljo: »Settings« — »Accessiblity« — »Touch« = »Auxiliary Touch« = »Open«

Tipkovnica je opremljena z vgrajeno litijevo baterijo, ki jo je treba redno polniti.
Pred prvo uporabo tipkovnico povsem napolnite.

1. Za podaljsanje Zivljenjske dobe tipkovnice le-to polnite le, ko zacne utripati kontrolna luc¢ka vklopa. Priporoceni ¢as polnjenja je
2-3ure.

2. Vstavite prikljucek kabla USB v polnilna vrata v tipkovnici.

3. Drugi priklju¢ek kabla USB vstavite v A-vrata v racunalnik ali v omreznem adapterju.

4. Kontrolna lu¢ka vklopa bo med polnjenjem svetila. Ko se ugasne, je tipkovnica napolnjena.
Opomba:

1. Ce tipkovnice ne boste uporabljali ve¢ kot 15 minut, se bo samodejno preklopila v nacin spanja. Vse kontrolne lucke LED se
ugasnejo. Pritisnite poljubno tipko, pocakajte priblizno 3 sekunde in tipkovnica se bo aktivirala.

2. Ce tipkovnice dlje ¢asa ne boste uporabljali, priporo¢amo njen izklop, da podaljsate njeno Zivljenjsko dobo.

Ciseenje
Tipkovnico in etui ohranjajte Cista. Le tako boste dosegli zanesljivo in dolgotrajno Zivljenjsko dobo izdelka.

Za ciscenje tipkovnice uporabljajte samo sredstva, ki so zasnovana za ¢iscenje in vzdrzevanje tega tipa elektronike in njene opreme.
Svarilo:

V nobenem primeru tipkovnice in etuija ne pomivajte v vodi ali drugi tekocini. Za ¢is¢enje ne uporabljajte grobih cistilnih sredstev,
bencina, topil, kemicni pripravkov ipd.

Odpravljanje tezav

Tezava Resitev

Kontrolna lu¢ka LED se po vklopu tipkovnice ni prizgala. Tipkovnica je izpraznjena. Napolnite jo v skladu z napotki
v delu »Polnjenje«.

Pametni telefon ali tablica ne najdeta tipkovnice. Prepricajte se, da ste pritisnili tipko »Connect«. Videti bi
morali utripajo¢o modro kontrolno lu¢ko LED. Ce kontrolna
lucka LED ne utripa, tipkovnica za vase naprave ne bo vidna.

Zdruzevanije ni uspelo. Tipkovnica je na seznamu Izklopite tipkovnico in jo izbrisite s seznama najdenih naprav

najdenih dostopnih brezzi¢nih naprav. v vasem telefonu ali tablici. Nato ponovno zazenite iskanje in
izvedite ponovno zdruzevanje.

Po dalj$em ¢asu neuporabe tipkovnice je treba ponovno Izklopite tipkovnico in napravo in ju ponovno vklopite. Nato

vnesti geslo za zdruzevanje. poskusite ponovno zdruziti napravo s tipkovnico.

Po zdruzitvi tipke ne delajo. Preverite vhodne nastavitve tablice. Prepricajte se, da so vse
nastavitve vklopliene (ON). Ce niso, spremenite nastavitev.

Varnostni ki

Tipkovnico uporabljajte samo v skladu z navodili iz tega priro¢nika.

Hranite izven dosega otrok.

Na tipkovnico ne polagajte tezkih predmetov.

Ne razstavljajte tipkovnice. Ne vsebuje nobenih delov, ki bi jih lahko uporabnik popravil sam. Vsa popravila zaupajte pooblas¢enemu
servisnemu centru. Nikoli ne uporabljajte tipkovnice, ¢e je kakorkoli poskodovana.

Zascitite tipkovnico pred vlago, prahom, padci in udarci.

Ne izpostavljajte tipkovnice kapljajoci ali brizgajoci vodi. Ne potapljajte tipkovnice v vodo ali druge tekocine. Na tipkovnico ne
postavljajte predmetov, napolnjenih z vodo, na primer vaz.

Tipkovnice ne postavljajte v blizino odprtega ognja, npr. svece, grelca ali v blizino drugih virov toplote.

Ce opazite neobicajno pregrevanje tipkovnice ali druge znake okvare, prenehajte z njeno uporabo in se obrnite na pooblasc¢en
servisni center.

lzdelek ohranjajte Cist. Za ¢iscenje uporabljajte samo sredstva, ki so zasnovana za Cisc¢enje in vzdrzevanje tega tipa elektronike in njene
opreme.

V vhode tipkovnice ne vstavljajte nobenih predmetov.

Ne vtikajte prikljucka kabla USB-C v vhod tipkovnice na silo.

Hranite izdelek na suhem, dobro zratenem mestu, izven dosega otrok ali hisnih ljubljienckov.

Vgrajeno litijevo baterijo odstranite na ekoloski nacin. Obrnite se na svojega prodajalca ali lokalno upravo. Ravnajte se v skladu

z veljavno zakonodajo.

lzvirna razlicica je v ¢escini.

Omejitev odgovornosti
Uporabljajte ta izdelek izklju¢no v skladu z napotki, navedenimi v teh navodilih. Proizvajalec ne odgovarja za morebitno $kodo,
povzro¢eno z nepravilno uporabo tega izdelka.

in ga je treba odstraniti v skladu z veljavno lokalno zakonodajo. Predajte ta izdelek v ekolosko odstranitev. S pravilnim
odstranjevanjem tega izdelka boste zascitili okolje. Za ve¢ informacij se obrnite na lokalne upravne organe, ki se ukvarjajo
z odstranjevanjem gospodinjskih odpadkov, na najblizji zbirni center ali na svojega prodajalca.

E Ta simbol na izdelku ali v spremni dokumentaciji oznacuje, da izdelek ne spada med splo$ne gospodinjske odpadke
—

c € Ta izdelek izpolnjuje vse osnovne zahteve direktiv EU, ki zanj veljajo.



KEYBOARD CASE MK

YMNATCTBO 3A YMNOTPEBA

Bu GHBFOQEDMME LWTO ro KynueTe HaWKOoT NPOU3BOA. BepyBaMe AekKa Ke 6M,EleTe 3a[0BOJTHW CO HaWKWOT NPOU3BOA.

K Tpn
CranpappeH Bluetooth nntepdejc, onepatmsHo pactojaHue: 10 m
Mogynaumcku cuctem: GFSK

PaboTeH HarnoH: 3 — 4,2V

PaboTHa cTpyja: <8 mA (tacTatypata e Bo GyHKUWja)

MoKkHocT Bo MupyBame: <0.3 mA

Hanojysatbe BO pexum Ha mupyBatbe: 100 mA

Bpeme Ha mupyBarse: o 100 feHa

Bpeme Ha nonHetbe: 2-3 yacosu

Kanauwtet Ha nnTrymcka 6atepuja: 500 mAh

Tpaetbe Ha NUTUYMCKaTa 6atepuja: 3 roavHK

Pa6oTHo Bpeme (6e3 npekuH): noseke o 100 vyaca 1
JaunHa Ha Konummata: 80 + 10 g

?KMBOTOT Ha KonuumkbaTa: 5 MUNVIOHM NPUTVCKakbe Ha TacTaTypaTa
PaboTHa Temnepartypa: -10 °C - + 55 °C

Matepujan: KomnjyTep, CUHTETUUKa KOXa, BHaTPELLHa KOMMOHEeHTa Off M Kpodrbep
Ovmensun: 189 x 252 x 22 mm
Maca: 550 g

. Cknagupatrbe Ha NeHKano Ha jonvp

Kypep

. Mpeknonex ropeH Kanak Koj Moxe fia MOC/y»u Kako Apxkau.
lMopTa 3a nonHetbe

Konue 3a BKnyuyBatbe/cknyyysarbe

. /IHAMKaTOP 3a CTaTyCoT Ha NonHetbe

. Touchpad

. TacTatypa

N A WN —

C Ha nakertort
1x KEYBOARD CASE

X ynatcTgo 3a ynotpeba
1x USB-C gonxuHa Ha kabenot 0,3 m

BmeTHyBatbe Ha Tabnetor

OrBopeTe ro kygepoT v BmeTHeTe ro iPad BO Nperpajata 3a TabneTor.

Mocranka 3a p3y co Bl

. Kora npekuHyBauoT e noctaseH Ha nosuuwjata,ON’, NoKa3HOTO CBET/IO ce Nanu 3 cekyHAw. MNpuTucHeTe rv Konumkbata FN + Connect
11 TacTaTypata Ke ce npedpsn BO PEXUM Ha CnapyBsarbe.

. BknyueTe ro v oTKnyyeTe ro TabneToT 1 KNMKHeTe Ha 1KkoHaTa,[locTaBki'".
. Bo meruTo lNocTaBKu, KNMKHeTe Ha MeHnTo Bluetooth.
. Bknyyete Bluetooth Ha TacTaTypata 1 TabneToT aBToMaTcku Ke 6apa AocTanHm ypean co Bluetooth.

oA W

V\}GepeTe Ja Jbe3xnuHata Ta(’TaTypa" Of CMUCOKOT U KNNKHETE Ha Hea. Bo 3aBucHocT OA CUCTEeMOT, BHeceTe Ja NO3VHKaTa 3a
mapyﬁame,,****” W NPUTUCHETE ro KON4yeTo Enter 3a na NOTBPAMTE M aBTOMATCKM fia Ce NoBp3eTe.

3abenelka: Hekon mofienn moxebu Hema fia bapaat N03nHKa 3a Cnapysarse.

6. Kora nop3ysarbeTo co Bluetooth e ycrnelwHo 3aBpLieHo, MHAMKATOPCKOTO CBETNO Ce ncKiydysa u,Connected” ce nojasysa B8O
CNNCOKOT co NpebapyBaHn ypeam co Bluetooth.

WNHanKaTopckn cBeTna
CseTno 3a nosp3yBarbe co Bluetooth: MputncHeTe r Konuurbata FN + Connect v TacTaTypata Ke ce npedpaun BO PeXnM Ha CnapyBarbe.
ViHamkateTopcke ceetno CapsLock: MputicHeTe ro konyeto CapsLock kora Tpeba fa nuilysarte co ronemm bykait. Ce nanu NHANKATOPCKOTO CBETO
MHpvkaTopcko ceeTno 3a cnaba batepuja: Tpenka kora batepujata e NpasHa v Tpeba NOBTOPHO Aa Ce HanoHM

CBeTno 3a HanojyBarbe / NonHete: Kora NpeknHyBayoT e noctaseH Ha nosuuyujata,ON’, NOKa3HOTO CBET/IO Ce Nanu 3 CekyHAN.
[NoKa3HOTO CBETNO ke CBETHE 3a Bpeme Ha NOosHeHeTo. Kora Ke ce v3racHe, TacTaTyparta ce NoHy

MopTa 3a NofHere

on
@ Konue 3a BKyuyBarbe/MCKyuyBarbe

KpaTeHKu Ha TacTaTypara

O  masHa cTpaHuLa -*- — OcBeTneHocT - -)f(— + OcBeTneHocT +

TacTaTypa Ha ekpaHOT L} [Mpebapysatbe @ [Mpedpnysatse Ha TacTaTypa

@ Konupaj iﬁ BmetHete I« [IpetxoaHa necHa

41} flaysupajte ja penponykuvjara / > CnegHata necHa L VicknyueTe ro 3BykoT
3anouHeTe ja penpogykuvjata

2)  Bonymer - o)) BonymeH + a8 3aknyJyBatbe Ha eKpaHoT

, - . ) ) : . Bxnyuysarbe/vcknydysarbe Ha

lMoBeke NPO30pLM - NNOYKM CHMatbe Ha ekpaHoT x4 FoANOraTa 33 AOMD

Fn  Konue 3a dyHkumja 3.a  Cenextnpaj ce #c  Kormpaj

. o Cnapysatbe co Bluetooth #+x  Uceuere 3.+v  Bmernere
onnect

,?g; Mpebapysatbe

* 3abenelka: OBa Konye e OCTarNHO camo Ha Tactatypata 12,9"

iOSrecra

0~

Mosneuete ro MPCTOT - NoOMeCTeTe ro KypCcopoT Knwuk co eneH NPCT — KKK CO N1€BO KOMYe Ha rnyB4yeTo

=

b
b

+ [lonpeTe, fonpete 1 3aapxeTe, Na nosneyerte - 00 ) ) )
o I Knuk co 18a NpcTa — AeceH KK CO IeCHOTO KOMye Ha
S K/VIKHETE CO NIeBOTO KOMye Ha 13bpaHara CTaka
rAyBYETO
v nosneyete
I TOMVIHETE XOPV3OHTAsHO UM BEPTUKAHO CO ABa 000
€005 o pedpreTe Ce Ha MPETXORHIIOT NPO3OpeL] KnuKHeTe o TPy NpCTa — KMKHETE Ha CPeAHOTO Konue
" p peop. p P Ha ryBYETO
3a npernen
000
m MomuHeTe Harope co Tpy npcta: OTBOpeTe ro e MoBneyeTe Hagoy CO TPW NPCTa - BPaTeTe Ce Ha
& NPETXOAHMOT NPO30peL| noyeTHaTa CTpaHiua
o000

MomM1HeTe neBo / AeCHO Co Tpy NpcTa - npedpneTe
Cce nomery akT1BHUTE NPO30pUK

MmysueTo iOS e pocTanHo: “Settings” - “Accessiblity” - “Touch” - “Auxiliary Touch” - “Open”

n

TactaTyparta e onpemeHa Co BrpafeHa NMTuymMcka 6atepuja, koja Mopa PEAOBHO fla Ce MOJHW.

LlenocHo HanonHerTe ja TactaTypata npef Aa ja KopucTiTe 3a nps nar.

. 3a ;ia ro NpoJOMIXHNTE XMBOTHMOT BEK Ha TacTaTypaTa, MOJHETe ja camo Kora Tperka CBETI0TO 3a Hanojysatbe. [penopayaHoTo
BpeMe 3a NofiHetbe e 2-3 yaca.

N

. BmeTHeTe ro KpajoT Ha USB-KabenoT Bo NpyKNy4YOKOT 3a NOJHerbe Ha TacTaTyparta.

w

. BmeTHeTe ro apyrnoT kpaj Ha USB-kabenoT 8o A-nopTaTa Ha BalVOT KOMMjyTep Wi MpexeH agantep.

IS

. CBET/NOTO 3a HarojyBarbe Ke Ce BKIy4M 3a Bpeme Ha MosHereTo. Kora Ke ce u3racHe, Tactatypata Ce rnojsHu.
3abeneluka:

. AKO He ja KopWCTVTe TacTaTypaTa noBeke of} 15 M1HYTW, Taa aBTOMATCKM Berysa BO pexmm Ha MvpyBarbe. Cute LED anoan ke ce
ncknyyart. MpuTcHeTe Koja brno TacTatypa, noyekajTe OKosly 3 CeKyHAM 1 TacTaTypata Ke ce akTvisMpa.

N

AKO Hema Aa ja KOpUCTUTE TacTaTypata NOAONT BPEMEHCKM Nepuos, BU nNpenopavysame aa ja UCKNy4unTe 3a Aia 1 o NPOAOIIKNTE
KMBOTHUOT BEK.

Yucrewe

UyBajTe M1 UNCTV TacTaTypata v Kyknwreto. OBa e eVHCTBEHMOT HaUMH Ha KOj MOXETE f1a MOCTUTHETE CUrYPEH 1 JONT KMBOTEH BEK Ha MPOW3BOLOT.
33 uMCTerbE Ha TacTaTypaTa, KopYCTeTe Camo NPOU3BOAV HAMEHETY 3a UMCTEHE 1 OAPXKYBAHE Ha OBOj TUM Ha ENEKTPOHMKA U ONONHIUTENHA Onpema.
MpeaynpepyBarbe:

Bo HUKoj cyuaj He MujTe ja TacTaTypaTa U KyKWLITETO BO BOAa Unu Koja b1no Apyra TeuHoCT. He kopucTeTe rpy6u cpescTsa 3a
uncTerbe, 6eH3NH, PaCTBOPYBaUM, XeMUKaNM UTH. 33 UNCTEHbE.

P 6

v P!

TewwkoTuja PeleHne

Konue 3a koHTpona LED He cBeTelwe Kora TacTaTypata TactaTyparta e ucupneHa. HanonHete ro cnopef ynatcreata

Gelue BKyYeHa. BO fenoT,lonHerse”.

CMapThoHOT nu TabnetoT He 6apaa TacTaTypa. [MpoBepeTe aanu CTe ro NpUTUCHane konyeto,Moep3n”. Tpeba
[la BuaunTe Tpenkayka cvHa LED gunopaa. Ako JIEP He Tpenka,
TacTaTypaTa Hema fa 6uze BUANVBa 3a BaLUWOT ypes.

CnapysatbeTo He ycnea. TacTaTypaTta e BO CrIMCOKOT Ha VicknyyeTe ja TacTaTypaTa U U3bpHILIETE ja Off CNVCOKOT 3a

npebapyBaH AOCTaNHU 6e3KNUHM ypeau. npebapysatbe Ha Tene¢oHoT nnn TabneTor. [10Toa NOBTOPHO
u3BpLUeTe ro npebapyBarbeTo 1 13BpLUETE HOBO Crapysatbe.

OTKaKo He ja KopWCTUTe TacTaTypata JONro Bpeme, Taa VicknyyeTe rvi vi TacTaTypata 1 ypeqoT, a noToa BKiy4eTe i

6apa BHeCyBatbe N031HKa 3a Cnapysarbe. NOBTOPHO MO Hekoe Bpeme. [oToa obraeTe ce NOBTOPHO fa
ro cnapwTe ypefoT co TacTaTypata.

Konuurbata He paboTaT no cnapysarbeTo. lMpoBepeTe rv NocTaBKkuMTe 3a BHeCyBatbe Tabner. MposepeTe
[fanu cute noctasku ce BKITYYEHW. Ako He, cmeHeTe ja
nocTaskata

Bes6eaHocHn ynatcTBa

KopwcTeTe ja TacTaTypaTa Camo Kako WTO e HaBefjeHo BO 0Ba yMaTCTBO.

[a ce uyBa nopaneky of fodat Ha feua.

He CTaBajTe TeWKn NpeamMeT Ha TacTtatyparta.

He packnonysajte ja TactaTypata. He conp»u Aen0BU WTO Ce CepBrCcMpaar Of CTpaHa Ha KOPUCHUKOT. CuTe nonpaskuy Heka 6uaat
M3BPLUEHY BO OBACTEH CEPBMCEH LieHTap. HMKorall He KopucTeTe ja TacTaTypata ako e olTeTeHa Ha Koj 1o HaumH.

3awTntere Ja TacTaTtyparta Of Bnara, npawviHa, nagosn 1 yaapw.

He ja n3noxyBajTe TacTaTypaTta Ha BOAa WTO Kane Wy npcka. He ja notonysajTe TacTaTypaTta BO BOAA UM APy TeUHOCTV. He cTaBajTe
KOHTCJHCDVI MNOJIHM CO BOAQ, Kako Ba3HW, Ha TacTaTypata.

He ctaBajTe ja TacTatypata BO 651M31Ha Ha OTBOPEH MNameH, Kako WTO Ce CBEKM, Fpeankin Min Apyru 3BOPM Ha TONAWHA.

AKO 3abenexwTe HeBOOOMYaEeHO NperpeBarbe Ha TacTatypata vy Apyrv 3Hauu Ha fAedeKT, npectaHeTe Aa ja KopUCTUTE ¥ KOHTaKTUPajTe
CO OBraCTeH CEPBUCEH LieHTap.

Hyaaﬂc ro NPon3BOAOT YMCT. KODV\CTCTC CaMO CpeacTBa 3a YNCTeHEe KOW Ceé HaMeHEeTW 3a YNCTeHEe 1 OAPXYBakbe Ha OBOJ Bna
€NEeKTPOHMKa ¥ A0NONHUTETHa ONnpema

He BMmeTHyBajTe NpeAmeTV BO BNE30BMTE Ha TacTaTypaTa

He npvicunysajte ro npuknyyokoT 3a USB-C kaben Bo BNe3oT Ha TacTaTypata

YyBajTe ro NpOW3BOAOT Ha CyBO, A06PO NPOBETPEHO MECTO NoAaneky of AodaT Ha Aela U AOMALIHI MUNEHWLM.

DpneTe ja BrpafeHata MMTUyMCKa 6atepuja Ha eKONOLWKM HauWH. KOHTaKTvpajTe Co BalWMOT NPOAaBay Win okanHata snact. Cnegete rv
BaXKeYKMTE 3aKOHCKM MPOnncun.

Yelwka e opurrHanHata sepsuja.

WUcknyuyBatbe Ha oar pHOCTa

KOpM(TeTS ro OBOJ Npon3BoA Camo BO COMMacHOCT CO ynaTCTBaTa BO OBa ynaTCTBO. ﬂpOMBBOﬂMTEﬂOT He ﬂpmd)aka HVKakBa OAroBOPHOCT
3a KakBa 6uno WreTa npeanserkaHa of HenpasuiHa yﬂmpeﬁa Ha OBOJ npownseoa.

KOMyHaHSH 0oTnajg ¥ Mopa Aa Ce OTCTPaHW BO COMMacHOCT CO NIOKaNHUTE NPONUCK.. (DDHETG ro OBOJ NPON3BO[ Ha EKOSTOWKM HaYMH.
[paBWNHOTO OTCTPaHyBatbe Ha OBOj MPOW3BOA ja TUTY XMBOTHaTa CPeanHa. 3a noseke UHGOPMALIWK, KOHTaKTVPajTe ja ToKanHata
KaHLienapuja 3a OTCTpaHyBarbe Ha OTraj} Off ONWTMHaTa, HajbNMCKaTa ToYKa 3a COBMparbe WK AUNepoT.

E 0Boj cMMBON Ha NPOM3BOAOT WM BO NPUAPY»KHATa AOKYMEHTaLMja MOKaxyBa fjeka NPOM3BOAOT He CMee fia Ce CMeTa 3a HopManeH
—

C € 0BOj NPOW3BOA € BO COMMACHOCT CO CITe OCHOBHYM Gaparba Ha AMPeKTVBNITE Ha EY LWTO ce oHeCyBaaT Ha Hero.



KEYBOARD CASE FR
MANUEL D'UTILISATION

Nous vous remercions pour |'achat de notre produit. Nous sommes convaincus de votre satisfaction.

D ées tect
Interface Bluetooth standard, distance d’utilisation : 10 m
Systéme de modulation : GFSK

Tension de service: 3-4,2V

Intensité de service : <8 mA (clavier en service)

Intensité en mode veille : <0,3 mA

Intensité en mode sommeil : 100 mA

Longévité en mode veille : jusqu’a 100 jours

Durée de charge : 2-3 heures

Capacité de la batterie lithium : 500 mAh

Longévité de la batterie lithium : 3 ans

Durée de fonctionnement (ininterrompu) : plus de 100 heures
Pression des touches : 80 £ 10 g

Longévité des touches : 5 millions d'appuis

Température de service : -10 °C - + 55 °C

Matériau : PC, cuir synthétique, composants internes en microfibre
Dimensions : 189 x 252 x 22 mm

Masse : 550 g

Espace de rangement du stylet

Etui

Cache supérieur rabattable pouvant servir de socle.
Port de recharge

Touche marche / arrét

Indicateur de charge

Touchpad

Clavier

PNO O LN

C de I'emball

1x KEYBOARD CASE
Ix manuel d'utilisation
1x cable USB-C longueur 0,3 m

P dela

Quvrez I'étui et placez I'iPad dans I'espace pour tablette.

Procédure de ion Bl |
. Lorsque I'interrupteur est mis en position « ON » (marche), le voyant s'allume pendant 3 secondes. Pressez les touches
FN + Connect et le clavier se met en mode couplage.

2. Allumez et déverrouillez votre tablette et cliquez sur I'icéne « Settings » (Configuration).

3. Cliquez sur Bluetooth dans le menu Settings (Configuration).

4. Activez la Bluetooth sur le clavier et la tablette active la recherche automatique des équipements Bluetooth disponibles.

5. Choisissez le clavier « Wireless Keyboard » dans la liste et cliquez dessus. En lien avec le systéme, entrez le mot de passe de
couplage « **** » et pressez la touche Enter afin de confirmer la connexion automatique.

Note : Certains modéles ne nécessitent pas de mot de passe de couplage.

6. Une fois que la connexion Bluetooth est établie avec succes, le voyant lumineux s'éteint et le symbole « Connected » (Connecté)
s'affiche dans la liste des équipements Bluetooth répertoriés.

Ve te
y

Voyant lumineux de connexion Bluetooth : Pressez les touches FN + Connect et le clavier se met en mode couplage.

Voyant lumineux CapsLock : Pressez la touche CapsLock pour écrire en lettres capitales. Le voyant lumineux s‘allume.
Voyant lumineux de batterie faible : Se met a clignoter lorsque la batterie est presque déchargée et doit étre rechargée.

Voyant lumineux marche / recharge : Lorsque |'interrupteur est mis en position « ON » (marche), le voyant s'allume pendant 3
secondes. Le voyant clignote pendant la charge. Le clavier est chargé lorsque le voyant s'éteint.

Port de recharge

o @ Touche marche / arrét

Raccourcis clavier

O Page d'accueil -*-— Intensité — -3:('+ Intensité +
Clavier visuel ®  Rechercher @ Changement de clavier
@ Copier iﬁ Coller e« Morceau précédent
DIl Arréter la lecture / Lancer lalecture Pl Morceau suivant | Baisser le volume
<)  Volume- W)  Volume + 8  Verrouiller Iécran
S8 Plusde fenétres - carrés* Capture d'écran* 6 Marche/arrétdu touchpad
Fn  Touche de fonction 3+a  Sélectionner tout .c Copier
c;:ec« Couplage Bluetooth 3+x Rogner 3+ Coller
oot Rechercher

* Note : Cette touche est disponible uniquement pour les claviers 12,9".

Mani i ios

Glisser le doigt - déplacement du curseur Clicd'un doigt - clic bouton gauche de la souris

=

Clic, clic et maintien, puis glisser - clic de la touche
gauche sur I'élément choisi et déplacement

-

o

Clic de deux doigts - clic bouton droit de la souris

C?S

b
b

PRSI Déplacement horizontal ou vertical de deux doigts

I N . . Clic de trois doigts - clic bouton central de la souris
Sﬁ - passage a la fenétre précédente

(2t

o 000
m Balayez vers le haut avec trois doigts : ouvrez la L

& fenétre précédente

Déplacement vers le bas de trois doigts - retour a la
page d’'accueil

(Z

« 000~

Déplacement a gauche / & droite de trois doigts -
passage entre les fenétres actives

La souris du systeme d’exploitation iOS est disponible : « Settings »— « Accessiblity » — « Touch » — « Auxiliary Touch » —« Open »

Recharge
Le clavier est équipé d'une batterie au lithium intégrée qui doit étre rechargée régulierement.
Chargez completement le clavier avant la premiére utilisation.

1. Chargez le clavier uniquement lorsque le voyant de mise en marche clignote, afin d'augmenter la durée de vie. La durée de charge
recommandée est de 2-3 heures.

2. Insérez la fiche du cable USB dans le port de recharge du clavier.

3. Insérez 'autre extrémité du cable USB au port A de |'ordinateur ou de 'adaptateur secteur.

4. Le voyant de mise en marche est allumé pendant la charge. Le clavier est chargé lorsque le voyant s'éteint.
Note :

1. Sile clavier est inutilisé pendant plus de 15 minutes, il passe automatiquement en mode sommeil. Tous les voyants LED s'éteignent.
Appuyez sur une touche quelconque, patientez environ 3 secondes et le clavier s'active.

2. Sile clavier ne sera pas utilisé pendant une période prolongée, nous recommandons de I'éteindre afin d'augmenter sa durée de vie.

Nettoyage
Gardez le clavier et |'étui propres. |l s'agit d'une condition permettant de garantir un fonctionnement fiable et prolongé.

Pour le nettoyage du clavier, utilisez uniquement des produits destinés au nettoyage et a 'entretien de ce type d'équipement et d'accessoire électronique.
Avertissement :

Ne lavez en aucun cas le clavier ou I'étui dans de I'eau ou d'autres liquides. Pour le nettoyage, n'utilisez pas de détergents agressifs,
d'essence, de solvants, de substances chimiques, etc.

Problé et sol

Probleme Solution

Le voyant LED ne s'est pas allumé apres la mise en Le clavier est déchargé. Rechargez-le selon les instructions

marche du clavier. de la partie « Recharge ».

Le smartphone ou la tablette n'a pas trouvé le clavier. Veillez a avoir pressé la touche « Connect ». Vous devriez voir
le voyant LED bleu clignoter. Sile voyant LED ne clignote pas,
le clavier ne sera pas accessible pour votre équipement.

Echec du couplage. Le clavier figure dans la liste des Arrétez le clavier et effacez-le de la liste de recherche sur

équipements sans fil recherchés et accessibles. votre téléphone ou tablette. Ensuite, relancez la recherche et
recommencez le couplage.

Le clavier demande le mot de passe pour le couplage Arrétez le clavier et |'équipement et redémarrez-les aprés un

apres une période de non-utilisation prolongée. certain temps. Réessayez alors I'accouplement.

Les touches du clavier sont inopérantes apres Vérifiez la configuration d'entrée de la tablette. Vérifiez

|'accouplement. que tous les paramétres sont en mode marche (ON).
Reconfigurez si besoin.

Instructions de sécurité

Utilisez le clavier exclusivement en conformité avec les instructions du présent manuel d'utilisation.

Gardez hors de portée des enfants.

Ne posez aucun objet sur le clavier.

Ne démontez pas le clavier. Le clavier ne comporte aucun élément réparable par I'utilisateur. Confiez toute réparation a un centre de
maintenance agréé. N'utilisez jamais en clavier s'il présente un dommage quelconque.

Protégez le clavier contre |'humidité, la poussiére, les chutes et les chocs.

N'exposez pas le clavier a des projections et des écoulements d'eau. Ne plongez pas le clavier dans I'eau ou d'autres liquides. Ne
posez pas de récipients contenant de I'eau sur le clavier, par exemple des vases.

Ne placez pas le clavier a proximité des sources de flamme ouverte, comme les bougies, les chauffages, ou prés d'autres sources de chaleur.
Sile clavier chauffe excessivement ou présente d'autres signes d’endommagement, arrétez de |'utiliser et contactez un centre de
maintenance agréé.

Gardez le produit propre. Pour le nettoyage, utilisez uniquement des produits destinés au nettoyage et a I'entretien de ce type
d'équipement et d'accessoire électronique.

N'insérez aucun objet dans les entrées du clavier.

N'utilisez pas la force afin de brancher le connecteur du cable USB-C dans I'entrée du clavier.

Gardez le produit dans un endroit sec et bien ventilé, hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Eliminez la batterie au lithium intégrée de maniére écologique. Adressez-vous a votre revendeur ou aux services locaux. Suivez les
directives légales en vigueur.

La version tchéque fait office de version originale.

Limitationder bilité

Utilisez ce produit uniquement en conformité avec les instructions du présent manuel d'utilisation. Le fabricant décline toute
responsabilité en cas de dommage lié a un usage inadapté.

courant et doit étre liquidé en vertu des dispositions légales localement en vigueur. En fin de vie, le produit doit étre liquidé de
maniére écologique. Vous contribuerez ainsi a la préservation de |'environnement. Pour davantage d'informations, adressez-vous
aux services locaux chargés de la collecte des déchets, au centre de collecte le plus proche, ou bien a votre revendeur.

E Ce symbole présent sur le produit ou dans la documentation indique que le produit ne peut pas étre considéré comme un déchet
—

c € Ce produit est conforme a I'ensemble des exigences de base fixées par les directives européennes y étant reliées.



KEYBOARD CASE ES
MANUAL DE INSTRUCCIONES

Gracias por comprar nuestro producto. Confiamos en que sea de su agrado.

Interfaz Bluetooth estandar, distancia de funcionamiento: 10 m
Sistema de modulacion: GFSK

Voltaje de funcionamiento: 3-4,2V

Corriente de funcionamiento: <8 mA (el teclado esté funcionado)
Tension en modo de espera: <0,3 mA

Tension en modo suspension: 100 mA

Tiempo de espera: hasta 100 dias

Tiempo de carga: 2-3 horas

Capacidad de la bateria de litio: 500 mAh

Vida de la bateria de litio: 3 anos

Tiempo de funcionamiento (sin interrupciones): mas de 100 horas
Fuerzadelasteclas: 80 £ 10 g

Vida de las teclas: 5 millones de golpes de tecla

Temperatura de funcionamiento: -10 °C - + 55 °C

Material: PC, cuero sintético, componente interno de microfibra
Dimensiones: 189 x 252 x 22 mm

Peso: 550 g

Almacenamiento de lapiz tactil

Funda

Cubierta superior plegable que puede servir como soporte
Puerto de carga

Boton de encendido y apagado

Indicador de estado de carga

Panel tactil

Teclado

PNO O AL

C ido del paq

1x ESTUCHE PARA TECLADO
1xmanual de instrucciones
1x Cable USB-C de 0,3 m de longitud

Como insertar la

Abra el estuche e inserte el iPad en el compartimento de la tableta.

Procedimiento para conexion Bl 1

. Cuando el interruptor esté en la posicion ,ON” (Encendido), la luz indicadora se enciende por 3 segundos. Presione los botones
FN + Connecty el teclado cambiara al modo de apareamiento.

2. Encienday desbloquee su tableta y haga clic en el icono , Settings” (Configuraciones).

3. Enel ment de configuraciones, haga clic en el menu Bluetooth.

4. Encienda el Bluetooth y el teclado y la tableta automaticamente buscaran los dispositivos Bluetooth disponibles.

5. Selecciones ,Wireless Keyboard” (Teclado inalémbrico) de la lista y haga clic. Dependiendo del sistema, ingrese la contraseia de

apareamiento ,****" y presione la tecla Enter (Ingresar) para confirmar y conectar de manera automatica.

Nota: Algunos modelos no requieren contrasefa de apareamiento.

6. Cuando la conexion Bluetooth se realiza con éxito, la luz indicadora se apaga y ,Connected” (Conectado) aparece en la lista de

dispositivos Bluetooth buscados.

Lucesii as

Luz indicadora de conexién Bluetooth: Presione los botones FN + Connect y el teclado cambiard al modo de apareamiento.
Luz indicadora de CapsLocks (Maytsculas blogueadas): Presione la tecla CapsLock cuando necesite escribir en maytsculas. La luz indicadora se enciende.
Luz indicadora de bateria baja: Parpadea cuando la bateria esté baja y debe ser recargada.

Luz indicadora de alimentacién/carga: Cuando el interruptor esta en la posicién ,ON” (Encendido), la luz indicadora se enciende por
3 segundos. La luz indicadora estard encendida durante la carga. Se apagara cuando el teclado esté cargado.

Puerto de carga

on @ Botdn de encendido y apagado

Accesos directos del teclad
O  Paginade inicio ¥ - Brillo- X+ Brillo +
Teclado en pantalla ®  Buscar @ Alternar teclado
M  Copiar B Insertar le« Cancién anterior
41} ausar reproducq/on / ™ Siguiente cancion 2 Silencio
Iniciar reproduccion
= Volumen- «)  Volumen + 8  Bloquear pantalla
H | Mdltiples ventanas - mosaicos* Captura de pantalla* 62  Paneltactil encendido / apagado
Fn  Botdn de funcién 38+a  Seleccionartodo #.c  Copiar
. o Apareamiento Bluetooth 3+x Recortar ¥+v  Insertar
onnect

Buscar

+
spacebar

* Nota: Este botdn solo esta disponible en el modelo de 12,9”.

G ios

0~

Arrastra el dedo: mover el cursor Clic con un dedo: clic del botén izquierdo del mouse

=

“ Clic con dos dedos: clic del botén derecho del mouse

o

C?S

N Golpear, golpeary sostener, y luego arrastrar: clic
&3 izquierdo en un objeto seleccionado y arrastrar

) ) 00
PRSI Deslizar horizontal o verticalmente con dos dedos:

+
I X . X Clic con tres dedos: clic del boton del medio del mouse
Sﬁ cambiar a la ventana de vista previa

(z

. - 000 ’ . . .
ggg Deslizar hacia arriba con tres dedos: abre la ventana et Deslizar hacia abajo con tres dedos: volver a la pagina
& anterior de inicio
o000

Deslizar a izquierda / derecha con tres dedos:
alternar entre ventanas activas

El mouse iOS esta disponible: “Settings” (Configuracion) — “Accessibility” (Accesibilidad) — “Touch” (Tactil) - “Auxiliary Touch”
(Tactil auxiliar) - “Open” (Abrir)

Carga

El teclado esta equipado con una bateria de litio incorporada, que debe ser cargada con regularidad.

Cargue el teclado por completo antes de usarlo por primera vez.

1. Para prolongar la vida del teclado, carguelo solamente cuando la luz de alimentacion parpadea. El tiempo de carga recomendado
esentre 2y-3 horas.

2. Inserte el extremo del cable USB en el puerto de carga en el teclado.

3. Inserte el otro extremo del cable USB en el puerto A en su computadora o adaptador de red.

4. laluz de alimentacion estard encendida durante la carga. Se apagara cuando el teclado esté cargado.

Nota:

1. Sino usa el teclado durante mas de 15 minutos, entrard automaticamente en modo suspensién. Todos los indicadores LED se
apagan. Presione cualquier tecla, espere aproximadamente 3 segundos y el teclado se activara.

2. Sino usard el teclado por un periodo prolongado, le recomendamos que lo apague para prolongar su vida Util.

Mantenga limpio el teclado y el estuche. Esta es la Unica manera en que puede lograr una vida Util confiable y prolongada del producto.
Para limpiar el teclado, use solo productos disefiados para limpieza y mantenimiento de este tipo de productos y accesorios electrénicos.
Advertencia:

Nunca lave el teclado ni el estuche con agua ni con ningtin otro liquido. No use limpiadores potentes, gasolina, solventes, productos
quimicos, etc., para la limpieza.

Solucién de probl

Problema Solucién

Elindicador LED no se encendié al encender el teclado. La bateria del teclado esté agotada. Cambiela segun las
instrucciones en la seccion "Carga”.

El teléfono inteligente o la tableta no encontraron el Asegurese de presionar el boton "Connect” (Conectar).

teclado. Debe ver un LED azul parpadeando. Si el indicador LED no
parpadea, el teclado no serd visible en su dispositivo.

Apareamiento fallido. El teclado estd en la lista de Apague el teclado y eliminelo de la lista de busqueda en

dispositivos inalambricos disponibles buscados. su teléfono o tableta. Luego inicie la busqueda de nuevo y
realice un nuevo apareamiento.

Sino usa el teclado por un tiempo prolongado, debe Apague el teclado y el dispositivo, espere un rato, y vuelva

ingresar la contrasefia de apareamiento. aencenderlos. Luego intente aparear de nuevo el dispositivo
con el teclado.

Las teclas no funcionan después del apareamiento. Revise la configuracién de entrada de la tableta. Asegtrese
de que todas las configuraciones estén encendidas (ON). Si
no lo estan, cambie la configuracion.

Instrucciones de seguridad

Use el teclado solamente de la manera descrita en este manual.

Manténgalo alejado del alcance de los nifios.

No coloque ningtin objeto pesado sobre el teclado.

No desarme el teclado. No contiene ninguna parte que pueda ser reparada por el usuario. Haga que un taller de reparaciones
autorizado realice todas las reparaciones. No use el teclado si esta danado.

Proteja el teclado de la humedad, el polvo, las caidas y los golpes.

No exponga el teclado al goteo ni a salpicaduras de agua. jNo sumerja el teclado en agua ni en ningun otro liquido! No coloque
recipientes con agua sobre el teclado, p. €j., floreros.

No coloque el teclado cerca de una llama abierta, como velas, calentadores, u otras fuentes de calor.

Sinota que el teclado se sobrecalienta de manera inusual o tiene otros signos de funcionamiento inadecuado, deje de usarloy
comuniguese con un taller de reparaciones autorizado.

Mantenga limpio el producto. Use solo agentes de limpieza disenados para limpiar y mantener este tipo de productos y accesorios
electronicos.

No inserte ningln objeto en las entradas del teclado.

No fuerce el cable del conector USB-C en la entrada del teclado.

Almacene el producto en un lugar seco y bien ventilado, fuera del alcance de ninos y mascotas.

Deseche la bateria de litio de una manera amigable con el medioambiente. Comuniquese con su vendedor o gobierno local. Cumpla
las reglamentaciones legales aplicables.

El idioma de la version original es checo.

Descargo de resp bilidad

Use este producto solo de acuerdo con las instrucciones en este manual. El fabricante no acepta ninguna responsabilidad por dafios
causados por el uso inapropiado de este dispositivo.

comuiny que se lo debe desechar de conformidad con las reglamentaciones locales. Entregue este producto para su eliminacion en
forma segura para el medioambiente. La eliminacién apropiada de este producto protege el medioambiente. Para més informacién,
comuniquese con la oficina de eliminacién de desechos municipales local, con el punto de recoleccién més cercano o con su vendedor.

E Este simbolo en el producto o en la documentacion que lo acomparia indica que no se debe considerar al producto un desecho municipal
—

c € El producto cumple con todos los requisitos fundamentales de las directivas de la UE que aplican al producto.



KEYBOARD CASE IT
MANUALE DI ISTRUZIONI

Grazie per aver acquistato il nostro prodotto. Confidiamo che sarete soddisfatti del nostro prodotto.

Parametri tecnici

Interfaccia Bluetooth standard, distanza operativa: 10 m
Sistema di modulazione: GFSK

Tensione d’esercizio: 3-4,2V

Corrente d'esercizio: < 8 mA (la tastiera & in funzione)
Alimentazione in standby: < 0,3 mA

Alimentazione in modalita sospensione: 100 mA
Tempo in standby: fino a 100 giorni

Tempo diricarica: 2-3 ore

Capacita della batteria al litio: 500 mAh

Durata della batteria al litio: 3 anni

Tempo d’esercizio (senza interruzione): piu di 100 ore
Forza dei tasti: 830 £10 g

Durata dei tasti: 5 milioni di battute

Temperatura d'esercizio: -10° C- +55° C

Materiale: PC, pelle sintetica, componenti interni in microfibra
Dimensioni: 189 x 252 x 22 mm

Peso: 550 g

Tasca per touch pen

Custodia

Custodia con lembo superiore pieghevole che funge da supporto.
Porta di ricarica

Pulsante On / Off

Spia di indicazione dello stato di carica

Touchpad

Tastiera

PNO LA LN

C della conf

1x CUSTODIA CON TASTIERA
1x Manuale di istruzioni
1x Cavo USB-C lungo 0,3 m

Inserimento del tablet

Aprire la custodia e inserire |'iPad nel vano per il tablet.

Procedura di coll Bluetooth

. Quando l'interruttore € in posizione ,ON", la spia si accende per 3 secondi. Premere i tasti FN + Connect e la tastiera passa alla
modalita associazione.

2. Accendere e sbloccare il tablet e fare clic sullicona “Impostazioni”.

3. Nel menu Impostazioni, fare clic sul menu Bluetooth.

4. Attivare il Bluetooth sulla tastiera e il tablet cerchera automaticamente i dispositivi Bluetooth disponibili.
5.

Selezionare la , Tastiera wireless” nell’elenco e cliccare su di essa. A seconda del sistema, inserire la password di associazione
L, ***" e premere il tasto Enter per confermare e connettersi automaticamente.

Nota: Alcuni modelli potrebbero non richiedere una password di associazione.

6. Quando la connessione Bluetooth & stata completata con successo, la spia luminosa si spegne e viene visualizzato , Connesso”
nell’elenco dei dispositivi Bluetooth ricercati.

Spiel

Spia di indicazione del collegamento Bluetooth: Premere i tasti FN + Connect e |a tastiera passa alla modalita associazione.
Spia diindicazione CapsLock: Premere il tasto CapsLock quando si ha necessita di digitare in maiuscolo. La spia si accende.
Spia di indicazione di carica della batteria bassa: Lampeggia quando la carica della batteria € bassa e quest'ultima deve essere ricaricata.

Spia di alimentazione / ricarica: Quando I'interruttore & in posizione ,ON", la spia si accende per 3 secondi. La spia sara accesa
durante la ricarica. Quando si spegne, la tastiera & caricata.

Porta di ricarica

o @ Pulsante On / Off

Tasti di scelta rapida

O Home page - Luminosita - X+ Luminosits +
Tastiera sullo schermo ®  Ricerca @ Commutazione tastiera
M Copia B Inserisci l«€  Sintonizzazione precedente
Metti iproduzi . . . .
41} etiin pausa riproduzione / »  Sintonizzazione successiva 2 Mute
Awvia riproduzione
%) Volume- ) Volume + 8  Bloccaschermo
S8 Finestre - riquadri multipli* Screenshot* é2* Touchpad on / off
Fn  Tastofunzione 3+a  Selezionatutto #.c Copia
F L G .
"' Associazione Bluetooth #+x Ritaglia ¥+v  Inserisci
Connect
saotar  Ricerca

* Nota: Questo tasto e disponibile solo sulla versione 12.9".

Gesti iOS

0~

I

Clicca con un dito: clicca con il tasto sinistro del mouse

=

Trascina il dito - sposta il cursore

Tocca, tocca e tieni premuto, quindi trascina - clicca
con il tasto sinistro del mouse su un elemento
selezionato e trascinalo

+
“$ Clicca con due dita: clicca con il tasto destro del mouse

Cf&
C?g

. . . . o
PRSI Scorri orizzontalmente o verticalmente con due dita

I X o . Clicca con tre dita: clicca con il tasto centrale del mouse
- passa alla finestra di visualizzazione precedente

(z
(z

ooo

1 Scorri verso |'alto con tre dita: apre la finestra . . .
©00, P haad Scorri verso il basso con tre dita: torna alla home page
& precedente
o000 . . .
Scorri verso sinistra / destra con tre dita: passa tra
le finestre attive

Il mouse iOS e disponibile: “Impostazioni” - “Accessibilita” - “Touch” - “Touch ausiliario” - “Apri”

Ricarica

La tastiera & dotata di una batteria al litio integrata, che deve essere ricaricata regolarmente.

Caricare completamente la tastiera prima di utilizzarla per la prima volta.

1. Per prolungare la durata della tastiera, caricarla solo quando la spia di alimentazione lampeggia. Il tempo di ricarica consigliato
e2-3ore.

2. Inserire |'estremita del cavo USB nella porta di ricarica della tastiera.

3. Inserire |'altra estremita del cavo USB nella porta A del computer o nell’adattatore di rete.

4. La spia di alimentazione rimane accesa durante la ricarica. Quando si spegne, la tastiera e caricata.

Nota:

1. Se non si utilizza la tastiera per piu di 15 minuti, questa entra automaticamente in modalita sospensione. Tutte le spie LED si
spengono. Premere un tasto qualsiasi, attendere circa 3 secondi e la tastiera si attiva.

2. Sessi prevede di non utilizzare la tastiera per un lungo periodo di tempo, si consiglia di spegnerla per prolungarne la durata.

Puli;
Mantenere la tastiera e la custodia pulite. Questo e |'unico modo per ottenere un prodotto affidabile e di lunga durata.

Per pulire la tastiera, utilizzare solo prodotti progettati per la pulizia e la manutenzione di questo tipo di componenti elettronici e accessori.
Avvertenza:

Non lavare mai la tastiera o la custodia in acqua o in altri liquidi. Non utilizzare detergenti aggressivi, benzina, solventi, prodotti
chimici, ecc. per la pulizia.

Risoluzione dei problemi

Problema Soluzione

La spia LED non si e illuminata quando la tastiera & stata La batteria della tastiera e scarica. Caricarla in base alle
accesa. istruzioni riportate nella sezione "Ricarica”.

Lo smartphone o il tablet non hanno rilevato la tastiera. Assicurarsi di aver premuto il tasto "Connetti". Si dovrebbe

vedere un LED blu lampeggiante. Se la spia LED non
lampeggia, la tastiera non sara visibile al dispositivo.

Associazione non riuscita. La tastiera & nell'elenco dei Spegnere la tastiera ed eliminarla dall'elenco di ricerca sul
dispositivi wireless disponibili cercati. telefono o sul tablet. Quindi riavviare la ricerca ed eseguire
una nuova associazione.

Se non si usa la tastiera per molto tempo, € necessario Spegnere sia la tastiera che il dispositivo e riaccenderli
inserire la password per |'associazione. dopo un po'. Quindi riprovare ad associare il dispositivo

alla tastiera.
| tasti non funzionano dopo |'associazione. Controllare I'impostazione di input del tablet. Assicurarsi che

tutte le impostazioni siano ON. In caso contrario, modificare
|'impostazione.

Istruzioni di sicurezza

Utilizzare la tastiera solo come indicato nelle istruzioni del presente manuale.

Tenere fuori dalla portata dei bambini.

Non posizionare alcun oggetto pesante sulla tastiera.

Non smontare la tastiera. Non contiene componenti riparabili dall'utente. Far eseguire tutte le riparazioni da un centro assistenza
autorizzato. Non utilizzare mai la tastiera se € danneggiata in qualsiasi modo.

Proteggere la tastiera da umidita, polvere, cadute e urti.

Non esporre la tastiera a gocce o spruzzi d'acqua. Non immergere la tastiera in acqua o altri liquidi. Non mettere contenitori pieni
d‘acqua, ad es. vasi, sulla tastiera.

Non posizionare la tastiera vicino a fiamme libere, come candele, stufe o altre fonti di calore.

Se si nota un surriscaldamento insolito della tastiera o altri segni di malfunzionamento, interrompere ' utilizzo e contattare un centro
assistenza autorizzato.

Mantenere il prodotto pulito. Utilizzare solo detergenti destinati alla pulizia e alla manutenzione di questo tipo di componenti
elettronici e accessori.

Non inserire alcun oggetto negli ingressi della tastiera.

Non forzare il connettore del cavo USB-C nell’ingresso della tastiera.

Conservare il prodotto in un luogo asciutto, ben ventilato, fuori dalla portata di bambini o animali domestici.

Smaltire la batteria al litio nel rispetto dell’ambiente. Contattare il proprio fornitore o il governo locale. Seguire le normative legali
applicabili.

La versione originale & in lingua ceca.

Dichiarazione di esclusione di responsabilita

Utilizzare questo prodotto solo nel rispetto delle istruzioni del presente manuale. Il produttore non assume alcuna responsabilita per
eventuali danni causati dall’uso scorretto di questo prodotto.

considerato un normale rifiuto urbano e deve essere smaltito in conformita con le normative locali. Passare questo prodotto
a chi puo effettuare uno smaltimento sicuro per I'ambiente. Il corretto smaltimento di questo prodotto protegge |'ambiente.
Per ulteriori informazioni, contattare |'ufficio locale per lo smaltimento dei rifiuti, il punto di raccolta pit vicino o il rivenditore.

E Questo simbolo sul prodotto o nella documentazione di accompagnamento indica che il prodotto non deve essere
—

Questo prodotto & conforme a tutti i requisiti essenziali delle direttive UE ad esso applicabili. esclusivamente all'uso domestico in
ambienti interni. Il prodotto non & adatto all'uso in ambiente esterno.



KEYBOARD CASE DE
BEDIENUNGSANLEITUNG

Vielen Dank fur den Kauf unseres Produkts. Wir hoffen, dass Sie mit unserem Produkt zufrieden sein werden.

Standard-Bluetooth-Schnittstelle, Reichweite: 10 m
Modulationssystem: GFSK

Betriebsspannung: 3-4,2V

Betriebsstrom: <8 mA (die Tastatur ist in Betrieb)

Strom im Standby-Modus: <0.3 mA

Strom im Schlafmodus: 100 mA

Standby-Zeit: bis zu 100 Tage

Aufladezeit: 2-3 Stunden

Kapazitat des Lithium-Akkus: 500 mAh

Lebensdauer des Lithium-Akkus: 3 Jahre

Betriebsdauer (ohne Unterbrechung): mehr als 100 Stunden
Tastenstarke: 80 £ 10 g

Lebensdauer der Tasten: 5 Millionen Tastenanschlage
Betriebstemperatur: -10 °C - £ 55 °C

Material: PC, Kunstleder, innere Komponente aus Mikrofaser
AbmaBe: 189 x 252 x 22 mm

Gewicht: 550 g

1. Case fur den Stylus

2. Case

3. Kippbare obere Abdeckung, die als Stander verwendet werden kann.
4. ladeanschluss

5. Hauptschalter

6. Ladezustandsanzeige

7. Touchpad

8. Tastatur

Verpack inhal

1x KEYBOARD CASE

1x Bedienungsanleitung
1x USB-C-Kabel mit einer Lange von 0,3 m

Einlegen des Tabl
Offnen Sie das Case und legen Sie das iPad in das Tablet-Fach hinein.

Verbind mit Bl |

1. Sobald der Hauptschalter in die Position ,ON" versetzt wird, leuchtet die Anzeige fir 3 Sekunden auf. Driicken Sie die Tasten FN +
Connect und die Tastatur wechselt in den Kopplungsmodus.

2. Schalten Sie Ihr Tablet ein, entsperren Sie es und klicken Sie auf das Symbol , Settings” (Einstellungen).

3. Klicken Sie im Men( Settings (Einstellungen) auf die Option Bluetooth.

4. Schalten Sie Bluetooth auf Ihrer Tastatur ein, und |hr Tablet beginnt automatisch mit der Suche nach verfugbaren Bluetooth-Geraten.

5. Wahlen Sie aus der Liste die Option Tastatur , Wireless Keyboard” aus und klicken Sie darauf. Geben Sie je nach System das
Kopplungspasswort , ***** ein, driicken Sie die Taste Enter, um die automatische Verbindung zu bestatigen.

Bemerkung: Bei einigen Modellen ist kein Kopplungspasswort erforderlich.
6. Sobald die Bluetooth-Verbindung erfolgreich hergestellt ist, erlischt die Anzeige und in der Liste der gesuchten Bluetooth-Gerate
erscheint der Hinweis , Connected” (Verbunden).

Anzei
Bluetooth-Verbindungsanzeige: Driicken Sie die Tasten FN + Connect und die Tastatur wechselt in den Kopplungsmodus.
Anzeige Capslock: Driicken Sie die Taste CapsLock, wenn Sie in GroBbuchstaben schreiben méchten. Die Anzeige leuchtet auf.
Anzeige fur schwachen Akku: Sie blinkt, wenn der Akku fast leer ist und wieder aufgeladen werden muss.

Anzeige fir Einschalten / Aufladen: Sobald der Hauptschalter in die Position ,ON" versetzt wird, leuchtet die Anzeige fiir 3 Sekunden
auf. Die Anzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs. Sobald die Anzeige erlischt, ist die Tastatur geladen.

Ladeanschluss

o @ Hauptschalter

OFF

T kiirzel
O  Startseite ¥ - Helligkeit- TE+  Helligkeit +
Bildschirmtastatur .\ Suche @ Umschalten der Tastatur
@ Kopieren iﬁ Einfugen le« Vorheriger Song
41} x;:i:[gzgg ig:‘e‘;e” / »  Nachster Song % Stummschalten
o) Llautstarke — w) Lautstirke + 8  Bildschirm sperren
=l Mehrere Fenster - lkonen* Bildschirm-Screenshot* ﬂ' Touchpad ein-/ausschalten
Fn  Funktionstaste 38+a  Allesauswahlen 3+c  Kopieren
c;:ec« Bluetooth-Kopplung .x Ausschneiden 3+v  Einfigen
oot Suche

* Bemerkung: Diese Taste ist nur auf der 12,9"-Tastatur verfiigbar.

iOS-Gesten

° ) ; .
PN Ziehen mit dem Finger - Bewegung des Cursors Klicken mit einem Finger - Klicken mit der linken
% Maustaste
“o> Tippen, Klopfen und Halten, dann Ziehen —mit der Klicken mit zwei Fingern — Klicken mit der rechten

T linken Maustaste auf die ausgewahlte Ikone klicken
&ﬁ und ziehen

oS Horizontales oder vertikales Verschieben mit
<00

u§ zwei Fingern — Wechseln zum vorherigen

C?S

Maustaste

K. Kiicken mit drei Fingern — Klicken mit der mittleren

Maustaste

(z

Ansichtsfenster

000

m Mit drei Fingern nach oben wischen: Vorheriges L

& Fenster &ffnen

« 000~

Verschieben mit drei Fingern nach unten — zurtick zur
Startseite

(Z

Verschieben mit drei Fingern nach links / rechts —
Wechseln zwischen aktiven Fenstern

Die iOS-Maus ist verfligbar: “Settings” - “Accessiblity” - “Touch” - “Auxiliary Touch” - “Open”

Auflad.

Die Tastatur ist mit einem eingebauten Lithium-Akku ausgestattet, der regelmaBig aufgeladen werden muss.

Laden Sie die Tastatur vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf.

1. Um die Lebensdauer der Tastatur zu verlangern, laden Sie sie nur auf, wenn die Einschaltanzeige blinkt. Die empfohlene Ladezeit
betragt 2-3 Stunden.

2. Stecken Sie das Ende des USB-Kabels in den Ladeanschluss der Tastatur.

3. Stecken Sie das andere Ende des USB-Kabels in den A-Anschluss Ihres Computers oder Netzadapters.

4. Die Einschaltanzeige leuchtet wahrend des Ladevorgangs. Sobald die Anzeige erlischt, ist die Tastatur geladen.

Bemerkung:

1. Wenn Sie die Tastatur langer als 15 Minuten nicht benutzen, geht sie automatisch in den Schlafmodus. Alle LED-Anzeigen
erldéschen. Driicken Sie eine beliebige Taste und warten Sie etwa 3 Sekunden, bis sich die Tastatur aktiviert.

2. Wenn Sie die Tastatur langere Zeit nicht benutzen, empfehlen wir, sie auszuschalten, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Halten Sie die Tastatur und das Etui sauber. Nur so kann eine zuverlassige und lange Lebensdauer des Produkts gewahrleistet werden.
Verwenden Sie zum Reinigen der Tastatur nur Produkte, die fir die Reinigung und Wartung dieser Art von Elektronik und Zubehér vorgesehen sind.
Warnung:

Waschen Sie die Tastatur oder das Etui niemals mit Wasser oder einer anderen Flussigkeit. Verwenden Sie zur Reinigung keine groben
Reinigungsmittel wie Benzin, Losungsmittel, Chemikalien usw.

Problembeheb

Stérung Lésung

Die LED leuchtet nicht nach dem Einschalten der Die Tastatur ist entladen. Laden Sie sie gemaB den

Tastatur. Anweisungen im Abschnitt , Aufladen” auf.

Das Smartphone oder Tablet hat die Tastatur nicht Vergewissern Sie sich, dass Sie die Taste ,Connect” gedrickt
gefunden. haben. Sie sollten eine blinkende blaue LED-Anzeige sehen.

Wenn die LED-Anzeige nicht blinkt, ist die Tastatur fiir lhr
Gerat nicht sichtbar.

Die Kopplung ist fehlgeschlagen. Die Tastatur befindet Schalten Sie die Tastatur aus und I6schen Sie sie aus der
sich in der Liste der verfligbaren drahtlosen Geréte. Suchliste auf Ihrem Smartphone oder Tablet. Starten Sie dann
die Suche erneut und fihren Sie eine neue Kopplung durch.

Wenn Sie die Tastatur langere Zeit nicht benutzt haben, Schalten Sie die Tastatur und das Gerat aus und nach einer
werden Sie aufgefordert, ein Kopplungspasswort Weile wieder ein. Versuchen Sie dann erneut, das Gerat mit
einzugeben. der Tastatur zu koppeln.

Nach der Kopplung funktionieren die Tasten nicht mehr. Uberpriifen Sie die Eingabeeinstellungen auf Ihrem Tablet.

Vergewissern Sie sich, dass alle Einstellungen auf (ON)
eingestellt sind. Wenn nicht, andern Sie die Einstellungen.

Sicherheitshinweise

Verwenden Sie die Tastatur nur gemaB den Anweisungen in dieser Anleitung.

AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren.

Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf die Tastatur.

Nehmen Sie die Tastatur nicht auseinander. Sie enthalt keine Teile, die der Benutzer selbst reparieren kann. Uberlassen Sie alle
Reparaturen einer autorisierten Kundendienststelle. Verwenden Sie die Tastatur niemals, wenn sie in irgendeiner Weise beschadigt ist.
Schiitzen Sie die Tastatur vor Feuchtigkeit, Staub, Stirzen und StoBen.

Setzen Sie sie weder tropfendem noch spritzendem Wasser aus. Tauchen Sie die Tastatur nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten.
Stellen Sie keine mit Wasser gefiillten Behalter, wie z.B. Vasen, auf die Tastatur.

Stellen Sie das Keyboard nicht in der Néhe einer offenen Flamme, wie z.B. einer Kerze, einer Heizung oder einer anderen Warmequelle auf.
Wenn Sie eine ungewéhnliche Uberhitzung oder andere Anzeichen einer Fehlfunktion feststellen, verwenden Sie die Tastatur nicht
mehr und wenden Sie sich an eine autorisierte Kundendienststelle.

Halten Sie das Produkt sauber. Verwenden Sie zum Reinigen der nur Reinigungsmittel, die fir die Reinigung und Wartung dieser Art
von Elektronik und Zubehor vorgesehen sind.

Stecken Sie keine Gegenstande in die Eingange der Tastatur.

Driicken Sie den Stecker des USB-C-Kabels nicht mit Gewalt in den Tastatureingang.

Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen, gut beltfteten Ort auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Entsorgen Sie die eingebaute Lithium-Batterie umweltgerecht. Wenden Sie sich an lhren Handler oder die 6rtliche Gemeinde.
Befolgen Sie die geltenden Rechtsvorschriften.

Tschechisch ist die Originalversion.

Haft hi
k

Verwenden Sie dieses Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung. Der Hersteller
Ubernimmt keine Haftung fir Schaden, die auf eine unsachgeméaBe Verwendung dieses Produkts zuriickzufiihren sind.

und gemaB den 6rtlichen Vorschriften entsorgt werden muss. Ubergeben Sie das Produkt zu einer umweltfreundlichen Entsorgung.
Mit einer ordnungsgemaBen Entsorgung dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt. Weitere Informationen erhalten Sie Uiber das lokale
Gemeindeamt, das sich mit der Entsorgung von Siedlungsabfall befasst, die nachstliegende Sammelstelle oder lhren Handler.

E Dieses Symbol auf dem Produkt oder in der Begleitdokumentation weist darauf hin, dass das Produkt kein gewdhnlicher Hausmiill ist
—

c € Dieses Produkt erfiillt alle einschlagigen grundlegenden Anforderungen der EU-Richtlinien.



KEYBOARD CASE
MANUAL DE INSTRUCAO

PT

Obrigado por comprar nosso produto. Acreditamos que vocé ficard satisfeito com o nosso produto.

Interface de Bluetooth Padrao, distancia de operagdo: 10 m
Sistema de modulagdo: GFSK

Tensdo operacional: 3-4,2V

Corrente operacional: <8 mA (o teclado esta em operacao)
Energia de modo de espera: <0,3 mA

Energia do modo de hibernagao: 100 mA

Tempo do modo de espera: até 100 dias

Tempo de carregamento: 2 a 3 horas

Capacidade da bateria de litio: 500 mAh

Vida util da bateria de litio: 3 anos

Tempo operacional (sem interrupgdo): mais de 100 horas
Resisténcia dos botdes: 80 + 10 g

Vida util dos botdes: 5 milhdes de toques de teclas
Temperatura operacional: -10 °C a = 55 °C

Material: PC, couro sintético, componente interno de microfibra
Dimensoes: 189 x 252 x 22 mm

Peso: 550 g

Armazenamento de caneta
Estojo

Porta de carregamento

Botdo Lig./Desl.

Indicador de status de carregamento
Touchpad

Teclado

PNO O AL

C P

Dobrando a tampa superior que pode servir como um suporte.

da embal

1x ESTOJO DE TECLADO
Tx manual de instrucao
1x Cabo USB-C com comprimento de 0,3 m

Tablet de inser¢do
Abra o estojo e insira o iPad no compartimento do tablet.

Procedimento de conexao Bl

1. Quando o interruptor estiver definido na posicao “LIG.", a luz do indicador acende por trés segundos. Prime os botes
FN + Connect e o teclado mudara para o modo de emparelhamento.

. Ligue e destrave seu tablet e clique no icone “Definicoes”.
. No menu Defini¢des, clique no menu Bluetooth.

oW

emparelhamento “****"

. Ligue o Bluetooth no teclado e o tablet ird pesquisar automaticamente por dispositivos Bluetooth disponiveis.
. Selecione o “Wireless Keyboard” [Teclado Sem fio] na lista e clique em cima. Dependendo do sistema, insira a palavra-passe de
e prime o botdo Enter para confirmar e se conectar automaticamente.

Nota: Alguns modelos podem ndo exigir uma palavra-passe de emparelhamento.

6. Quando a conexdo Bluetooth for concluida de forma bem-sucedida, a luz do indicador se desliga e aparece “Connected”

[Conectado] na lista de dispositivos Bluetooth pesquisados.

esde luz

Luz do indicador de conexdo Bluetooth: Prime os botdes FN + Connect e o teclado mudara para o modo de emparelhamento.

Luz do indicador CapsLock: Prime a tecla CapsLock quando vocé precisar digitar em letras maitsculas. A luz do indicador acende.

Luz do indicador de bateria baixa: Pisca quando a bateria esta baixa e precisa ser recarregada.

Luz do indicador de Energia/Carregamento: Quando o interruptor estiver definido na posicdo “LIG.”, a luz do indicador acende por
trés segundos. A luz do indicador estara ligada durante o carregamento. Quando apaga, o teclado é carregado.

Porta de carregamento

Botdo Lig./Desl.

Atalhos de teclad
O  Paginainicial ¥ - Brilho- X+ Brilho+
Teclado no ecra .\ Pesquisar @ Troca de teclado
@ Copiar iﬁ Inserir le«  Ajuste anterior
P: a L. .
41} ausar reprodugao / ™ Proximo ajuste 2  Mudo
Iniciar reproducao
<)  Volume- W)  Volume + 8  Ecrddebloqueio
S0 Vrias janelas - telhas* Captura de ecra* x4 Touchpad lig./des!.
Fn  Botdo de funcdo 3+a  Selecionartudo #.c  Copiar
. o Emparelhamento de Bluetooth 3+x Recortar ¥+v  Inserir
onnect

Vyhledat

+
spacebar

* Nota: Este botdo apenas esta disponivel em 12,9”.

G deiOS

e Arraste seu dedo - mova o cursor

Clique com um dedo - clique com o botdo esquerdo
do mouse

=

Toque, toque e segure, em seguida arraste - clique

b
b

oo ) ) . IR
(,g - X X Clique com dois dedos - clique com o botdo direito
T com botao esquerdo em um item selecionado e
do mouse
arraste

FYs . . . . ooo . . . - .
oo Deslize horizontalmente ou verticalmente com dois Clique com trés dedos - clique com o botdo do meio

”Sﬁ dedos - mude para a janela de vista anterior do mouse

. . . . 000 ’ . .
m Deslize para cima com trés dedos: abra a janela s Deslize para baixo com trés dedos - retorne para
& anterior a pagina inicial

o000

Deslize para a esquerda/direita com trés dedos -
mude entre as janelas ativas

Y

O mouse do iOS esta disponivel: “Definicées” — “Acessibilidade” - “Toque” - “Toque auxiliar” - “Abrir”

Carr

1ito

O teclado esta equipado com uma bateria de litio integrada, que deve ser recarregada regularmente.

Carregue o teclado totalmente antes de utiliza-lo pela primeira vez.

1. Para prolongar a vida Util do teclado, carregue-o apenas quando a luz de energia estiver piscando. O tempo de carregamento

recomendado é de duas a trés horas.

2. Insira o final do cabo USB na porta de carregamento no teclado.

3. Insira a outra extremidade do cabo USB na porta-A no seu computador ou adaptador de rede.

4. Aluz de energia estard ligada durante o carregamento. Quando apaga, o teclado é carregado.

Nota:

1. Se vocé ndo utilizar o teclado por mais de 15 minutos, ird para o modo de hibernagdo automaticamente. Todos os indicadores
desligados. Prime qualquer tecla, espere cerca de trés segundos e o teclado serd ativado.

2. Se vocé nao utilizard o teclado por um periodo de tempo prolongado, recomendamos que o desligue para prolongar sua vida util.

Mantenha o teclado e o estojo limpos. Esta é a Unica maneira que vocé pode alcancar uma vida Util de produto confidvel e longa.

Para limpar o teclado, utilize apenas produtos projetados para limpeza e manutencdo deste tipo de eletrdnico e acessorios.

Adverténcia:

Nunca lave o teclado ou estojo na agua ou em qualquer outro liquido. Nao utilize limpadores agressivos, gasolina, solventes,

produtos quimicos etc. para limpeza.

de pr

Problema

Solucéo

O indicador do LED n&o acende quando o teclado foi
ligado.

A bateria do teclado esté vazia. Carregue de acordo com as
instrugdes na secgao “Carregamento”.

O smartphone ou tablet ndo encontrou o teclado.

Assegure de que tenha primado o botdo “Connect”. Vocé
verd um LED azul piscando. Se o indicador do LED ndo esta
piscando, o teclado ndo estara visivel no seu dispositivo.

O emparelhamento falhou. O teclado esta na lista de
dispositivos sem fio disponiveis pesquisados.

Desligue o teclado e exclua-o da lista de pesquisa no seu
telefone ou tablet. Em seguida, inicie a pesquisa novamente
e realize um novo emparelhamento.

Se vocé ndo utiliza o teclado por um longo tempo, vocé
precisa inserir a palavra-passe para emparelhamento.

Ligue ambos teclado e dispositivo e os ligue novamente
apds um tempo. Em seguida, tente emparelhar o dispositivo
com o teclado.

As teclas ndo funcionam apds o emparelhamento.

Verifique a definicdo de entrada do tablet. Assegure de que
todas as definicoes estejam em LIGADO. Se ndo, mude
a definicdo.

Instrucdes de seguranca
Utilize o teclado apenas conforme instruido neste manual.
Manter fora do alcance de criangas.

Nao cologue nenhum objeto pesado no teclado.

Nao desmonte o teclado. Nao contém nenhuma parte reparavel pelo utilizador. Realize todos os reparos através de um centro de
servigo autorizado. Nunca utilize o teclado se ele estiver danificado de qualquer maneira.

Proteja o teclado contra humidade, poeira, quedas e choques.

Nao exponha o teclado a gotejamentos ou respingos de agua. Nao submerja o teclado na dgua ou em qualquer outro liquido. Nao

coloque recipientes cheios de dgua no teclado, por ex.: vasos.

Nao cologue o teclado perto de chama aberta como velas, aquecedores ou outras fontes de calor.
Se vocé notar sobreaguecimento de teclado incomum ou outros sinais de avaria, pare de utilizé-lo e contacte um centro de servico

autorizado.

Mantenha o produto limpo. Utilize apenas agentes de limpeza que sdo pretendidos para limpeza e manutengdo deste tipo de

eletrénico e acessorios.
Nao insira nenhum objeto nas entradas do teclado.
Nao force o conector do cabo USB-C na entrada do teclado.

Mantenha o produto em um local seco e bem ventilado fora do alcance de criangas ou animais de estimacéo.
Descarte a bateria de litio de uma maneira ambientalmente amigavel. Contacte seu fornecedor ou governo local. Siga as regulacdes

legais aplicaveis.

O idioma da versao original é checo.

Aviso legal

Utilize este produto apenas de acordo com as instrugdes neste manual. O fabricante ndo aceita nenhuma responsabilidade por danos

causados pela utilizagdo incorreta deste dispositivo.

X

Este simbolo no produto ou na documentagao de acompanhamento indica que o produto ndo deve ser considerado um
desperdicio municipal regular e deve ser descartado de acordo com os regulamentos locais. Passe este produto para descarte
ambientalmente seguro. Um descarte adequado deste produto protege o ambiente. Para obter mais informacdes, entre em

contato com seu escritério de descarte de residuos municipal local, o ponto de coleta mais préximo ou seu revendedor.

Cce

Este produto cumpre todos os requisitos essenciais das diretivas da UE que se aplicam a ele.





